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<r>ic ®t\i)i^U bct äfoj)ijd^en ^aid im aJiittclaltet ift, tro^ 
bcr a^eröffentlid^ung 3<icob§', tio^ ju fd^teiben, unb eä beftel^t 
tüenig StuSjtd^t, ba^ bet SBunJd^ berer, bic bicfe ^lufgabc geloft 
gu feigen l^offcn , \o balb in GTfuT(uug gel^c. 39ig cä möglid) 
tüirb, bieg in einer 2öeije, bie ben ^Infotbetungen bct Äritif 
etttf})rid^t, gu tl^un, muj3 ev[t eine gro^c din^t t)on @injeIfor= 
j^ungcn — naä) beutfd^er 9lrt, mag aud^ .^acobä, ©. 161, 
batübet lad^eln, — t)Otau§gegangen, unb jebeö einjelne ©ebiet f J)e= 
gictt butd^fotfd^t unb gestuft fein. 9luö bet (Summe bct 9te= 
fultatc fold^et Untetfud^ungen mitb fld^ bann mit befjetem Qx^ 
folg eine ©efd^ic^te biefeö Sitevatuvjtoeigeä tombinieten laffeii, 
alä bieg bcm genannten englifci^en ©rlel^vten gelungen ift. 

einige Seitvage, Saufteine fonnte man fie nennen, gu bie= 
fem lünftigen SCBetfe gu liefetn, tüat bag ^xtl bet tootliegenben 
5ltbeit. ^thtx ©ingelDfil^te lennt genugfam bie ©d^toietigfeiten, 
bic ftd^ bei äffen gotfdjuugeu auf biefem ©ebietc einfteffen, unb 
ic^ bin mit mol^l ben)ufet, ba^ mand^e meinet 9luffteffungcn ia^ 
Sd^idffal gu ctbulben l^aben h)ctben, baä ein fo gto^et Seil t)on 
3cicobg' aOBctl etlitten l^at, aU »critical ninepins« gu bienen. 
T)Oä) l^ege id^ bie gubetftd^tUd^e Hoffnung, ba^ nid^t affeö biefem 
©efd^itf üetfaffen mirb, unb ba^ eg mit gelungen ift, einige 
Sl^atfad^cn gu finbcn, bic t)ot ben Singen bet ifvitif tüevbeu be- 
ftel^cn fonnen. 

283259 '* 
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SBag bic gorm meinet Slrteit betrifft, fo l^abc id^ nid^t ber^ 
fud^t, bie ©ntftcl^Uttgögefd^id^te bcrjelben burd^ eine lunftUd^e 
(:3tuJ)J)ierun9 gn tjetbetgen: bag Wtattx'xal, toeld^eä ^etüieuj 
(1 644-701 unb 11 587—786) bietet, fd^ien mit cineä genaueren 
©tnbiumS toett; id^ l^abc bagfclbe nad^ meinen @e[id^täj)unlten 
gejjtüft unb äffe fld^ mir fonft ergebeuben SSemerlungen nad^ 
äSequemlid^Ieit eingereil^t, babci immer bie 2:ierfabel afö eigent- 
lid^en ©egenftanb meineä gorjd^enä betrad^tenb unb anbre 33es 
[tanbteile ber einzelnen lejte l^öd^penä nebenbei bel^anbelnb. 

aSebor id^ gum ©egenftanb meiner 5lbl^anblung jelbft iiber^ 
gel^e, fei mir gemattet, ber ©ireltion ber £gl. |)of= unb ©taatö^ 
bibliotl^el gu 3Jiünd^cn, bie mir il^re ©d^dfee in ber gut)orIom= 
menbften SßSeife gur SScrfügung fteffte, unb bem ^erm Ober= 
bibüotl^elar ber Ägl. unb Uniöerptätg^gsibliotl^el gu ©reSlau, 
be[fen liebenätoürbigem ©ntgegenlommen id^ bie Äenntniö ber 
bortigen ^anbfd^rift ber (gjtraöaganten öerbanf e, aud^ an biefer 
©teffe ben gegiemenben, aufrid^tigeu I>anl auäguf})rcd^en. 
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I. Ztxl 



Odo de Ceritoniat 

aSBenn Sacobä*) auf ©citc 184 bcö 1. 53aubeö jagt: It 
is in the populär literature of anecdote and sermon .that we 
find the popularity of Fable in England best verified, \o 
brauchen mx nur für „ßnglanb" cingufe^eti „^xopa", um eine 
Jl^atfad^e au^gefprod^cn ju l^abctt, bie für baö 33erftanbniö ber 
(Snttt)irftung bicfeä SiteraturgtoeigcS öon ber meittragcnbftcu 
iBcbeutung ift. .f)auj)tfac^Ud^ bic aScbürfniffc ber '^^rcbigt loarcu 
eö, locld^e bic eifrige ^ftege ber gäbet im 5y{ittclaltcr öeranla^« 
len uttb gür SSßeiterbilbung ber ©attung anregten. J)iefe 2lrt 
ber gabelbenufeung toar aüerbingö aud^ fc^ulb baran, ba^ mon 
bie eigentUd^e Sierfabel mit fremben Elementen öermifd^te unb 
toerioed^felte. gür bie ^totäe ber ^rebigt lonnte eg aud^ ööHig 
gleid^gültig fein , ob man bie ©attung öon anberen gefdf)ieben 
()ielt ober nid^t. S)ie ?KoraI iüar baä ^id unb ber 3^^*r ^"^i> 
gu biefer lonnte man t)on gang beliebigen (SIementen au§ ge^ 
langen, ^t nad^ i^rem inbit)ibuetten ©efd^madf gogen bic ein^ 
gelnen ©d^riftfteüer balb fabelartige , balb anbere <gtüdfe t)pr. 
&n fold^cr 5lutor nun, ber, für ^rcbigtgioedfe fc^reibcnb, ben 
Sicrfabcln untjcrlcnnbar gang befonberen SEBcrt beilegte, ift Ob o 
be ©eritonia (fo benannt nad^ feinem ^eimatäorte, ber nad^ 



*) The Fables of Aesop as first printed by WiUiam Caxton in 
1484 with those of Avian, Alfonso and Poggio, now again edited an4 
induced by Joseph Jacobs, ? vols, London |889, 
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5p. ?iJic^eT ba§ in ber ©taffd^aft ^ent gelegene 61^ er i ton ge^^ 
n)ejen fein foK). ©einem Seftteben, bie ^fflotalifationen au§ 
üolfötumlid^en unb im bolfätümlid^en Sone vorgetragenen gabeln 
nnb d^nlid^en ©türfcn l^erjuleiten , öerbanfen mir bic für bie 
©efd^idjte bfr ^^abel (unb ber Sierfage) fo ungemein ioid^tigc 
unb intereffante Sammlung ber 5y{arratione§, beren SBert 
Sacobö Ieiueött)eg§ genügenb ge!ennjeid^net l^at, ioenn er an 
ber t)or]^in begeic^neten ©teile biefelbe mit ben 3Bortcn, abfertigt: 
When Odo de Cerintonia in the thirteenth Century coUected 
his ,Narrationes', more than half were fables. S)er SBert 
biefer Sammlung beftc^t ja nid^t nur barin, ba^ fic ettoa burd^ 
bie SBiebergabe löngft belannter gabeln in ber un§ geläufigen 
gorm nur ben Semeiä bafür liefert, ba§ biefelben aud^ })ra!i 
tifd^en ^mätn gebleut l^aben, fonbern i^r Sejt l^at aud^ ein 
Sntereffe an fld^, ba§ jum Stell barauf Berul^t, ba^ fle fonft 
gar nld^t befannte ©tüdfe entl^ält ; fobann auf ber merf luurblgen 
unb originellen gorm, bie mol^lbefannte ©türfe bei Obo ange^ 
nommen l^aben, tellö enblld^ unb ^au)3tjad^lid^ auf bem leben- 
bigen 3^fö^^^i^^ö^9r itt h)eld^em er mit bem alä „2:lerfage" 
be!annten Slteraturjtuelge fielet. 

5)lefe§ l^m an^aftenbe ^^tcreffe l^at benn aud^ frul^jeitig 
bie 2lufmer!famlelt ber ©elel^rten, fo 3. ©rlmmö, auf i^n ge- 
lenf t, unb alle , bie über gabeln gearbeitet l^aben , l^aben ll^m 
mel^r ober mlnber ^Äufmerffamlelt gugelüenbet. ?Didnner, tt)le 
Änuft, Cefterte^, ganj befonber:) aber SJolgt*) unb §er= 
t)lcuj**) l^aben fein SBerl eingcl^enben Unterfudf)ungen untere 
jogen unb basfelbe allmalid^ bem größeren ^ubllfum guganglid^ 
gemadfit. 5)od^ Ift baö 2:^ema Immer nod^ nldit erfd^öpft, unb 
ttjlrb iool^l aud^ fo lange uidEit ganj erfd^Spft toerben, alä e§ an 
einer frltlfd^en 9Xu§gabe beö SBerf eä fel^lt. T)iefc l^alte id^, neben- 
bei gefagt, redEjt mol^l für auäfül^rbar unb fogar für eine l^öd^ft 

*) l^letncre Iatcini|d^c S)enfni«(er ber 2:^tcrfa9c, 1^99. Don @rnft 
^oigt. ©tragburß 1878. 

**) Les fabulistes latins depuis le si^cle d' Auguste jusqu*ä la 
fin du moyen äge. 2 »«nbc. ^ariö 1884, 
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loi^nenbc SliifgaBe, obtool^I ^etöieitj a. a. O., I @. 653, fagt: 
On ne pourra jamais reconstituer dans son 6tat primitif le 
texte des fables composöes par Odo. ^at bod^ SSoigt, o. o. 
O.) @. 113—132, einen too^lgelungenen nnb f)h^\t Bead^tenä* 
merten ^tx\uä) in biefet SRid^tung gentad^t. 

SDurcfi ^eröieuj nun (I, ®. 666—686 nnb II, 587—713) 
\)at fld^ bas 3RatetiaI, toenn aud^ nid^t gerabe für bie ^totät 
fiueö Herausgebers, jo Bebenlenb öemtel^rt, ba^ id^ e8 für; an* 
gentefjen l^alte, einige ©d^Iü[fc auögufül^ren, bie fid^, größten« 
teils ol^ne toon ^ertoieuj gejogen ioorben gu fein, auS biefem 
berntel^rten 3Raterial ergeben, SSBeiter fe^e id^ bann baS l^iuju, 
iüaS id^ über bie Oueffen toon OboS gabeln (nur biefe befd^äf* 
tigen tnid^ l^ier) feftfteöen gu !5nnen glaube. 

SßaS l^ier, mt aüerbingS in^eröieuE' gangem SBerJ, auf^ 
fällt, ia^ ift bie eigentütnlid^e 3ld^tlofigIeit, toel^e il^n oft öer^ 
l^inbert, DoMf omtnen einfädle unb gerabegu auf ber ^anb liegenbe 
t)inge, bie fid^ auS feinen eignen 3lufftellungen, refj). bem üon 
ii)m mitgeteilten 3Katerial, toie t)on felbft ergeben, gu erf ennen. 
®o ift eS i^m l^ier ergangen mit ber 

^let^cnfolgc. 

e. 330 igt (a. a. O. ®. 40—45) l^atte bie urf)[^rfingUd^e 
aieil^enfolge ber ben 2;cjt OboS ousmod^enben ©tüdte ftubtert 
unb ioar babei gu einem SRefultate gelangt, toeld^eS h)ir mit 
Senüfeung ber öon ^erüieuj gebroud^tcn aScgeid^nungen ber 
TOanuffripte (f. II, ©. 587, 3lnm. 2) unb unter einreil^ung 
ber t)on ffioigt nod^ nid^t gelaunten ^anbfd^riften in bie bc^^ 
treffenben ^Jamilicn l^ier rej)robugieren toollen. 2)abci gebe td^ 
gur aiaum-' unb ä^iterfparniS ben ©ad^öerl^alt, ol^ne auf ein=: 
gell^eiten eingugel^en, fo, h)ie er pd^ mir burd^ eigene 93ergleid^ung 
ergeben l^at, toobei id^ inbeS glaube, mit 6. SS o igt in allen 
toefentlid^en fünften übcreinguftimmen. 

5)ie §anbfd^riften gerfallen, toaS bie äteii^enfolgc anbelangt, 
\n loier (ober brei) ®ru|)^en, nftmlid^ 1) bie ®ru|)})e üon CAt 
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SDicfcr geboren an*): As,, CA., P., MC, AD., DB., AR., V., 
DA.,(Bii.); 

2) bie ®xuppt t)on MB. 2)iefer geJ^orcn an*): G., MA., 
MB., MD., ME. uttb AB.; 

3) (eigentlid^ iool^l eine Unterabteilung t)on 2) bie Qixuppt, 
meldtet CB. unb H. angepren; unb enbli^ 

4) AA., ba^ für \iä) üottftänbig aöein fielet; babei aber 
bod^ nfil^er mit 1) alä mit 2) ober 3) toermanbt ift. — SDiefer 
lefetgenannten .^anbfd^rift nun, bie fi^ fj)ater aU fo toenig ju^ 
öerlaffig erliefen l^at, l^atte fid^ Oefterle^ in feiner belannten 
33eroffentIid^ung**) angefd^Ioffen (tt)a§ bei ber S)ürftigfeit beä 
il^m gur 93erfügung ftel^enben ?ölateriatö leicht toerftdnbUd^ ift) 
unb l^atte il^re JReil^enfoIge beibcl^alten. 9Soigt bagegen lommt 
gu einem ganj anberen unb burd^ bie Prüfung beä burd^ v^er:^ 
t)ieuj neu l^injugeJommenen aJiateriales in aüen fünften be? 
ftätigten SRefuItate: AA., afö öottftSnbig aHeinftel^enb, ift unter 
äffen ^anbfd^riften in begug auf bie 9fleil^enfoIge am n)enigften 
öertrauenätüürbig. ®ie urfj)rüngüd^c Slnorbnung mu§ öielme^r 
bie Don 1) gen)efen fein, unb äffe anbern, aud^ bie öon AA., 
finb nur ©ntfieffungen berfelben. SDiefe Don 3Soigt erfd^Ioffene 
SReil^enfoIge ift nun öon ber burd^ |)ert)ieus entbedften ^^anb^^ 
fc^rift CA,, bie biefer (I, ®. 682) felbft mit Siecht ate bie n)i(^= 
tigfte ber big je^t befannten bejeid^net, aöerbingä ol^ne bie fid^ 
ouä il^rcr 2öid^tig!eit ergebcnben Äonfequenjen gu giel^cn, in 
jebem ^unlte beftatigt worben. CA. geigt namli^ gang genau, 
fogar betrep ber ©tcffung t)on »De upnpa et philomena« (41), 
bie t)on SSoigt erfd^loffene ^Reihenfolge. J)amit ift alfo bie 
SRid^tig?eit ber 5luffteffungen Soigtä glängenb ben)iefen, unb bie 
t)on Oefterle^ getoa^lte i^olge enbgültig erlebigt. Unberftänb^ 
lid^ bleibt mir nur, toarum ^eröieuj; ber bod^ bie bcJannte 
©d^rift 35oigtö ungäl^ligemale (unb immer mit bemfelben fon^ 
bcrbaren gel^ler im Sitel) gitieri; unb ber feine, fel^r bered^tigte, 

*) SfJatürlid^ abgefel^cn Don ?lbtt)eid^uttgen im elngclnen. 
♦*) Semrfe« Sa^rbut^ für rom. unb enjl. ßltteratur, 1868; IX, 
©. 121—154. 
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l^od^ad^tung • t)or SSoigt fo oft betont, m bicfcm lefeteren in 
bcjug ouf bic SReiJ^cnfolgc nid^t angcfd^loffcn l^at, obtool^l et 
ptte jel^cn lönnen, bo^ et felbft itn SBetoeiä füt befjen Sluf« 
fteöungen in |)änben ^atte. SSBic fommt cS bcnn, ba| et fid^ 
in biefem leinesioegö untoid^tigen^unltc an Oeftetle^ onlel^nt, 
gegen beffen fieiftungen et, I ®. 680 f. unb^t)afflm, eine futoetdne 
S^erad^tung an ben lag legt, nnb ba^ et il^m getobe l^iet folgt, 
ioo biefet ttcfflid^c ©elel^tte, bct biclfcitigc unb gtünblid^c ^et^ 
ausgebet bet GestaRom., beö 9lontulu§, ^auliä, Äitd^^ 
l^ofä, ©teinl^ötoelä, beä ^Dolojjatl^og, einmal in golge bet 
3Jlangell^attigf eit feinet 3Katetiate einen ?iKi^gtiff getl^an l^atte ? 
3Bic lommt cö enblid^, ba^Jpetöieuj biefe t)on Oeftetle^ ]^et= 
[tantmenbe Otbnung and^ nod^ (I, ®. 647, ?lnm. 2) anSbtüdfs 
lid^ als bie feinige etllStt? 2ltletbing§ ioütbe, um bic SfÜd^tig- 
Irit bon aSoigtä Siefuttatcn gu etlennen, eingiemlid^ jeittaubens 
beg unb mül^ebotteä Stubium nötig getoefen fein, bem fid^ J^et^ 
t)ieuE augcnfdf)einlid^ nic^t l^at untetjieben lootten. Obet foötc 
.^^ett)ieuj übetfel^en l^aben, — baö betoiefe bann abet eine 
tooUige Unlenntniö be§ ©ad^öetl^alteS — ba^ SS o igt auf feinet 
Tabelle linlä bie SReil^enfolge Oeftetle^ä ate bie bis bal^in be^ 
ftebenbe gu gtunbc legt unb tedjtS bie utft)tünglid^e ijolge am 
gibt, tt)aö auf ©. 39 bod^ auäbtürflid^ t)on 9?oigt felbft Ion« 
ftatiett h)itb? 

3eittaubenb unb mül^cüott ift biefeS ©tubium füt jcben 
anbctn ebenfofel^t, toie füt §ett)ieuj, bo eS on bet ^anb bet 
t)on il^m im gleiten 35onbe bei jebcm einjelncn ©tüdf gegebenen 
aSetgeid^niffe gemad^t »etben mu^. ^toax l^Stten biefe unpta!- 
tifd^en unb J)la^taubenben Slufgdl^lungen leidet butd^ eine f^nojj^ 
tifd^c Tabelle, ioie bei SJoigt, etfc^t toetben lönnen unb tofiten 
bann boj)J)elt ioettöoff, toeil übetfid^tlid^, getoefen, abet ioit muffen 
füt fle aud^ in biefet ©eftalt banibat fein, gumal tt)it fonft leine 
fo auSfül^tlid^en befi^en, unb fie ja aud§ im affgemeinen gu- 
betläfflg gu fein fd^einen. 

^n eingelnen, meift entfd^ulbbatcn, ^Jel^lctn mangelt eS 
affetbingS aud^ l^iet nid^t. ^efonbetS beftel^en l^äufig S55ibetf))tüd^e 
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jtüifd^fit ben int crftcn unb bcit im giociten 3?anbe etitl^altettctt 
SlugaBcii. ©old^e ä^eifcl eutfkl^cn g. 58. lüegen folgenbetStürfc*): 
für ms. P. lücgcn 49 a, 56 unb 56b; für ms. As, incgcn 49a 
nnb 56a; für ms. MA. tot^cn 34 nnb 73; für ms. AA. totQtn 
28; für ms. DA. n)egcn 19; für DB. n)cgcn 4a; für AR. tnegcn 
49 a — lauter Heine SScrfel^en, mie fie bei ber ioeuig überfidjt- 
Ud^en 9lrt biefer eingaben nid^t ausbleiben fonnten. SEid^tiger 
unb unangenehmer ift ber Umftanb, ba^ ba§ boc^ für fel^r mid^- 
tig erflärtc ms. DG. (f. I, ©. 678) bei biefen ^ilngaben öoll^ 
ftänbig leer ausgegangen ift, inbem nur bie ber erften (5:rn)eitc= 
ruug jugel^origen ©tüdfe angegeben n)erben (I. c), im gleiten 
33anbe beä 3Jfanuffrij)teä aber !einc ©rtoäl^nung mel^r gefd^iel^t. 
S)aburd^ toax eä aud) nid^t möglid^, baöfelbe einer ber üor^in bes 
geid^neten ®ruj))3en gu^uteilen. 

Gtttjaö anberö aU betrcp ber STtei^enfolge geftaltet fid^ bie 
(Bci6)c, menn mir au§ ber llbereinflimmung ber ,f>anbfd^rift CA. 
(unb beö übrigen neuen ^iöiatetials) mit ben \>on 330 igt be* 
trcffö ber 9lnorbnung aufgefteüten Sl^atfad^en einen ©d^lufe 
gleiten in begug auf ben 

Umfang 

unferer (Sammlung. .^>ier ftcl^t unfer iHefultat nic^t fo gang im 
(SinHang mit bem 3Soigtö, melmel^r muffen mir eingelnc öon 
4>ert)ieuE aufgefteHtc, aber uid^t bcloiefcnc S^efcn beftätigen. 
a[>oigt l^atte nämlid^ auä ber ^l^atfad^e, bafe bie legten 15 SRum» 
mern fid) nur in einigen ^anbfd^riften öorfanbcn, bie, maö bie 
.^Jau})tfad^e ift, alle einer ioeniger gut)crläffigen ®xuppt (2) an= 
geprten, todl^renb befonberä bie J^auj)tgru})})e (1) biefelben nid^t 
!annte, ben für bamal^ unanfechtbaren ©d^lufe g^gogen, bo^ 
biefc ©tüdfe ber Sammlung überl^aupt nid^t urfprünglid^ an* 
gel^orten, unb l^attc biefen ©d^lu^ burd^ auä bem Jejte felbft 
genommene ©rünbe gcftüfet (©. 39 unb 40). 2)iefe ©rünbe 
nun ioiberlegt .r^ertoicuj (I, ®. 656—658) in ber toeitläufigften 

*) 3d| bebienc mi^ natilrü^ ber SSoigtS „iirfjjrüngUd^er ^olfle" 
entf))rf(i^cnben Qa^len, 
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aOBfife, überfielet babci aber baö ^oiit)tbeh)ei§monient, befjen er 
fid) batte bebienen fönneii, ioenn er eä eben ber aJlül^e »ert öe= 
funben ^ätte, 35oi9tä ^lufftcffungcn ju ftubieren. 5^iefe awis 
bem Sejte fclbft gejd^öpften ©rflnbe bienen ja, baä l^at ^er= 
öieuj überfeinen (aöerbing^ mu^ id^ jugeben, ba^ 3}oigt eö 
mä)t bireft auäfprid^t), nur baju, ein anberioeitig geioonneneS 
JKcfultat gn ftü^en, ftel^en alfo auf ulel fefterem ©oben alä bie 
(^egengrünbe, bei beren J)arlegung bie a^ergleid^ung ber Slnorb^ 
nung in ben ^aubfii^riften tJoUftflnbig bei feite geloffen tourbe. 
•t^ertoieuj l^ätte fid^ feine ganje ?lrgumentation fj)aren Mnnen, 
wenn er gefeiten l^atte, ia^ ba§ ms, 441 beä Corpus Christi 
College, Cambridge (CA.), tt)elä)t^ bie ftreitigen ©tflcfe entl^ftlt, 
fid^ öoHfidnbig (eö fe^lt i^m ja nur ein ©türf, nfimlic^ 42) ju 
ber ioidjtigften ®ru)3})e ber ^anbfd^riften (1) ftellt, in toeld^r 
eben bi^ bol^in nod^ !cin biefe ©tutfe entl^altenbeä 3)Jannffrij)t 
tjorl^anben toar, unb bajj e^ fo ben 33en)eiö liefert, bafe biefelben 
auc^ feiner @ru)3)3e unb foinit bem 2Ber!e Oboö urfJjrflngUd^ 
angel^orten. S)iefen ©etüeiögrunb IjaiU SSoigt, »enn il^m gur 
^>^eit feiner aSeröffentUdbung ein fo reidtiUd^eö 3Raterial jur aScr« 
fügung geftanben märe, mie wn^ jefet, fidler felbft gelten laffen 
unb ptte bann ioo^l aud^ bie auf Seite 39 gegebene Einteilung 
ber .^^^anbfd^riften nad^ bem Umfang geftric^en. SDie Jl^atfad^e, 
ba^ CA. jur @xuppt 1 gel^ort, ift l^ier bie .^aujJtfad^e. J)a§ 
SSorl^anbenfein ber fraglid^en ©tücfe in einigen biö bol^in un- 
befannten ^anbfd^riften (^eröieuj giticrt auf ©eite 656 be§ 
erften Sanbeä nod^ baö ms. Arund el 275 beä Sritifd^en 3)iU' 
feumS [AB.] unb ba§ ms. 2800 ber SKünd^ener ^of = unb ©taat§- 
bibliotl^el [MA.]), bemeift bagegen gar nid^tö, ba biefe ^anb^ 
fd^riften einer @n\ppt angel^oren (2), in ber unfere ©tüdfe ja 
ol^nebieö fd^on, unb biä ba^in allein, vertreten n)aren (burd^ 
MB., MD. unb C). — J)ie ftreitigen 15 Siummern gepren 
alfo ber ©ammlung bodi urfjjrünglic^ an. — 

S)agegen ergibt eine SSergleid^ung ber ^anbfd^rif ten , baj^ 
aug ber Sifte bei ^^ertoieuj mel^rere ©tüdfe geftrid^en »erben 
muffen, ndmlid^: 
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1) bie gabcl De aquila et cucula, toM)t §crt)ieuj tiaci^ 
33 igt ate SRt. 76 aufführt unb auf ©. 658 be§ 2. SSanbcö 
aftbturft. ®icj[e gel^ört, tocit nur in ms. IV. Q. 126 bct 'Sbxt^^ 
lauer Uttit)ctfttatäBi6liot^el öorJ^anben, unserer Sammlung nid^t 
utf<)rütt9l^ an, toaä aud^ 33 o igt auftbtutft, toenn et auf ©.41 
fagt, biefetbe fei in ben (Sobej ,,cingefd^oben". 

2) Siasfetbe ift ber gaü mit ber ^J^bel De philomela et 
Bagittario(9lr. 77; abgcbturft II, 595), toetd^e nur in As. (afö 
yix. 76) t)Otl^anben ift, unb bort^in auö ber Disc. clericalis*) 
XXIII ober auel ben Gesta Rom.**) 167 getaugt fein lann. 
(SebenfaUö au§ ben leiteten. Der 3Bortlaut jeigt ba§ jur ©e- 
nüge.) — äöegen beS fonftigen aSorfommenä ber intereffantcn 
gabel öergleid^e man befonberS Oefterte^, a. a. O., 3laä)totu 
fungen, @. 739 (unb je^t aud^ Sacobö, I, 265), m nod) htu 
jufügen ift: B6cits d'un mönestrel de Reims (l^erausg. t)on 
äöaitlti, ^ari^ 1877), §§ 462—464; l^ier f»)ieft übrigens bie 
raasenge bie dioUt ber S'tad^tigatt. 

I)erfelben .g^anbfd^rift As. gel^ört a\x6) an bie bei .f^er^ 
Dieuf ate 7a bejeid^nete (unb II, 596 abgebrudfte) jtoeitc 23er:* 
fiou ber berül^mten Parabel t)om (Jinl^orn. S)af3 biefelbe nic^t 
loivflic^ l^iel^cr gel^ort, bekoeift 1) bie 2:^atfad^e,.bafe fle in ber 
Sammlung (^erö. II, 626), unb ^toax aud^ im ms. As. fd^on 
vertreten ift; 2) ba^ baö fragliche StüdE in As. ganj am @ube, 
l^inter ber eben alö unecht erfannten SRr. 76 fielet, unb 3) ba^ 
bie f<)anifc^c Überfe^ung unferer Sammlung genau bie Raffung 
aufmeift, »eld^e mir aU bie urf<)rünglid^ Obo gugeprigc be^ 
geid;uen muffen. Wlan üergleid^e ben Sd^lu^: (Obo) Sed non 
attendit quod duo vermes arboris radicem coiTodunt; qiiae 
tandem cecidit et miser hoi^o in puteum ruit, unb (Oatos 48) 
Et 61 de que estaba en esto tIö ah6 que los gusanos derri- 
ban el ärbol; el homme cayö en este foyo do eran aquellas 
serpientes 6 matäronle todas. ©nblid^ öergleid^e man aud^, 

*) Petri Alfonsi Disciplina clericalis, l^gg. Don $al. ©^mibt. 
»erlin 1827. 

**) Gesta Romanprum Vpn ^. Hefter {c^. ^^tWn W78i 
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toa^ übet unfct ©tücf in bct SluSgabc bcä Boeon öon ©mitlas 
3Re^er*) auf ©citc 241 gcfagt ift: II est notable que, parmi 
les fables d'Eade de Chcriton, il se trouve deux autres 
rtfdactlons assez courtes de la meme parabole. La premiöre 
(b. i. bic uns eben ftcjd^dftigcnbc) dörive de l'ancienne version 
latine de Barlaam, la seconde de la r6daction adopt6e par 
Eude lui-meme dans ses sermons. S)amit i[t bie i^tage enb- 
gültig cntid^icbcti: 5)ic auf ®. 626 t)Ott ^cttoieuj mitgeteilte 
ajerflon ift OboS toitltid^eä eigentum; bie anbete entftammt 
einet anbeten Oueffe, jebenfattö oud^ ben Gesta Rom., toaS jtoat 
l^iet bet äßottlaut nic^t ebeufo beutlid^, um fo fid^etet abet bet 
Umftonb betoeift, ba^ fie aud^ bott auf baö tbt\f befprod^ene 
©tücf unmittelbat folgt (aU 5«t. 168). 

3) Die gabel De mure et filiis suis, öou ^etöieuj aU 
SRt. 78 auf ®. 660 beö 2. »anbcS abgebnictt, lann cbenfaUS 
bet ©ammlung nid^t angel^öten, ba fie fid^ aQein in bet bod^ ganj 
unjuüetldffigen ^anbfd^tift MK. öotfinbet, bie ja nut einen 
fleinen S3tud^teil unfetet Sammlung entl^ält. 

4) !Dag ©leid^e gilt öon bem legten ©tüdf bei l^etöieuj: 
De domino Theodosio (f. 11. 35b., ©. 592), toetd^cö nut in 
DA., unb jtoat atg le^te SRummet (68), Dotliegt. (SBaä ift 
ubtigenä in biefet Jpanbfd^tift 3lx. 67?) — 

aSBenn id^ biefe ©tudfe Obo abft)ted^e, fo mu§ id^ babei 
lonftatieten, baj3 aud^ ^^etöieuj, I ©. 658, auöbtudlid^ ein= 
tdumt, ba^ feine 9iummetn 76, 77, 78, 79 nid^t mit ©id^et = 
l^eit Obo jugefd^tieben toetben Knnen (n)egen 7a fd^eint et 
gat leinen 3^^if ^^ i^ ^cgen). 5)abei fagt et abet auf betfelben 
©eite: je ne lui enl^verai aucune de Celles que les manuscrits 
lui attribuent. 3BBit l^ingegen muffen eä alä öoüftdubig feft= 
ftel^enb anfeilen, bafe bie eben bef<)tod^enen ©tudfe nid^t bem 
SBetle DboS angel^öten, unb ba^ fie, toenn aud^ im einj einen 



*) Les contes moralises de Nicole Bozon, frere mineur, publi^s 
par Lucy Toulmin Smith et Paul Meyer. Paris 1889. Soci^e 
des anciens textes fran9ais. 
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ttid^t ol^ttc S^tcrcffc, bei einet Ititifd^en SeJ^aublung bc§f elben 
au^er ad^t gelaffen »erben lonnen. 

5)od^ nod^ mel^r: mir muffen antS) noc^ einige n)eiterc ©tüde 
entfernen, bie für J^^erüieuj gang fidler jn ftel^en fd^einen. (SS 
flnb: 1) baä ©tud* De formicis (bei S^txt). la, gebr. II, ©. 591). 
SDiefeä ift tool^l nid)t^3 anbereS alö eine gelürjte ober öerberbte 
gorm t)on la (urft)r. Jolgc; gebr. II, 599): Qualiter ranae 
elegerunt sibi regem, "^tmi a) ift baä ©türf nur in fold^en 
§anbfd^riften entl^alten, toeld^e baö le^tgenannte nid^t auftoeifen; 
b) ftnb bieg bis auf AA. lauter unferer 1. ®xn^pt angel^orige 
^anbfd^riften, unb aud) AA. muf^ ja, totnn aud^ ganj allein 
ftel^enb, gu biefer &x\{ppt in einer ndl;eren Siegiel^ung ftel^en, 
n)ie gu einer ber anbern; c) ftcllt fid^ ber lurge Sejt öon De 
formicis einfad) alö eine )Webu!tion bcö anberen ©tudfeS bar, 
inbem ndmlid^ alte a55orter bcöfelbeu, mit ^luSnal^me t)on min- 
xerunt, baS red^t n)0^l l^aubfdjviftUd^e SSariante ber Urform fein 
lann, ba eö ja and) fouft in biefer J^abel öorfommt (f. ^erö. II, 
751), unter SQBeglaffuug anberev aii^ biefcm gewonnen fein fön- 
nen; d) Id^t ftd^ bie grammatijc^ feljlerl^afte ßeSart simile for- 
mice, bie tool^l nid^t einmal feftftel^t, toie .^^ert). burd^ bie jflam- 
mer angubeuten fd^eint, red)t n)0^l alö bloßer ©d^reiberirrtum 
betrad^ten, ba similiter ranae eben fo öiele ©trid^e l^at, toie 
jenes unb red^t tool^l bafur beriefen n)erben lonnte. 

2) @ang dl^nlid) liegt bie 'Za(i)t bei De Gallinis (^erD. 
1 c; gebr. II, 593), meld^es nur in ber fe^r mangell^aften §anb= 
fd^rift Bd., ber ja ol^nebieS ber großen 2Renge ber anberen gegen^ 
über lein Söert beigulegen todre, Vorliegt, ©ie^l man genauer 
gu, fo ift auc^ bieS mieber nid^tS als eine nod^ UJeitere aSerftüm^ 
melung ber gabel bon ben gr5fd)en. 

3) 3lud) baS ©tüdf Qualiter volucres elegerunt regem 
(Jg>erD. le; gebr. II, 599) lommt in leiner ^anbfd^rift öor, 
in ber unfer Ib (De pullis) vorliegt. S3eibe ©tüdfe (teilen fid^ 
bei genauerer aSetrad^tung nur als etmaS abmeid^enbe gaffungen 
berfelben ©runblage bar. SDie rid^tige SeSart beS urft)rünglic^en 
©tudteS toirb fid^ tool^l unter SSenüfeung beiber toieber relon^ 
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ftruieren laflen. — Da^ J^ er Di eng biefe ©turfc ol^nc tocitetcä 
aufjal^U, ift um fo auffattcnber, aU \a SSoigt in feiner i?i[te 
benfelben leine getrennten Stummem gegeben ^atte. 

4) J)ie Stücfe De quodam stulto (^. II, @. 637) uub 
De quodam incantatore (§. II, ®. 638) gel^ören ebenfalls ber 
Sammlung nidjt urf))rungUci^ an. 3eneS ift gloar in jtoei ^anh- 
jd^riftcn (P. uub As.), biefeä fogar in bier (P., As., MC. unb 
DA.) öor^ouben, aber biefc gel^oren jämtlid^ ber nämlichen 
@ru))^)e an, totnn awi) ber U)id)tig[ten öon alten (1), unb tbnntn 
beöl^alb, ber großen ^a^l ber anbcren ^anbf^riften unb be? 
fonberä CA gegenüber, feinen Wlauben öerbienen. — 3Soigt 
öergeidjnet baö er)te biefer beibeu Stade uber()auj)t uid)t unb 
jefet neben bas gtoeite ein ,V*<^9^ifirf)^»- 

5Rad) bem 3Sorauögel^enben muffen alfo gerabe jel^n üon 
ben bei ^^^^crbicus, I ©.658 ff. angegebenen ®türfen gcftrid^cn 
tüerben. 

5Rac^bem toir fo bie fragen nad^ Umfang unb Otci^enfolge 
unfcreä Jejteö erörtert l^abeu, erübrigt un§ noc^, bie, totnn ni6)t 
n)i(i^tigere; fo bodi intereffantere iJ^agc nad^ ben 

Q u c 1 1 c n 

begfelben, fomeit er ber gabeUiteratur angehört, ^n bef))rcci^en. 
aCßir tooUcn mit .g^cröieujr, ber un§ ben biö ba^in noä) 
nirgenbä öottftanbig gebrurften le^t Obo^ bietet, nid^t aber 
bie Sl^efe flreiten, ob biefcr mit Stecht ju ben 5Jlad^al^mern beö 
^l^aebruä gu rechnen fei -— .iperöieuj l^at ja felbft 3^^^^ 
barüber empfunben — unb n)enben unfere Slufmerlfamleit gu= 
ndd^ft einer anberen S5el^aut)tung gu, toeld^c er im I. 33b. ©. 662 
auöf:|)rid^t. 6r fagt bort : Notamment, 6crivant en Angleterre, 
il (Odo) y a connu le ßomulus latin de Marie. 11 est vrai- 
semblable meme que c'est ä ce ßomiilus qu'il a emprunte les 
fahles dont les snjets existaient originairement dans l'oeuvre 
du fabuüste romain. 'J)aö l^ei^t alfo mit anberen SBorten: 
SCßaö Obo mit ^l^aebrus gemein ^at, ift entlehnt au§ bem 
Eomulus latin de Marie! äöas t)erftc^t aber J^eröieu^- an 
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bicfer ©teile unter biefcr a3egei<j^nuttg ? Serftel^t er barunter 
ben t)on il^m im jtociten S3anbc mit bem 5Ramen Stomulug 
9Jiariae ©alUcac belegten fogenannten 9ftomuluö Sloberti, 
ober meint er ben öon Wlall mit LBG bejeid^neten fogenannten 
ertoeiterten SlomuluS? ^tnn baä erftere, fo bebarf bieSad^e 
laum ber S3ef|)rec^un9. SDenn ber 3flomulu§ SR ob er ti entl^ält 
belanntUd^ nur 22 ©türfe, unb toenn man aud^ annel^men barf, 
ba§ er einft umfangreid^er gemefen fei, »ogu übrigens ein SBetoeis 
laum gu erbringen fein toirb, fo la^t fic^ bod^ jebenfallö an biefe 
S^^pot^t\t nid^t bie geringfte ©d^luifolgerung betreffe einer fönt- 
lel^nung öon gabeln auä bicfer Sammlung anfnüt)fen. SQBitl 
aber^erDieuj auf bie tool^lbefannte Sammlung ^Intoeifen, bie 
er im gtoeiten 93anbe als Ex Mariae Gallicae Bomulo fabulae 
exortae bejeid^nct, alfo mit bem SlusbrudC ßomulus latin de 
Marie red^t tool^l meinen tonnte , fo ift bie ©ad^e bei ber Se^ 
beutung beS lefeteren SeEteä mert, ba^ mir fte naiver betrad^ten. 
Obo l^at, foöiel ic^ fel^e, folgenbe ©tudfc mit ^l^aebruS 
unb ber Don biefem auSgel^enben Srabition gemeinfam (id^ glaube 
im©inne ^eruieuj' gu ^anbeln, toenn id^ l^ier unb fonft nid^t 
nur bie bei ^l^aebruä felbft, fonbern auc^ bie beim 91 om. k. 
überlieferten ©tüdfe, als eigentlid) gu jenem gel^örig, l^erangiel^e): 
la, 3, 6, 8, 16, 21b, 24, 27a, 33, 40, 59, 61, 62, 69, 70, 
75; alfo im ©angen 16 ©tüdfe. 2)at)on finb aber gtoei, nam- 
Iv^ 33 unb 75 bei LBG über^aut)t nid^t vertreten, fo ba|, bor^ 
ausgefegt, ba§ n)ir biefe beiben ©tüdCe mit SRed^t bon ^l^ae^ 
bruä l^er leiten, bamit fd^on bie aieil^e burd^brod^en unb ber Se^ 
toeiS erbrad^t ift, ba^ nid^t alle öon ^l^aebruS l^errül^renben 
©tüde, bie bei Obo öorl^anben ftnb, auS LBG entnommen fein 
lonnen. 2)ie aiid^tigleit biefer |>erleitung ftel^t bei bem gleiten 
ber genannten ©tüdfe (75) De musca et formica (^ert). II, 
©. 657), h)ie fd^on ber Sitel geigt, au^er grage. @S gel^t auf 
gJ^aebruS IV 25, »lom. II 18 gurücf, ift aber bei LBG (unb 
9Äarie) nid^t öorl^anben. (3d^ lomme fogleid^ lieber auf biefeö 
®tüd gurücf.) — SBcnigcr leidet gu bereifen, aber, glaube id^, 
ebenfo fidler, ift ber ^^f^wtmenl^ang mit ^l^aebruä in ber 
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§aM, tocldic bei Obo aU ?lr. 33 üorliegt (^ert). II, 620 
uttb SSoigt, a. a. C, ©. 123) unb bei .^ctt). übetfd^riebcn 
ift: De asino similante se infirmum. J)cv 6fel fielet, toic gut 
cö baä ©d^toein l^at: Porcus iste bene habet, bene comedit 
et nichil laborat . . . fingam me infirmum. ©r tl^ut eä unb 
erl^dlt bfffctc ^ftege; bann aber fielet er, h)ic ba§ ©d^toein t)om 
ü)iefeger gefd^lad^tet tüirb unb ruft auö: Gerte malo laborare 
et uitam pristinam ducere quam sie interfici. (§aft toörtlid^ 
bei ©]^e})))ci.) J)agu öergleid^e man bie f^)anifd^e Übcrfe^ung 
im Libro de los Gates*) (35): Este puerco niuy bien le va; 
61 come bien 6 bebe bien e non trabaja commo yo, nin come 
mal commo yo; mas yo bien s6 qu^ far^; facerme-he doliente, 

6 quizä que me farän tanto bien commo al puerco 

Ciertamcnte, mas quiero trabajar 6 facer tal vida commo 
primero, que non morir tal muerte commo moriö el puerco. 
.^iel^er gel^ört auc^, »ie bie ,f)erauögcbfr auf Seite 280 ongeben, 
bie im § 120 ber Contes beö Sogon entl^altene §abel: . . . Aper- 
ceut le asne qe le porke fust chescun jour bien pieü e rien 
ne fist, et il touz jours fust en travaille e maiment servy. 
E aprös se feynt malade .... Tant qe un jour aperceust qe 

le porke fust saket vers la mort „Veir." dit le asne e 

saut sus, „meux est de travailler e sauver la peel qe de 
estre un poy a eese, e puis poynt de cotel." — SSBol^er fommt 
nun biefe merftoürbigc ^Jabel? S)ie gange altere mittelalter^ 
Ud^e gabcUiteratur bietet nid^tö 3"t^nlic^eö, unb toir mfiffen biä 
auf ^l^aebruä felbft gurudfgel^cn, um ein Slnalogon gu ftnben, 
ba§ inbeffeu in feine ber eDibent auf il^m berul^enben ^rofo= 
öerftonen übergegangen ift. ©s ift bieö bie gabel V 4 (Asi- 
nus et porcellus)**): ®em ©fei merben bie 5Refte ber ©erfte, 
meldte ein eben gefd^tad^teteö ©d^UJein übrig gelaffen l^at, öor^ 



*) Escritores en prosa anteriores al siglo XV., recogidos e 
ilustrados por Don Pascual de Gayangos. Madrid 1860. (Bibl. de 
aut. esp. 51.) 

**) Phaedri fabularum aesopiarum libri quinque. Einendavit etc. 
Lucianus Mueller. Lipsiae 1877. 
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gcfcfet; er öerfd^mdl^t fie mit ben SBotteil: „Tunm libenter pror- 
sus adpeterem cibiini, JMisi qui nutritus illost iugulatus foret." 
S^titx tritt allerbingä bie ^abct in einem ganj anbercn ©etoanbe 
auf aB bei Obo; es fel^lt ^aut)tfaci^Ud^ bie aSerfteUung beö 
ejeB, aber bod^ l^alte id^ einen ä^i^^^^^ii^^^^S itgenb toeld^er 
5lrt gtoifd^en ber gafjung Oboä uub ber bcö ^l^aebruä für 
unabtoeiäbar; jumal ba tüir bei Obo anbere ©türfc finben toer- 
beu; bie, obgleid^ mit ©id^erl^eit auö tool^tbelannten Oueffcn 
l^erDorgegangen, bod^ minbeftenä ebenfo [tarfe ^änberungen er^ 
litten l^aben, alö baä unö öorliegenbe. 3lud^ ift bie ^l^nlid^feit 
jtoifd^en mand^en ©tücfen, bie man fonft unbebenTlid^ jufammen^ 
ftefft, oft nid^t einmal fo gro^, toie l^ier. — ^6) bin natürlid) 
toeit entfernt, angunel^men, ba§ Obo ben ^l^aebruä felbft ge= 
fannt l^abe. ^ie Slrt, toit bie gabel öeranbert ift, fc^eint mir 
im ©egenteil ju ben)eifcn, ba^ Obo biefelbe au^ münblid^er 
Jrabition gef^5})ft ^abe. SSBie fie bal^in ge!ommen, toeife id^ 
nid^t angugeben. SDod^ fd^eint mir leine ©d^tuierigfeit barin gu 
liegen, baf3 man annimmt, bie an^ fo fielen gel^eimniäboHen 
(Elementen jufammengefefete englifd^e gabelmelt Ijabe aud^ einige 
Spuren beä fonft im ^Mittelalter üerfd^oUenen ^l^aebruä auf=: 
Sun)eifen gel^abt. (Sine äl^nlid^e ©pur f^eint fid^, naä) ber WteU 
nuug ber Herausgeber felbft, aud^ in 33ojonö § 128 gu geigen 
(man öergleid^e bie 2lnmertung auf ®. 282), mo eine merl^ 
»urbige aSerquidfung ber belannten ©rgSl^lung Don gud^ä unb 
SÖBolf im Srunnen mit ber gabel beä ^l^aebruS (IV 9): Vul- 
pis et caper vorliegt aSBid^tig ift, bafe aud^ biefe gabel 330 = 
gong uuDerlennbar auf älterer Srabition berul^t. 

Oboä 3BerI entölt alfo aud^ Jyabeln, bie gtoar auf ^^ae= 
bruä gurüdfgel^en , bei LBG aber nid^t vorliegen. — SQBie Der= 
pit eä \iä) nun mit benienigen ©tfidten, loeld^e, ber ^l^ae= 
btuösirabition angel^örig, bei LBG öorl^anben finb? ®S toäre 
Ja benibar, ba^ Obo ftd) nur gelegentlidt) an biefen SEejt an= 
lel^ule unb baueben aud^ nodt) anbere, gufdüig ebenfalls ouf 
^P^aebruS gurudfgel)enbe Ouellen benutzte, ^n^en biefe ©tüdfe 
leine Spuren eiue^ ä^f^wnien^angö? S)iefc grage tonnen toir 
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ttad^ gettaueftCT Prüfung fvifd^tocg mit ^^^Icitt!" ficanttoorten. 
Unter all biejcn ©tiitfcn l^at mit bic gäbet 6 (De ciconia et 
lupo, bei ^erö. II, 602 unb bei Soigt, ©. 113) einen mit 
LBG jufammentreffenben, in ben übrigen lateinif^en ©amm- 
hingen jebod^ niti^t üorliegenben 3^9* ®^i ^^^ raten bem 
SQBolf feine Wiener bagn, fid^ an ben ©tord& jn toenben (dixerunt 
servientes: ciconia habet longum rostrum u. f. to.; ebenso 
Gatos 2: acordaron entre si que non habia ftsico que le 
pudiese dar mejor consejo que la cigiiena que habia el pes- 
euezo luengo u. \. h).). 5)iefer 9iat liegt nun aud^ bei LBG 
t)or (bie übrigen Sammlungen an^er 3Jlarie lennen il^n nid^t), 
aber l^ier gcl^t er t)on ber vulpecula auä, unb gubem l^anbelt eS 
fid) l^ier, toit fon[t immer, um ben Äranid^, to&l^renb bei Obo 
(h)a§ miv nur nod^ in ben SSarionten gu SBonerö ©belftein 11 
unb im Ojforber SRom. 7 [§. II, 367] öorgelommen ift) ber 
©tord^ auftritt, ^ian fielet, bic Jlbtoeic^ungen jtnb n)eit be- 
beutenber, als bie ^l^nlid^feit. 

©0 ergibt flc^ unä alfo: 9?on einer 2lnlel^nung Obo§ an 
LBG fann leine SRebe fein, 

Obo l^at im ©egenteil ben SRomuluö in irgenb einer feiner 
©eftaltungen gefannt unb benu^t. .^tx\)xtvii fagt itoax (I. Sb., 
©. 662): Je ne pr6teiids pas en conclure qu'Odo alt connu 
Phödre et ses d6riv6s immediats; mais ce qui est certain, 
c'est qu'il s'est au moins inspir^ de ses derives indirects, 
aber i^ mu^ geftel^en, ba^ mir bie Baä^t gerabe umgelel^rt }u 
liegen fd^eint. SBaä bie d6riv6s indirects betrifft, fo ergibt ftd^ 
auö ben belannten ^itattn (f. SSoigt, a. a. O., ©. 48), ba| 
er ben Anonymus Neveleti, ber aB inbirelter 3lblömmling be§ 
^^l^aebruö bod^ too^l gunad^ft in betrad^t lommt, gefannt l^aben 
mu^. 5)a| er ftd^ aber auö bemfelben aud^ inf})iriert l^abe, ift 
mir nid^t red^t glaublid^, ba id^ in bem Sefte feiner gabeln, fo 
»ie unä berfelbe bi§ jefet borliegt, leinerlei 3lnflSnge an jenen 
l^abe flnben lonnen. (LBG unb ber SRom. SR ob., bie ebenfalls^ 
„des d6riv6s indirects" ftnb, tourben fd^on evlcbigt.) 

^Dagegen glaube id^ betoeifen ju tonnen, ba^ Obo ben 9^0* 

2* 
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muluS gcfannt unb fid^ aud^ ,,au§ il^m ittf<)iTicrt" l^at, ba§ et 
alfo bo^ mit einem ber derives immödiats in äSctül^rung fielet. 
Wlan bead^te guerft bie oben fd^on einmal genannte gabel De 
musca et formica (ßlx. 75; ^ett). II, 657); too eä l^eifet: 
vescor de scutellis episcoporam (baju SÄom.*) 11, 18: Ubi 
immolatur, exta primum ego gusto unb An. Nil. 27: ubi 
iinmolant episcopi, prima gusto), ferner: immo in faciem regia 
quandoque insilio (gu 91 om.: in capite regis sedeo nnb An. 
Nil. ebenjo) u. f. h). SDann bie gabel Dom grojd^Ionig (laj 
Sptxt). II, 599), too bie 9luöbrüdfe conculcaverunt unb serpen- 
tem lebl^aft an 3flom. II, 1 erinnern, bei bem eö ja l^ei^t: con- 
culcaverunt pedibus unb ydrum, id est magnum colubrum 
(serpentem bei C, nad^ Oefterle^, ©. 52). SDaS 3Sort con- 
culcaverunt toenigftenä lann nid^t (auö ^l^aebruö unb nid^t) 
QUO bem An. Nev. l^ergenommcn fein, loeift al\o unöerfennbar 
auf 9iom. 3)aä ©Icid^e gilt t)on 21b (De mure, rana et milvo; 
.r>erD. II, 638) too ber 3lnfang ben, n)ie bei alt biefen ©turfen, 
ja ol^nel^in fd^on fel^r loal^rfd^cinlid^en 3^jammeul^ang betoeift. 
"^an üergteid^e: (SRom. I, 3) Mus cum transire vellet flumen, 
a rana petiit auxilium, unb (Obo): Mus serael voluit tran- 
sire aquam et rogavit ranam quod eam transmearet (unb 
bagu aU heiteren Setoeiä bafür, baj^ tein ä^fammenl^ang gn)i= 
fd^en Obo unb LBG befielet, ben \o gänglid^ abtoeid^cnben Ein- 
fang bei biefem le^tcven). ^Jetner liefen ftd^ l^ier anfül^ren bie 
©tüdfe 24 (8amm unb SBolf), 27 a (3lffenfönig), 61 (§unb unb 
©d^atten), enblid^ 62 (grof^ unb Od^fe), in benen alten fid; 
Obo (im ©egenfa^ gu LBG unb ^Warie) gu ber 9tomuluä'-2:ra= 
bition ftettt, toaö ein einfad^er SBlicf in bie Sejte betoeift. 3ltler= 
bingS ta^t ftc^ nid^t berfennen, baj3 felbft in biefen ©tütfen, 
benen man il^re ^er!unft beutlid^ anfielet, eine grofec ©elbftanbig- 
leit l^eröortritt, inbem biefelben, abgejel^en Don ber meift ftar!en 
S?erTürgung, bie bulgate gorm feine§h)egä fllaöifd) toiebergeben. 
S^odj größer iuirb biefe ©elbftänbigleit in ben big je^t nod^ nid^t 

*) Romulus. ^te $ara))^rafen bei» $^aebruiS unb bie äfopifc^e 
gäbet im «flittctaltev toon ©. Defterle^. ©erlin 1870. 
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bcl^anbcUen ©tücfcn. Saöon fmb nod^ öcTJ^dltttiämS^iö \^toai^tx 
mobifigicrt bic Stürfe ?lr. 8'(9Sogler tpeiut; nac^ Sftom. IV, 7), 
lt)o bic perdices ganj neu finb; 9^t. 69 (©d^mcid^elnber @fel; 
uad^ 9iom. I, 16), tt)o meutere §unbc Dorlommen, öon ber 
Unteinl^eit berjelbcn aber feine 9tebe mel^t ift; unb 5ßr. 70 
(gud^ä unb 9labe; nad^ SRom. I, 14). — @anj befonberä [tarf 
ift bie 9[>eTauberun9, unb mx lönnen biefe Stürfe als eben jo 
Diele 5yieubilbungcn betrauten, in 9k. 3 (ftembe gebern; naä) 
5Rom. II, 16), auf bie tüir weiter unten nod^ einmal ju« 
rütffommen tperbeu; bann ]^au|)tfdd)Iic^ 3lx. 40 (Qualiter cor- 
vus rapuit filium columbae, toal^tenb bei SRom. HI 5 unb 
fonft überall ^lad^tigaÜ unb §abid^t bie 2:räger ber ;yabel finb), 
unb enblid^ 9ir. 16 (Sanbs unb ©tabtmauS; ju ^){oni. I, 12), 
in toeld^er bie SDJenfdicn aU bei Sii\6)t fi^enb bargeftcHt »erben, 
unb bie Ä^a^e auftritt, tt)a§ in biefer g^bet nur nod^ im Oj^ 
f orber SRom. 10 (C^ert). It, 367) t)or!ommt*). 

§ier ergibt fid^ alfo: Obo mar mit einer ober ber anberen 
aiomuluäsaSerfion befannt, unb l^at biefelbe audft beuu^t, n)o= 
bei er ftd^ aüerbingä eine gro^e Uuabl^augigleit malerte. (Soll 
uian ieboc^ annel^mcn, ba| er in all ben bef^jrod^cnen ^Jlb- 
tüeid^ungen aud^ mirtUd^ felbftdnbig fei? 3[^ ^^ ^^'^t toal^rfd^ein- 
lieber, ba^ er *fld^ babci auf unä verborgene, fd)riftlid^e ober 
münblid^e Quctten ftüfete ? — 

3^ l^abe t)or§in biejenigen gabeln bei ©eite gelaffen, meldte 
Obo gtoar mit LBG gemeinfam l^at, bie aber im JHomuluä 
unb feiner 5:rabition nid^t vorliegen. 3^^^"^ i^ ^^^" i^^^ ®^- 
Ipred^ung berfelben fd^reite, mu| id) guüor bemerfen, ba^ id^ 
bi^lier abfid^tlid^ auf ben befannten 2luffa^ SRalls*) feinen 

*) S« fonn tiid)t ttjo^l ouf 8wfoK berufen, bo6 biejer Sfobej, ms. 86 
he^ Corpus Christi College, Oxford, in äloei oiiffäHißen fünften, ciconia 
(fab. 7) unb catus (fab. 10), mit Obo äufommcntrifft. 3)ie ©rüSrung 
licöt auf bei ©onb: 3)cr bcm 14. Solftrl^unbevt onge^öriöe ©d^reibcr, ber 
fünft bem 9?om. fe^r flcnau folgt (f. ^erö. I, 428), fte^l birelt ober in* 
bircft unter bem einfluffe Dbo'g. — 

**) 8ur ®cf(ä^i(i^tc ber mittclalterli^en J^abeUiteratur unb in^befonbcrc 
bc^ efopc ber Marie de France. ^eitfc^Tr ft vom. ^Wol IX, 9 W- 3« -- 
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©cgug genommen ^be, ba e§ mit toiditig jd^ien, gu geigen, ba§ 
au^ ol^ne ^erangiel^ung bet SRefultdle beöfelben eine Senüfenng 
biefet ©amminngen (LBG unb SRom. 9iob.) burd^ Obo entfd^ie- 
ben in SlBrebe gefteUt »erben mufi. ®inb bic 9iefnltate, toetd^e 
?D?aU bort gewonnen ^at, tid^tig, jo beanttoortet fid^ bieje grage 
t)on jelbft: ®oh)ol^l bet SRom. 5Rob., afö and^ LBG fmb ifinget, 
als Obo, lonnen alfo bon biefcm nid^t benüfet fein, "^axi toer^ 
gteid^e ^ölall; a. a. O., ©. 193 ff., monad^ LBG bet gleiten 
^älftc beä 13. obet bem 9lnfang beä 14. Sal^rl^nnbertä aw- 
gel^ört, unb aud^ bet SRom. SR ob. unDetIcnnbat junget ift, ate 
^atie, h)d^tenb OboS SEBetl nad^ 35oigt, a. a. O., ©. 50, 
gegen 1200 abgefd^loffcn ift, alfo gu einet ^tW^ too 3Katic 
felbft nod^ gelebt unb getoirlt ^aben mu| (f. ^all, ®. 163).— 
®tefe SRefuItate gÄallS finb nun belanntlid^ Don @. ißatiö 
in feinet 35cf<)ted^uttg biefeä Sluffa^eä*) in ^tot\\d gegogen 
n)otben, fo ba^ id^, bebot id^ in meinet Untetfud^ung weitet 
fd^teite, Stellung gu biefet ^Jtage nel^men mu^. 

Obtool^l id^ mit ®. 5pati§ gugebe, bafe nod^ mand^e fünfte 
bet Weiteten ßttoägung unb ©utd^fotfc^ung bebütfen, unb bei 
äffet fd^ulbigen ©l^tfutd^t öot bet Slnfirfit be§ betül^mten ?Weiftet<J 
bet tomanifd^en ^l^ilologie, lann id^ mid) bod^ nid^t entl^alten, 
l^iet gang entfd^ieben bet ?Keinung Sluäbtudf gu geben, bafe id^ 
^Kallö Sluffteffungen, xotxcx nid^t füt befinitit) beriefen, fo bod) 
fut toeit einfädlet unb öetftäublid^et l^alte, ate bie feineö Ävi- 
tifetS. S)et leitete l^dtte, totuxi er, tt)ie auä jenet 33^pted^ung 
l^etDotgel^t, immet nod^ an feinet alten 3lnfid^t feftl^dlt „que 
R** (= LBG) etait une traduction latine de ce recueil anglo- 
saxon", nod^ mel^tete fünfte gu etf taten, tocld^e nad^ feiner 
Slnnal^me unberftanblid^ , nad^ "aKall bagegen einfad^ unb flar 
ftnb. .3d^ meine folgenbe e^ingel^eiten : 1) 5Die gorm beä 5Ra' 
men§ Affrus, bie fid^ afö entfteffung öon »Alfres« leidet 
erllärt, au§ bem 2lngelfdd^fifd^en aber bod^ faum l^ergeleitet tt)er== 
bcn fann. 2) 5)ie Jl^atfadEie , bap LBG gar leine SRefte ber 



*) Rpmania XV, 1886; $. 6?9, 
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cttgtifd^ctt aSerfiott auftoeift, tudl^TCttb bic befanntUd^ fcl^r fprad^^ 
gctDanbte "iWarie mit meisteren Söörtevu nid^tä onjufangcn 
tüu^te xiub biefelben ftel^cu lie§ (f. aKall, a. a. O., ®. 175 
unb Sacobg, a. a. O., I, 162)*). 3) aßatum ^at bet 3(no^ . 
tt^muä, toenn et iDirtlid^ bic t)on ®. 5parig belegte ©ebeutung 
öon mulus = mulot (3ft biefc für jeiue ^ext narfitoei^bar?) 
fannte, in feiner SCBeife erlennen laffen, tt)ie er baä bod) getüif; 
minbeftenö feltene SSBort aufgefaßt l^aben tüoöte, toaä Warie 
befautttUd^ bei il^rem ber aSerlDed^ähmg in nid)t pl^erem ®rabe 
aufgefegten mulet für nötig l^dlt; unb n)ie crllftrt ftd^ bann 
bie Z^at\ad^t, ba^ er bie Wau^ für unter bem mulus ftel^enb 
erfennt (Infra se corruunt, f. ^JiaU, ©. 185)? — 4) SBenn 
er ipirüid^ mulus im ©inne öon mulot öermenbete, Warum öer^^ 
»enbet er eä bann nid^t nod^ einmal an ber jtoeiten ©teile, tt)o 
bie englifd^e SSorlage bod^ ol^ne 3tt)eifel baä ndmüc^e SÖBort, mic 
an ber erftcn, auftüie^, ba ja fonft ?Oiarie ba^, »ie il^r B^fafe 
„qui semble suriz" jeigt, bod^ aud^ il^r rcdftt ungetool^nlid^e 
SBort mulet nid^t nod^ einmal eingefe^t l^dtte? 3ßar er fld| 
aber betpu^t, ba^ an ber jn)eiten Stelle bie SSerbinbung t)on 
„muli et sorices" unfinnig ober unbeutlid) gemefen mdre, fo 
betüeift baä eben, ba^ il^m bie SSermenbung öou mulus in bem 
t)on @. 5ß. angegebenen ©inne entlpeber ganj fremb ober bod^ fcl^r 
loenig geldufig mar. SBcnn er enblid^, n)aö 'äJiall, ©. 187, 
für moglid^ erfldrt, ein anbereg SSBort in feiner SSorlage fanb, 
fo fann biefe toieber nid^t angelfdd^fifd^ getüefcn fein, »eil ehtn 
'3Jiarie, tomn in ber angelfdd^fif d^en SSorlage ein anbereö SSBort 
geftanben todre, fidler nii^t n)ieber auf ben SluöbrudE mulet ge:: 
fommen todre. — 5) 3Bie ift benn bei ber 2luf^auungsn)cife 
@, ^arig' baä öon maU auf ©eite 187 unb 188 bef»)rod^enc 
merftoürbige 3^fö^^^^t^^ff^^ ^^^ Se^art „murus" mit ber 
5?ariante „mur", unb ber gebart „i^^ summitate mea'' mit ber 

*) 3)ag t)on SocobS bort aU „more striking" bcäcid^ncte S3elf|)iel 
hus (= X§or) ift oncrbtttQg nid^t ^ic^eraiiftetten. Gä ift bo8 fr. hüls 
(= ostium), ofr. huis, huiz, huys, hus, uis, us (na^ ©artft^, ö^^rcft. *, 
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aSariante „de sor" ju crflätcn? — 6) SBcnn ber 3lnou^mu§ 
toirf Ud^, tt)ic er öorgibt, \iä) bitcf t auf ben gel^eimniöbotlen föng- 
lättbct ftufet, toatum ^at er bann befjen gabeln nid^t einfad) 
wiebergcgeben? 3SBarum l^at er nid^t nur 3^?^^^ i^ benfelben 
gcmad^t, — baö todre ja nod^ öerftdnbUd^ — fonbern aud^ bie 
einjelnen ©tüdfe burd^ SSerquicfung mit ben SSerfionen be3 9^* 
muluä entftettt, u. f. tt).?— 7) 3:)ie erfldrung ber LBG unb 
bem SRom. Slob. gemeinjamen, aber t)on 3Karie abtoeid^enben 
3üge h)irb burd^ bie 5lnna]^me, bie @. ^ari^ vertritt, feineä- 
toegg crleid^tert. ©oK man benn annel^men, ba^ biefe 3öge 
(f. ^Jiall, a. a. O., ©. 197) — t)on benen übrigen^ einer 
(spina) n)egfdfft, ba eö ja aud^ in bem bon Stoquefort*) ge^ 
gebenen Sejte (5«r. 98, v. 23) Reifet: Dunt salli 11 Chaz sor 
Fespine, unb toon benen ein jtüeiter (In quercu) gang felunbdrer 
Statur ift, fo ba^ fie ftd^ alfo auf einen rebugieren (caput gros- 
slus), — im tat ein if d^en Original unferer euglif(^en gaffung 
(t)on biefer foH ja nad^ ®. ^. ber SRom. 9t ob. bireft abftam- 
men) geftanben l^abcn, toon ba unmittelbar in ben SRom. 91 ob. 
übergegangen feien, bann bei ber Übertragung ins 5lngelfdd^fifd^e 
fid^ erhalten Reiben, um fid^ enblid^ nod^ LBG mitguteilen, unb 
ba^ fie, obtool^l in aß biefen 2:ejten tior^anben, t)on 'SJtarie 
aHein überfeinen morben feien? 3ft eö ba nid^t toeit natürlid^cr, 
angunel^men, ba§ bie beiben 8at einer fid^ irgenbtoie bireft be- 
einflußt l^aben? 

S)afe @. ^ariö aud^ betreffs bes 9lom. 9lob. nid)t gauj 
t)on feiner alten ?!Jlcinung abgelten mifl, ^at mid^ tl^atfddjlid) 
in ©rftaunen üerfefet. aSetociogrünben gegenüber, toit fie ^{ all, 
a. a. D., ®. 194 ff., beibringt, unb unter benen id^ für unfere 
^totdt bie beiben SBörter mesanga unb moeta (91 om. 91 ob. 10 
unb 13) für am Wid^tigften ^alte, ift bicfeä gcft^alten an in 
urft)rünglidnen Slnfld^t bod^ geeignet, ben aSerbad^t gu crtoeden, 
ben .^err ^ariö öon fid^ ablenlen mitt, inbem er fagt: Je ne 



*) Po^sies de Marie de France, . . . par B. de Roquefort. ^VDe\ 
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crois pas §tre guid6 par un attachement obstin^ ä une opi- 
nion que j'ai eraise. — 

9lad^ bem aSotl^crgefagtcn i[t alfo eine Slnlcl^ttUttg Oboä 
an ben Eomulus latin de Marie, fei bic[er nun bct 3^om. 
SRob. ober LBG, aufeer mo%\iä)ft\t. 2)eä^alb befc^äftißt flc^ 
im golgenben meine Unterfud^ung nur nod^ mit 3Raric felbft, 
uub LBG tt)irb ^od^ftcnö nebenbei bel^anbelt. 3n ber Sl^at liegt 
ja bie grage, ob Obo nid^t Wlax'it gelaunt unb benufet, refp. 
in toeld^em SSerl^ältniffe er ju ber verlorenen SSorlage berfelben, 
bem ijöbeltoerle Stifrebä, geftanben l^abe, du|er[t nal^e. Slud^ 
]^at Dbo, ttjcnn man genauer guftel^t, eine jiemlid^e 3lnja]^l bon 
©turfen mit Waxit gemein. 3^ jäl^le bereu 17. SDabou 
gel^ört aber bie 5)le]^rgal^l ber befannten SRomuluäsSrabition 
an, unb i[t bemuad^ eben be[t)roci^en n)orben, »obei fid^ ergeben 
l^at, ba§ lein ^^ftimmenl^ang mit LBG, alfo aud^ feiner mit 
^tarie, vorliegt. J^ieö ftnb 11 Stürfe, fo ba^ nod^ 6 öon ben 
genannten 17 gabeln für unfere 33ef^redf)ung übrig bleiben, 
ncimlic^ Obo 5«r. i, 15, 22, 39, 46, 63. — ^c^ beginne mit 
ber le^genannten. @§ i[t bie ergdl^lung bon ber "iöiauö, bie fid^ 
Derl^eiraten miß. 9Sergl. ?iKall, (S. 185, unb bie 9lnmerfung 
ju 23ogonä § 75. ^ie .^Herausgeber be§ le^teren toeifen bort 
mit 9le^t barauf ^in, ba| bei Ob o (§erö. U, 646) bie ?Uiauö 
firf) ber SReil^e nad^ an Ventus, Castrum Narbonense (= tur- 
ris), Mus toenbet, toaö nur auf eine aSerfürjung ber bei 9Jiarie 
(64) vorliegenben Steil^e: Solax, Nue, Venz, Turs, Suriz ^inauä^ 
lauft, toäl^renb beiSogon bie Syteil^e: soleil, Duwe, vent, pluvie, 
grange, sorice vorliegt unb anbre nod^ anberö abn)eid^en. 5)ar5 
au^ ergibt fld^ eine giemlid^ enge SSertoanbtfd^aft ber Sejte bes 
Dbo unb ber 3Karie, ol^ne ba| eä jebod^ bered^tigt erfd^eint, 
eine birelte ^Inlel^nung beä erfteren an biefe anjunel^men, jumal 
er ba§ f})ejififrfie Äennjeid^en ber il^rcr SCrabition angel^örigen 
Sammlungen nid^t aufmeift: @ie felbft bietet belanntlid^ (nad) 
^JKall, ®. 186) 11 miüez qui semble suriz, unterfd^eibet alfo 
l^ier toie in einer f})ätercn gabel (102), n)0 mulet unb suriz 
nebeneinanber vovfoinmen, jn)ifd^cu beiben Wirten; LBG l^at ba§ 
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berufene mulus barauS gemacht, iinb in ber ^abel, meldte ^n^ 
öieuj (II, ©. 753) auö bem ^tomuluö Dou Sern mitteilt, 
fiuben h)ir toieber mulotus. O^ier ftimntt nbrigenö au6) bic 
SReil^enfolge ju ?iJiarie: sol, ventus, murus, mus; ba^ jtt)i jd)en 
sol unb ventus ettoas auägef alten ift, ergibt ficfi beutlid^ auö 
ber ©teüe felbft, unb fomit ift bic 3wgel^origfeit aud^ biefeä 
Sejcteä ^u TOaric beriefen.) Obo aber fcnnt ben Unterfd^ieb 
ber beiben Öere nid^t, fo bafe alfo aiiä) lein @runb vorliegt, 
eine birelte 9ln(e]^nung an ?D^iarie borau^suje^cn. (Sineä aber 
fonnen Wir borfi auä ber genannten Übereinftimmung erfel^en: 
^a »ir in ber abenblSnbifd^en Literatur unfere gabel nid^t 
tt)eiter aU auf ?Diaric, xe]p. Sltfreb, ben [ie öertritt, gurudf= 
verfolgen fonncn, fo ift @runb jur ^Innal^me, ba§ Dbo biefelbe 
biird^ bie t)on bem lefeteren auögel^enbe 2:rabition fennen gelernt 
l^at. ®a^ er fie a\\^ berfelben Duelle mie jener, fei biefelbe 
arabifd^ ober fonftmie gemefen, gef^o|)ft l^abe, ift unmal^rfc^t^in- 
lid^, ba ftd^ bann bod^ mof|l nod^ meitere Selege für eine SSe- 
fanntfd^aft mit einer folc^en OueHe bei il^m finben laffen »ür-. 
ben. — Ob eö benibar ift, ba^ er ?llfrebö 2ßerf gelaunt, 
bat)on motten mir f))ater reben. — 

(^ani a^rtlid^ liegen bic SSer^ltniffe bei 5Rr. 39 (ßiftcnfarf. 
fabel; Jg)ert). II, ®. 622). Stärler meid^en ab bie ©türfe 9lr. 15 
(De catto, qui se fecit monachuni; §ert). II, 598 unb 9So igt, 
@. 115) unb 5Jir. 22 (De lupo, qui voluit esse monachus; 
.f)ert). II, 610 unb SSoigt, ®. 117), bei benen übrigen^ bie 
aScrmanbtfd^aft, ref}). 3ufammenge]^5rigfeit mit ^arie 102 unb 
82 Ilar fein bürfte. — ^n einem gemiffen ©egenfa^ ju atten 
anbern bie gabel ent^altenben Sammlungen fielet Obo in 9tr. 46 
(De vulpe volente aquam transire; ^ert). II, ©. 626 unb 
33oigt, ©. 128). 35ie gabel gehört gufammen mit SRarie 79 
(LBG 121) unb Fab. rythm. II, 33, meldte unter fid^ eine 
engere ®ru|)<)e bilben. S5ei biefen gelingt e§ ndmlid^ bem SBolf 
nur babur^ in ba§ Soot aufgenommen ju merben, bafe er fid^ 
bereit erflart, bafür eine entfd^fibigung leiften gu motten. Sei 
Watie m'^ IIBQ fragt er Hm ben ^^xmmrtf in m^ i^ieje 
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benn kftcl^cn fottc? (^Katic: li leus a le vilein proi6 Que 
li d^sist que il fera.) J)icfer öctlongt, btci SGBal^rl^citcn gu 
Ijörcn, worauf bcr äßolf eingeigt. (E li vileins K cumanda 
Qe treiz paroles de saveir Li d6ust dire . . . Jeo vuientiers, 
li Lox respunt. ©bcnfo LBG: Tria vera, inquit, mihi dicas 
pro pretio. Placuit hoc lupo.) ©r fagt bann gucrft jtt)ci jclbft^ 
Dcrftänblid^c Dinge unb öcrla^t enblid^ baä ®^iff w^it bcm Äuä^ 
ruf: „"^s^ht einem Sofeloid^t ertoiefene SGBol^ftl^at ift verloren." 
(•iJKarie: Tut est perdu et lunch et prös Qankes Ten fait 
pur le malvös, unb LBG : Quidquid boni fit perverso, perdi- 
tum est ex integre.) — ettt)aö anberö ift bie ^abel in ben 
Fab. rythm. (|)ert). II, 475) ergdl^tt. 2öir erfal^ren, toeöl^alb 
ber 3GBolf ben %ln^ überfd^reiten toitt: er ift auf einer ^ilger^ 
fal^rt nad^ Slom begriffen, beren Urfad^e un§ fogar mitgeteilt 
mivb. i^^rner erbietet er fid^ felbft, bem ©d^iffer brei fiel^ren 

anjuöertrauen. ( Genitor meus prophetavit, Tria quon- 

dani monita michi commendavit : Haec monstrabo, licet fiori 
secreta rogavit.) %m ©d^luffe ift leine SRebe baöon, ba§ er 
nad) ber britten Seigre (Qui pravo servit, arat ille nichil 
nisi litus) baä 33oot öerld^t. — 'iJKan fielet, l^ier ^t bie befanntc 
SSorfteHung öom toattfal^renben äBolf eingetoirft (f. bagu Ysen- 
grimus, ed. SSoigt*), ©. LXXX unb lY, 1 ff.), unb ber 
©d^tul ift burd^ ein 3Ki^t)erftänbniä in Unorbnung geraten. 
Sro^bem fd^eint mir bie 5le]^nlid^feit mit ber gaffung ber ^arie 
unt)er!ennbar. — 23ei Obo nun ift bon ben fo toid^tigen brei 
yel^ren über]^aut)t leine Siebe, ©ä l^anbelt fid^ l^ier nid^t um 
ben 5EBolf, fonbern um ben gud^ö, ft><i^iW (®oioä49) lagul- 
peja (ein SBed^fel, ber aud^ fonft mand^mal öorfommt. 3Kan 
öergleid^c baju bie gäbet bom gud^ö im ®d^afj)elj bei Obo felbft 
unb bie 2lnm. bei 83 o igt, ^l. lat Denfm., ©. 130; ferner 
@rimm, dt. %. CXC). «ber bod^ ^dngt bie gäbet mit ben 
öorl^er befprod^enen ol^ne 3^^if^I gufammcn: aud^ l^ier mu^ 
bcr gud^S ben gdl^rmann burd§ ein 9?erft)rcd^en baju betoegen. 



*) Ysengrinius, f^txan^. unb erfläit Don ^. JBoi9t. ^ütte J884, 
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\f)n ubergufcfecn. (St fagt: Bene dabo (©atos: Yo te pagar^), 
uub öetpl^nt, baö ©d^iff üerlafjciib, bcn ©d^iffcr baburc^, bafe er, 
ein belanntcö Sötittcl, il^n mit bctii bettelten Sd^toangc blcnbct. 
©er folgenbe 3Setö, bei .i>ert)., nid^t bei SSoigt, bem ©(^luj3' 
öerä bet Fab. rythm. jum Seil fel^v äl^nlid^, h)urbe nod^ fcl^r 
tüol^l in bcn 'ä)tunb beS baöoneilenben Jud^jeä pafjen. — 6inc 
ä>erh)anbtjci^aft bcr befjjrod^enen vEtürfe fann, ba^ mivb man gu* 
geben, nic^t in Slbrebe geftettt tocrben. 55ag eö fidj babei aber 
nidit nm betonfiteö 2lnle]^nen an eine geschriebene Clueöe ^anbeln 
fann, fd^eint mir befonberö au§ ber jutefet ertoa^nten gabel l^er^ 
öorjngel^en. 2ln fid^ h)dre eä ja re^t h)0^l benfbar, baj^ Obo 
afö ©ngldnber nnb ä^itfl^^^öffc ber 5>{arie bie gabeln bes 911 = 
freb gefannt ptte. 2lber id^ fürd^te, l^ier iüirb [id^ tt)eber für 
noä) gegen ettoaö betoeifen laffen. — 33ielme^r glanbe id^, ba§ 
bie (Zaä)t \xd) folgenbermapen auäbrücfen Id^t: Obo, ber bei 
jeiner jd^riftftetterifc^en XWtigfeit fiber]^an})t nnr jel^r feiten ®e= 
fc^riebeneö öor fingen ge(;abt gu ^aben fd^cint, fonbcrn lieber 
Sleminiögenjen an frül^er W:lejeneö Dertoertet (nur fo Idj^t firf) 
bie grei^eit erfldren, mit ber er eüibent auö 5Rom. l^ergcnont:^ 
mene Stücfc bel^anbclt), fc^licf^t [ic^ gern an bie l)alb t)0})uldre, 
l^alb geleierte 5:rabition an, n)?l(^e Ijauptfad^lid^ innerl^alb, bod^ 
gett)i|3 au(^ augerl^alb berÄlofter lebte unb bie öerfdjiebenartig^ 
ften Elemente in fid^ aufgenommen l^atte. ©inen .'£)auj)tbeftanb:: 
teil machte babei tüOl^l^^ebruä = 9tomuluö auö, beffen gabeln 
fid^ l^ier (man beufe an „SJlabe unb Saube") ebenfo grof3e 3Ser:: 
dnberungen gefallen laffen mußten, tt)ie Studfc frember .^er^ 
fünft, einen anberen 33eftanbteil fönnen toir begeic^nen ate 
ben g-abelfreiö be§ 9llfreb, fei eö nun, ba^ ber geltere biefc 
Stoffe erft felbft l^ereingebrac^t , ober ba^ er, toaä mir tool^r^ 
f^einli^er bunten tt)iff, fein befanntlid^ aus fel)r l^eterogenen 
(Elementen befte^cnbeö SGBerl (f. maU, ®. 19) gum Seil auä 
biefcr Duelle gefd^opft l^at, fo bafe Obo bie eben befprod^enen 
Stütfe t)ielleid)t tt)eniger t)on il^m, alä auä gemeinfamer, aber 
nic^t gefc^riebener Ouelle l^ergenommen l^at. S)aä ße^tere fd^eint 
mir befonber^ wal^rfd^eiiiUd^ bei b?r gabel 3^r, 4 (De busarclQ 
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et ancipitre; ,^crt). II, 601), toeld)e jloor mit ber bei ?(Jlaric 
(al^ 5ytr. 80) borliegenben Del Ostour e dou huans unöerf enn= 
bare ^il^nli^feit l)at, obtool^l bie Präger ber .^anblung gum 
%t\l DerfdEjieben fiub, babei aber burij^ einen merltoürbigen Um- 
ftanb auf einen anbcren mid^tigen ©eftanbteil biefer flöfterlidjen 
Jrabition l^intoeift, ndmlic^ auf bie „Jierfagc". 95ei Obo ift 
unfere ^ahd unmittelbar gefolgt öon ber De cuculo et burneta, 
eine 9?erbiubung, in ber mx fic nod^ einmal treffen, nämlid^ im 
^^fcngrimuö (IV, 527/8), tt)0 e§ l^ei^t: Restituit pretium 
nutrita monedula merdara, Gracculus et cuculo, quem fouet, 
hoste perlt*). ®ie SSertoenbung öerfd^iebener Siere (busardus: 
monedula unb burneta: gracculus) la^t eine ©ntle^nung t)on 
ber einen ober anberen ©eite aU unanncl^mbar erfd^einen, aber 
baö intereffante 3wfö^^^^treffen bere^tigt gu bem ©d^lu^, baf^ 
bie beiben ©rgdl^lungen fd^on langer in ber Ilofterlid^en „$;ier= 
fage" gufammengel^örten unb öon Obo unb bem 9Serfaffer beö 
9)fengrimu§ gleidjmd^ig ba gcfd^5t)ft tourben. 3llfreb (ober 
feine 3^'orlage) l^atte fid^ begnügt, eineö ber ©tüdfc toiebergU' 
geben, tt)ie benn uitx^aupt fein 3wf^^^^"^^^9 ^it ^^^ ^i^^'= 
fage ein Weit meniger inniger ift, tt)ie ber beS Dbo. S)er le^t= 
genannte erlaubt unö gett)ifferma^en einen ^inblidf in bie SSBerI= 
ftätte, auö n)eld^er biefelbe l^erDorging, unb bie l^iel^er gel^örigen 
®tüdfe (19, De lupo et vulpe et situla in puteo; J^ert). II, 
609, be!anntlid^ juerft itt ber Disc. der. auftretcnb); 20 („^5= 
tüenanteil"; mxh totxttx unten bef|)rod^en) ; 5Jir. 25 (De volpe, 
quae confitebatur peccata sua gallo; ,f)ert). II, 644, unb 
aSoigt, e. 120); dlx. 43 (De lupo defuncto; ,r^eri). II, 625, 
unb aSoigt, S. 126); yix. 50 (De vulpe esuriente ad galli- 
narium venionte; ,r\ II, 629, unb 9Soigt, ©. 129); unb 9'lr.74 
(gud^ö unb SBolf beim gif^fang; §. II, 656); I>iel)er geljort 
ubrigeuö aud^ ber groJ3te ieil ber aU mit 9)iarie üertoanbt 
angegebenen ©tüdfe) bilben ben tt)ertöollften Seil feiner ®amm= 
lung. Sljre i8ef<)rcd)ung im (?:injelnen inufs id) inbeffen, n)eil 



*) »oigt toelft im9(., @.LXXIV, auf biefe« Sufammentreffen ^in. 
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ben SRal^mctt biefet 3lrbeit unb meine Ätfiftc überjd^teitenb, l^tcr 
untetkffen. 

SDiefe tiefe unb breite Stronmug tlöfterUd^ = pojjuldret ga= 
bellt füljvte aber aud) einige ©toffe mit fi(j^, bie bcr lateinifd^en 
gabeltpelt fremb geblieben tparen, bogegen im ©ried^ifd^cn vor- 
lagen (f. Sät all f ®. 199). @o waren berartige Elemente bem 
gel^eimniöt)otten 9llfreb jugetragen tt)orben, ber, meil mel^r plan- 
ma|ig fammelnb, biejelben fo genau alö möglid^ toiebergab (eö 
mögen \a aud^ im einzelnen fc^riftlidje ?lufgeid^nungen öorl^an-- 
ben gemefen fein), toäl^renb Dbo, bem eö nid^t auf genouc 
SSBiebcrgabe ber gel^örten S)inge anfommen fonnte, biefelben mit 
toeit größerer ^reil^eit bel^anbelte. ©old^e ©|)urcn gried^ifd^cn 
(Sinftuffeö finbe i^ in ben ©tüden 3lx. 3, 23 a, 26, 51 unb 
59, ferner nod^ in einem toeiteren, baö fpäter befprod^en tt)erben 
fotl. aSBegen beö erftgenaunten jetgt ^Jiaj gud^ö in feiner be:= 
fannten 5)iffertation, ®. 11*), ba^ bie 35arftcllung bei Obo in 
einem, menn aud^ entfernten, fo bod^ unt)erfennbaren aSertoanbt- 
fd^aftäberl^dltniffe gur gried^ifdjen i^^^ffung fielet. 9^od^ bcutlid^cr 
tt)irb biefer ä^f^'^^^^'^öng, totnn man bie ©tüdfe 5Rr. 23a 
(Qualiter lupus fuit pastor ovium; |)erö. II, 612 unb 3Soigt, 
®. 119) unb 3lx. 51 (De vulpibus se induentibus pelles ovi- 
nas; 4>ero. II, 630 unb SSoigt, @. 130) betrad^tet. J)aö 
lefetere gel^ort unöerfennbar gufammen mit ber gabel, toeld^e 
lt)ir bei ,^alm**) aU 5Rr. 376 borfinben: (XvxogJ doQav oidg 
TteQißeßXrjfiärog lutä Trjg nofyivrig ei'^/t«ro, rov noi^iva (psva- 
xiaag %^ firjxccn^fuxn. SDie 93erdnberung ift aHerbingö ftarf, 
inbem bei Ob o für Xvxog: vulpes eingetreten ift, unb nod^ baju 
im Pural (Gatos 25 l^at bagegen auffäaigerh)eife „una gul- 
peja"). 35ie 9Sertt)cnbung beä ^luralä mag auf Oboä eigene 
JRed^nung gefegt toerben (man vergleiche bie gabel vom @fel in 
ber fiötoenl^aut unb bie vom fc^meid^elnben @fel); aud^ ber ©d^lu^ 

*) ^a; f$itd)d, S)le ^bel bon ber ^vä^e, bie ftd^ mit fremben 
gfebern fc^müd^t Serlin 1886. 

**) Fabulae aesopicae coUectae. Ex recognitione Caroli Halmii. 
Lipsiae 1860« 
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meidet ab. Jtofebem l^ege ic^ feinen i^tocifel an ber SSemanbt- 
jd^aft ber bciben Stucfe, ba ber (?-intt)anb, ber mir l^ier gcmad^t 
tocrben tt)irb, ba^ Oboö ^^abel nichts aU eine 2Beiterbilbung 
ber befanntcn Stelle bes (iDang. ^IDiatt^. ^11, 15 jei, fid) 
boburd^ toiberlegen laßt, bafe eö bei biejcr Slnnal^me unerfl&rlic^ 
ift, tok innerl^alb ber mit bcm eöangelium \o Dertrauten Älofter= 
toelt ber SR^oIf bes letzteren bur^ ben guc^ö l^atte erfefet toer:: 
ben fonnen. Tbo jelbft fonitte boüenbä biefen, gicmlid^ uu= 
gefc^idten, SSerfto^ tiid^t begelien, ba er ja bie ^eilige ©d^rift fe^r 
tt)o]^t feniit, unb, h)ie mir \paUx noc^ feigen tt)erben, fid^ il^r gang 
eng anfc^lie^t. — Siaefelbe gilt aud^ t)on ber anberen gabel, 
in meld^cr Cbo, bieömal ol^ne bie SSermed^olung Don SSolf nnb 
%ud)^f unb ol^ne bie ?D?ogtid)f eit, pd^ an eine anbere Quelle an* 
gufc^lie^cn (toenn man nic^t bie gleid^e ^öongelienftellc alö 
fold^e nennen tt)iU), ben 3^^alt ber bei .^alxn aU 9ir. 283 t)or^ 
liegenben ^abel, mie gett)öl^nUc^ mit ftarlen 3lbtt)eic^ungen, 
miebergibt. — 

S^i^f)cx gel^ort mol^l aud) 9ir. 59 (De serpente semel ja- 
cente super terram gelatam; ^ert). 11, 636), n)0 ber 9luä- 
brudF: ponens in sinum suum calefecit eum. Serpens cale- 
factus hominem fortiter pungebat, fonjol^l gu ^l^acbruö IV20 
(5^. 3) sinuque fovit unb (-3?. 4) necoit hominem ' protinus, 
alö auc^ gur griec^ifd^en 33erfion ftimmt (^^alm 97b): ßakatv 

eig tov iavtov xoXnav^ ^SQfiairtiv hceigSro inndij 6^ 

iOeQi.id%kiri^ yud uvbj^mcixhq,, ttjv aviov yaütäQU tSaat, J)ie (Snt- 
jd^eibung, tüol^er bie öeeinflufjung lommt (Öiomuluö u. f. to. 
toeid^en ftarf ab), h)irb fd^toer falten. Doc^, meine id^, f^Jvid^t 
mel^r für eine ^intoirfung t)on gried^ifd^er ©eitc l^er. 3^ tt)ei^ 
teren i^erlauf ber Jabel fte^t Obo augcnfd^cinUd^ unter bem 
einflufe ber SSibel. — 

^ntereffonter noc^ ift baö 3Serpltni§ bei ber gäbet öom 
Cvfel in ber gomenl^aut (J^ert. II, 597), bereu urj|)rünglid^e 
3Ibftammung auö ^^bien 3<^cobö, a. a. O., I 57 u. f., im 
5tufdjtuf3 anSR]^9ä=®at)ibä bart^ut. 5)ie gäbet mar bem 5Wts 
tetalter nid^t fremb: 3lt)ian bietet fic alö 5Wr. 5 unb 311. 9Udfam 
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l^attc r« iwt Novus Avianus umgebid^tet. J)abei fäüt aber auf, 
ba^ Slöian*) in emciti »i^tigen unb fennjeid^ncnben ^unttc 
t)on bcr l^ic^ct gcl^örigcn grie^ifdjen gäbet, ndmlid^ .^alm 336 
unb aSabriuä**) II 5G abmeidit. (2)ie gtt)ei anbeten ©turfe 
bei §alm, 333 unb 333b, gel^ören tt)eniger bireft l^iel^et, ba 
in bem erftcn bie fiömenl^aut öom SÖBinbe tt)eggen)c]^t toitb, tt)dl)= 
Tcnb tt)ir in bem gtt)eiten erfal^ten, bafe eö bem (Sfcl nur ba^ 
butd^ gelingt, bie (:5'inh)o]^ner t)on Är/ti?, aüetbingö oyxwfievog^ ju 
tdufd^en, ba^ benfelben nod^ nie ein ?ött)e öorgefommen i[t, fo 
ba^ il^n olfo erft ein ^^tember entlarüt.) Sßd^renb eö ndmlid) 
in ber Sprofofabel ]^ei|t: 'H 6^ (aXa^nr^e,)^ kivyave yaQ ai^ov 
(ft^ey^afis'vav nQoaxtjkot^ta^ Hf7] fcgdg at>tov' mkX ev la&i^ Mg 
xcä syto av &f i^oßrji^rjv^ ei fii^ oyxwinävov rjxovoa<ü (unb ganj dl^n^ 
üc^ bei SSabriuö, 93. 9 u. 10), finben mir im 2lt)ianuä ben 
gud^ö nid^t mel^r, unb es ()eif^t bort Q8. 13): Eusticus hunc 
magna deprendit ab aiiro. 5)iefer 3^9/ i^ö^ föfeBol^r atö 
üerrdtcrijd^eö Äennjeic^en, tritt, fo toeit ic^ fel^e, bei allen 
birelten 5«a^a^mern beö 3lt)ian auf: a^enner***), 9S. 7527 f.: 
In dauhte, er were gar vnbekant; Jedoch die lange om, 
Meldeten den rehten torn. Die sähe man oben auz ragen, 
(vbetifo bei SSonerf) 67, 9?. 37—38: ze jungest do er den 
esel vant, er wart im bi den om erkant; natürlid) aud^ bei 

©teinl^ötoelft) 118: Der puwr ergriif in by synen 

aiiren, die er nit bedeken mocht, unb im ?lnfd^lu§ an biefcn 
bei ßajton (Sit). 4): bat his mayster whiche had soughte 
hym longe sawe his erys. ©ine 9Serquidtung beiber ^offungen 

*) Aviani Fabulae. Ex recensione Guilelmi Froehner. Lip- 
siae 1862. 

**) Babrii fabulae Aesopeae, . . . recensuit G. C. Lewis. Oxonii 
et Londini 1840. gtoelter $eil, oon bemfelben. fionbon 1859. 

***) S)er Kenner, l^erouSg. öom ^iftorlf(j^en 95erein ju Söamberö. 
laamberd 1833. 

t) 50er (Sbelftein Don Ulrlc^ Soner, l^eroudg. uon grana Pfeiffer. 
mph^Q 1844. 

tt) ©tein^öioclÄ Äcfo|), ^eraui^g. öon ^ c r m a n n D e ft e r l e 9. ^lb|. 
b. litt. «er. in ©tuttgort. CXVII. 1873. 
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flnbcn tt)it Bei SGBalbiä*) I, 90: „'üKi^buncfen IJct er an ber 
ftimm, @ie totx nit eineö 85tt)en gtimtn. 33alb fal^e et ejelS 
o^xn au^ tagen/' bei feiner SBelanntjd^aft mit ben griec^ifd^en 
^rojafabeln leidet erlldrlid^, nnb in ber bon §ert). II, 707 mit= 
geteilten, ber gh)eiten aSerlangerung t)on Oboö SGBerl angel^origen 
lsabel, auf bie h)ir \p&ttx jurücüommen toerben. -»- S)er einjige- 
nun, ber ftd^ nid^t an 9lt)ian anfd^Iie^t, fonbern ben 3^8 ^^f^ 
tt)eift, toetd^en tt)ir aU ber gried^ifd^en i^^ffung eigentumlid^ ers 
lannt l^aben, unb gugleid^ ber ältefte öon allen, ift Obo. 33ei 
il^m lefen toir (§ert). II, 597): Tandem Asini coeperunt hin- 
nire. Homines vero diligenter ascultantes dixerunt: Gerte 
haec vox est Asinorum. (@atoä 22: Estando en esto los 
asnos, comenzaron ä bramar, 6 los hommes escacharon 6 
dijerou: »Estas voces de asno son mas que de leones; Ue- 
guemosnos ä ellos 6 ver^mos qu6 son ) 3Som gud^S ift alfo 
leine Sftebe mel^r, unb cS l^anbett fid^ um mel^rere ©fei ; bod^ ift 
bie (Sfeteftimme ein gu beutlid^er Semei^, ate ba| man an ber 
aSeeinftuffung biefeS ©tüdfeö burd^ bie griec^ifd^e ^Jaffung jweifeln 
fönnte. 2öir l^aben alfo l^icr ein ©egenftütf gu ber SSeobad^tung, 
tt)eld^e §ud^§, a. a. O., über Obo gemod^t IJot, unb fonnen, 
ba§ aSorauögel^enbe überblidfenb, fagen: Obo geigt beutUd^e 
®pnxtn einer 23eeinfluffung burc^ bie ©ried^en; bod^ ift eä Ilar, 
ba^ e§ fid^ babei nid^t um Senüfeung fd^riftUd^er Ouetten, alfo 
um beiou^te ^Inlel^nung Rubeln fann, fonbern nur um aSertt)en' 
bung t)on il^m burd^ bie munbÜd^e Irabition überlieferten @le= 
menten. — SQBenn id^ eine fo reid^e unb biclfeitige Überlieferung 
in (Snglanb annel^me, fo glaube id^ mid^ f eineölocgö bom ©oben 
ber Sßal^rfd^einlid^Ieit gu entfernen. 5)ie früljc unb fo ungemein 
eifrige Sefd^fiftigung ©nglanbS mit ber g^bel, man üergleid^e 
3acobä, a. a. O., I ®. 178 u. f.**), Idfet fic^ nur öerftc^en. 



*) Esopus Don IBurl^arb ^albid, l^eraudg. Don ^ einriß Stut^. 
2 Jöänbe. Seidig 1862. 

**) ^egen ber »on Sacobi^ auf @. 180 gebrachten Vermutung, baft 
eine ober bie anbere ber Derfd^iebenen f^abelfammlungen, tuelc^e unter bem 
S^amen MopH** ßel^en, In ©nglanb entftonben fei, fanu idj im %n|(^lu6 
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tt)cnn bicjclbe in biefcm Saubc in biet f)of)txtm @rabc jum ©e^ 
meingut oUet geiDorbcn toax, als foufttoo. ^^^embc, Jjl^antaftifd^ctc 
gabclftoffc, jeicn fic mölket immer gclommen, l^atten baä Sntcts 
efjc brciterev Sd^ic^ten mad^gerufcn, l^attcn einctfeitä bie freie 
Umgcftaltung bcfonnter ©toffe bejd^lcunigt, anbrerfeitö jur SReu^ 
fd^öjjfwng gereigt. i^tt>ax mag mand^eö un$ nur beäl^atb originell 
crfd^einen, »eil unö bie Duelle, aug bcr eö geftoffen toar, ber^ 
borgen i[t, aber anbereä i[t jtd^cr t)on ber \o angeregten ^ßl^an^ 
tafte nm gejd^affen morben, unb bann, o^ne Slngabe ber 51b:: 
ftammung, meil eben biefe nid^t ju eruieren toar, in ba§ eine 
ober anbere ©d^rifttoerf eingebrungen. gür ein berartigeö <£tücf 
mJd^te id^ bei Obo befonbcrö 3lx. 54a (Qualiter mures inierunt 
consilium quomodo a cato praemuniri possent; ^ert). II, 
633) anfeilen; ferner öielleid^t aud^ bie 9lummern 2 (De Niso 
et columba et duce; §ert). II, 599), 31 (De quodam rustico 
li^ante strabones ad aratrum; Sq. II, 618), 53 (De traha et 
bufone; ,g). @. 640), 55 (De volatilibus contendentibus cui 
rosa primula daretur; §. II, 633), 11 (De ciconia litigante 
cum coniuge sua; Sq. II, 606. ?tuf bicfeö ©tutf merbe id^ im 
legten 2:eile bicfer 3lrbeit noc^ einmal jurüdflommen.)^ 14 (De 
animalibus celebrantibus consilium; ^ert). II, 604 unb SSoigt, 
©. il4), unb 29 (De aquila dolente oculos, et vocavit cor- 
vum ad sanandum eum; §ert). II, 616). 'üJiöglid^, bod^ nid^t 
toal^rfd^einlic^ , ift, baj3 bie eine ober anbere ber genannten ga- 
beln Dbo mirflid^ urfprünglid^ angel^ort. @§ ift ja in ber S^at 
bie ©renge in biefen j)ingen fiberl^au})! fd^toer feftguftellen. 

3)a| mit ben aufgcfiil^rten ©tüdfen unb benen, toeld^e fiel) 
aus 3Jlaries3llfreb l^icl^er ftcßen ließen, ber Snl^alt ber bon 
uns angenommenen 5:rabition nod^ nid^t erfd^o})ft ift, bürfte 
a priori angenommen merben. SBetoiefcn tt)irb eS burd^ SSojon, 
bcffen fd^on gitierteS SSBerl \a für unS in jeber SSegiel^ung intern 



an tttcirtc S)if|. eimlbern, baft bie« »Irllid) ber gaß ju fein f^ciitt. ©cnlg* 
ftenft f^teci^en bie dteminifgengen an^ Wtaxit bafür. Sd^ erinnere befonberd 
an baft ,/romage"ber gabel üon ^unb unb ©djattcn. — (Sine neue ^u«* 
gäbe ber 9[o))etd bereite i(ij uor. 
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efjant ift (mx tocrbcn nod^ einmal t)on bemfelbcn ju \pxtä)tn 
l^obcn), aber befonbetS in .g^inft^t auf ba§ eben ©efagte eine 
teid^e 3lu§beute getodl^tt. ®anj l^etDotragenb mevtöoö ift für 
unä bie in § 135 entl^altene Isabel De im gelyne qe primez 

out un coke a son seignur Morust le coke en bataille 

pur Tamur sa compaygne . . . ©eine SEBittoe h)eigett ftd^, einen 
anbetn t^al^n ju l^eitaten, unb nimmt ben J^abid^t . . . Le ostur 
ae assenty ne mye par la sue amour, mos pur ses poucyns 
dont il pout aver socour. J)ie .r^erauggebet bemetlen fe^t 
tid^tig l^ieju: II semble que Bozon alt transcrit, sans grand 
changement, une fable anglo-normande en vers. ^äl^nlid^e 
©tütfc l^at er noä) mel^r. ?0?an beule an $ 10 (Le corf fist 
graunt noyse outre les ees [= abeilles]), § 14 (Le coufle 
fist le serement qe james ne tuereit poucyn.), § 53 (Les 
oyseaux diseient a lur parliament, puis qe le egle estoit lur 
roy, qe voleint aver un compaigne a son eops.), § 56 (le 
lievre eslu pur justice) nnb § 114 (Le ours demanda des 
autrez bestez: »Coment vous seinble de mes meynz?«). 5luci^ 
in fonft h)o]^Ibefannten ©türfen lommen, toieber ganj ä^nlidj 
mie bei Obo, 3^"ige t)ot, tpeld^e, n)ie jeweilig t)on ben §etan§- 
gebern bemetft ift, auf englifd^e, b. 1^. tjolfötümlid^e , Sel^anb^ 
Inng bet gabel l^intpeifen. 3^ erinnere befonberä an baö 
Sire Badde beg § 121. — 

3SBa§ ift nun aber auf bie ^rage ju antworten, ob aud^ 
©tücfe in unferer Sammlung finb, bie mit einiger ©id^erl^eit 
aß t)on Obo felbftdnbig erfunben betrachtet merben fönnen? 
Sold^e ©tüdfe finb ol^ne 3^^'!^^ t)orI>anben; lüirb eö aber ge- 
lingen, fle t)on ben t)or]^erbeft)roc^enen gu fonbern? — 5)?it ber 
üer^ltniömS^ig größten ©id^erl^eit fann man, beule id^, ate 
OboS Eigentum anfe^en biejenigeu ©tüdfe, meldte fid^ atö 3ln' 
bilbungen an belannte ©toffe ober SSariationen berfelben d^aral- 
terifleren. .fMel^er gcl^oren bie Stummern: Ib (De pullis; ge= 
bilbet nad^ la unb SRom. II, 2); 23 (Qualiter oves conquestae 
sunt leoni de lupo; nad^ Jftom. I, 4). gerner 32 (De con- 
vivio strabonum et apum) unb 35 (Qualiter animalia invitata 

3* 
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sunt a leone ad magnum convivium), beibe baSjelbe Wtotb> 
cntl^altenb, loic 30 a (De leone, lupo et porco) unb tool^l cbenfo 
tt)ic bicfcS ©tütf unter Slnlel^nung on 31 om. II, 14 unb mit 
Scnü^ung öon @t). ^attl^. VII, 6 (Nolite dare sanctum 
canibus: neque mittatis margaritas vestras ante porcos, ne 
forte conculcent eas pedibus suis.) gcbilbct. ©nblid^ 65 (De ci- 
conia et serpente; Sluäbilbung bcö tool^lbclanntcn 9JiotibS); 
66 (De pavone deplumato; tool^I t)ctanlo|t burd^ bic %(ibd bon 
bcT ÄtÄl^e, bie fld^ mit frembcn gcbern fd^müdft, attetbingS nid^t 
nad^ bcr SSerfion Dboä); 68 (De asino et leone; aSctquirfung 
bcT (SrjSl^lung t)om (äfcl, ber bcn S5h)cn burd^ feine Stimme 
unterftü^t, mit meisteren onbern ^otiüen), unb 71 (De ciconia 
et catto, beutlid^ ber tool^lbefannten gabel üom ^Jud^ä unb bem 
Idfel^oUenben SRaben nad^gebilbet). — 35ie anbeten ©tüdfc, bie 
id^ Obo felbft gufd^teiben möchte, fmb leine fold^en 5Rad^bilbuttgcn 
unb eä h)ürbe mir jd^mer jein, ben Semeiä für meine Slnnal^mc 
gu erbringen. S)od^ glaube id^, ba| man bei naiverer SSefid^ti« 
gung mir juftimmen unb Obo für felbftanbig l^alten" toirb in 
folgenben ©tüdfen: 21 (De qnodam habente caseum in archa), 
28 a (De natura strabonis, quae semper delectatur in ster- 
core; §. 11, 616), 34 (De gaUina coUigente pullos suos con- 
tra milvum), 36 (De auca et corvo), 38 (De milvo), 41 (De 
uppupa et philomena), 44 (Qualiter canis voluit super con- 
gregationem cirporum egestionem facere), 54 (De falcone et 
milvo), 56 (Qualiter m'us cecidit in spumam cervisiae), 58 
(Qualiter lupus et lepus sibi obviaverunt), 64 (De pulcbra 
uxore cati), 67 (De bufone et rana), 73 (De hirco equi- 
tante). — 

3Rit ben Gesta Romanorum l^at Obo gmei ©türfe ge^ 
meinfam, ndmüd^ 5rtr. 45 (De quodam homine et unicomi; 
^erbieuj II, 626. Man bergleic^e betreffe ber 2lbftammung 
bie 9lnmerlung ju JBogon 29.) gu Gesta Romanorum 168, 
unb iftx. 27 (De Gautero quaerente locum, ubi semper 
gauderet) ju Gesta Romanorum 101. S)aä le^tgenanntc 
©tüdf fd^eint ber 9Serf affer ber Gesta au§ Obo genommen ju 
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l^aben*); aber too^tx l^attc cS bicfcr? — 3Kit LBG ^at et, 
aiifeer bcn oBcn W\pxo^tnm, nod^ ein ©türf gemein, ndmlid) 
5Rr. 1 (Qualiter elegerunt sibi regem ligna; ju LBG 135). 
Jpier folgt inbeffen Obo (unb mit il^m (B^tppti) ganj genau 
bem Suc^e bet aRid^tct, ^ap. X, bem biefc gäbet entftammt, 
tt)al^tenb LBG ftatf nnb »iaiürüd^ abtt>tiä)t "^an fielet l^ier, 
— id^ l^abe frül^et fd^on batauf 33ejug genommen — loie ge= 
nau Obo bet l^eiügen ©d^rift folgt, h)enn et fld^ il^t einmal 
anfd^liefet. — 

5Run bleibt nn^ nut nod^ eine gabel, »eld^e id^, loeil fle 
bie eingige ift, bie Obo bem 9lt)ian entlel^nt ju l^aben fd^eint, 
nnb loeil fie au§ befonbeten ©tünbcn einet auäfül^tlid^en 33c* 
I;anblung mxt ift, an ba§ ©nbe biefcä 2:eile§ t)ettt)iefen l^abe. 
GS ift bieg bie ^^abel öon bet ©d^ilblröte, »eld^e baS fliegen 
letnen mU. Übet bie ^yetlunft betfelben finben mit bei 3^'- 
cobS, a. a. C, I ©. 61: Caxton, and Avian his original, 
are. hard put to it to find an appropriate moral to a rather 
senseless apologue. Bat in what we cannot help regarding 
as the true original, the Kacchapa Jätaka, the fable is di- 
rected against chatterboxes. Two young hamsas, friendly 
with a tortoise, offer to carry him to their favourite pas- 
tiire gronud, if he will bite a stick, which they will carry; 
tliey warn him, however, to keep his mouth closed during 
the flight. "While on the wing, all the birds of the air col- 
lect about the ciirious spectacle, and make remarks by no 
nieans complimentary about the tortoise. His natural dispo- 
sition to loquacity overcomes him, and opening his mouth 
to expostulate with them, he loses hold of the stick and 
falls to the ground. 5Die l^iet t)on S^cobä toiebetgegebene 
Jätaka -©efd^id^te loeid^t Don bet Raffung, bie fie im f})anifd^en 



*) Sonic ber SJcvfaffcr bcr Gesta nid^t au(i§ bcn ?(nfang uon Bap. 174 
oud Obo genommen l^oben, ba tf^ bort aud^ "^etgt: in sinu posuit, ut 
eum calefaceret. Cum autem esset calefactus, incepit eum mordere 
et venenum suum in eum effundere, ober liegt cincbirclte 16^einfluf[ung 
ippn fetten be? ^^ae^rw)?^ reff b?r W^^cn 9??? 
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Calila e Dymna*), ber cingigen SJcrfion bcä Bidpai, bie mit 
gut |)anb ift, etl^altctt l^at, einigetma^cn ab. 3^ fefec bcn Ein- 
fang bet leiteten l^iel^et: (@. 31) Dicen que en una faente 
habia dos anades et un galäpago, et eran amigos por la 
vencidat que habia entre ellos. DesI vino un tiempo que 
les menguö el agua de la fuente; y cuando esto vieron 
los anades, acordaron de mudarse de aquella fuente ä otra 
do habia mucha agua, et ä do serian viciosos. Et vinieron 
para el galäpago etc. 5)iefe abh)ei^eTibc i^^ff^^S P^^^^ M 
gang genau h)icbetgegebcn bei jtul^n, aHatfijd^c Sagen**), ®. 267. 
©a 3acobg biejcä ä^fömmentteffen nld^t bemctit gu l^aben 
jd^eint, unb guglcid^ aU Übetfe^ung bcö SSotauSgel^enben möge 
^iet bet $au<)tteil bet beutfd^en @tgal^lung folgen: ,,6*ine ©d^ilb^ 
ftöte lebte einmal mit gtoei (Snten gufammen in einem Seid^, 
abet aU eä f)0(i) in ben ©ommet lam unb ba§ SSBaffet jel^t 
flad^ ttjutbe, befd^lofjcn bie 6nten, fottgugel^en; ba bat fte benn 
bie ©d^ilbftote, ha^ fie [ie bod^ mitnel^men mod^ten, unb ba§ 
t)etft)tad|en fte aud§. J)a mu^te benn bie Sd^ilbltöte einen ©tocf 
inä 9Kaul nel^men, biefen faxten bie beiben @nten an unb flogen 
nun mit il^t auf. Site ba§ bie SSogel fallen, tiefen fie bet ©d^ilb= 

Itote J^öl^nenb gu 5)ie ©d^ilbftöte moüte fid^ öetantmotten, 

lie^ abet nun, ate fie baä ?[Raul öffnete, ben ©toc! loa unb 
fiel auf bie @tbe niebet." Jlul^n l^at bie gabel in @tofe-^aaten 
an bet §at)el gel^oit. "^a^ fie nut auf gclel^ttem SBegc bal^in 
gelangt fein laun, ift f(at, ein SSemci^, toie toenig man bet- 
attigen t)olfötümlidf;en ©tgdl^lungen trauen batf. — • 

3Ba§ nun bie oben gitiette Slnfid^t 'SacobS' bettifft, fo 
fd^eint eö mit, ate toenn biefet ©elel^tte fid^ in feinem ©tteben, 
gticd^ifd^e gabeln auf Jatakas gutüdfgufül^ten, gu einem au^etft 
gesagten ©d^luffe l^abc l^intei^cn laffen. S)ie ©d^toietigfeiten, 
meldte 5lt)ian unb (Sajton gel^abt ^abrn follen, eine entfpte^ 

*) Escritores en prosa anter. ai siglo XV. Bibiiot. de aut. 
espanoles 51. — 6. 11—78. 

**) SKötflfd^c eagcn unb SJiärd^en, gcfammcU unb l^jg. öon ^bol* 
{>frt Äu^n. SBerlin 1843. 
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d^enbc ^oral gu finbcn, lömien nid^t alö ©ctociö für bic ©inn- 
lofigfeit unfcier gabel angcful^rt »cvbcii, bcnn 1) ift bicfc 
lefetcrc, h)ic toir gleid^ \ti)en tocrbcn, cr[t bei Sit) i an \o finnloä 
gcmorbcn; 2) ift bic 9Roral bei biefem, toie aud^ groel^ner a\u 
beutet, gar nid^t utf})runglid^ üor^nben; unb toaS 3) 6aston 
betrifft, fo bot feine (inbirefte) Duette, ©teinl^ötoel 116, alö 
3JioraI: damit sie menglichem die 1er gäbe, daz iettlicher in 
synem wesen loblich lebe, wann tibermuot tuot selten guot. 
Und welche ze hoch uffstigen, die fallen gewonlich dester 
harter, wann on nyd mügent sie nit belyben, durch den der 
val geboren wärt; bei il^m felbft aber lefen toir: Therfore hit 
is better and more sure to kepe hym lowely, than to en- 
haunce hym seif on hyghe and after to deye shamefully and 
myserably. For men sayn comynly : who so mounteth hyher 
than he shold, he falleth lower than he wold, eine ?OioraI, 
bie in ber $:]Jat gu ber gabel, toie fie vorliegt, gang m^ pa^t. 
Übrigens ift bie ©innlofigleit einer mittelalterlid^en Wloxal ein 
red^t fd^toa^er ^rufftein für ben SEBert einer gabel. SGBie Diele 
Don benen beö ^l^aebruä tüürben benn bie ^vobc beftel^en, 
h)enn man bie ?Dloralifationen feiner fjjäteren '^rofabearbeitungen, 
g. 35. beö Rom. Nil., bei biefer Beurteilung ben Sluäfd^lag 
geben liefie? 

5)od^, toie gefagt, bie unä eben befc^dftigenbe gabcl ift crft 
bei 5lt)ian fmnloä gett)orben, toäl^renb fie bei Sabrina I, 115 
— biefer, alä ber ältefte SScrtreter, mu^ gu einer !i>erglcid^ung 
mit ber inbifd^en SSerfion l^erangegogen toerben — einen gang 
guten ©inn gibt: 5)er Slbler, oon ber ©d^ilbfrote burd^ ein 
33erf})rec^en bagu bewogen, fie fliegen gu leieren, tragt fie in bie 
S^b^t unb überlädt fie, über ben SBolfen angefommen, i^rem 
eigenen ©d^idffal. Sie fott je^t tt)o^l felbftdnbig toeiter fliegen, 
aber baS ift eUn unmoglid^, unb, ftatt ben ging fortgufcfeen, 
ftürgt fie l^erab unb gerfe^mettert. (So fagt bei Soner 64, 
3?. 22, ber 3lbler gu il^r: Vliugst du denn wol, daz ist dir 
guot.) Unflar ift bei 25abriu§ nur ber Sluöbrudf etg ögog 
^iiffug, $)iefeä fann |ebenfaa§ fo Diel l^ei^en, lote „fatten lafr 



Digitized by 



Google 



40 

fcttb", toatum ober etg ogog'i Wlb%li(S)txtoti[t Bcrul^t bicä auf 
einem jd^on t)on SSabtiuS begangenen 3Ri^t)etftänbniffe. 5)ieje 
Ungenanigleit, gufantmengenommen mit bem als abfld^tUd^e Süge 
anfgefa|tcn aSerfjjred^en bet ©d^ilbfrote, bem Äbler bie ©d^a^e 
beä roten 9Jleereä gu geben, tourbe für bie ©jxiteren, befonberS 
für %t>ian, eine beftSnbige Dnette ber ©innlofigleiten; bie go^ 
bei be8 Sabrina aber, baä toirb man gugeben, fann nid^t ol^ne 
weiteres al8 »senseless« begeid^net toerben. 33ei il^m t)ertreten 
bie legten SGBorte ber ©d^ilbfröte bie 9Koral, meldte l^dtte auä- 
brüdfen muffen: Strebe nid^t nad^ bem, toaS bir bie 9latnr ber^ 
toeigert l^at! — 

SBenben tt)ir unS nun einmal ber Inbifd^en Raffung gu! 
SBie fielet e§ mit beren ®inn? ÄeineätoegS bcffer aU mit bem 
ber eben beft)rod^enen gried^ifd^en gäbet. 5)ie ©d^ilbfröte ein 
©^mbol ber ©d^toafe^aftigtcit?! eine feltfamere 3Bo^I ^atte 
fürioal^r nid^t getroffen n)erben fönnen. 35ie beiben hamsas 
(= ©anje) l^atten attenfaffs nod) bagu getaugt, aber bie ©d^ilb^ 
!r5te gett)i| nid^t. ^uhtm benfe man fid^ ba§ 93ilbd^en: eine 
©d^itb!r5te an einem ©todf feftgebiffen unb t)on gioei ©dnfen, 
ober (Snten, im ginge baüongetragen, unb baä bann alö Urbilb 
ber gried^ifd^en gaffung! 2)ann l^&tte für bie gtoei ©Snfe ber 
3lbler eingefe^t toerben muffen, unb bie l^ier bo^ fo mefentlid^en 
begleitenben unb f})ottenben 9?6gel, befonberä aber ber ©todf, 
ttjaren toeggefaHen, u. f. to. 3^ meine, ^txx Jacobs loirb felbft 
gugeben, bai baö unbenfbar ift. 3Sietteid^t fonnte man einen 
3ufammen]^ang gmifd^en ber gabel öon 3lbler, ÄrSl^e unb ©d^ilb^ 
Iröte (^pi^aebruS II, 6) einerfeitä unb unferer inbifd^en ©r* 
gfil^lung anbrerfeitä annel^men, ober aUenfattä eine, ©ecinfluffung 
ber Jataka-aSerflon burd^ bie gried^ifd^e, obtt)o]^I fld^ au^ ba 
©d^toierigleiten genug bieten toürben, aber bie gried^ifd^e gäbet 
auä biefer inbifd^en gu erltfiren, ift |)tatterbingä unmögtid^*). — 



*) 9Wan öetfllcld^e übriocn«, baj D. ÄcIIer In feinen ^Untcrfuc^ungen 
über blc «efd^id^te ber gric«. grabet« (3al^rb. f. Hoff. $^fIoI. 4. SuppU^ 
l^entbanb, Stlpii^, 1801—1867) ouf ^. 349 ttnfcre ^(tUl al» nrf^din^ 
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5)od^ feilten ft)ir h)iebet jut occibcntatcn i^affung gutürf! 
?tt)iatt ($ab. 2) l^at, tt)ic fd^on gefaßt, bic iJaBcl burd^ eine 
pd)ft finnlofe ^"(nbetung öoUftdnbig entfiettt: (St fteHt ben mier 
t)Ott ^Infong an afö treulos bat (v. 8: expei-ta est similem 
perfida lingua fidem), tooöon bei SSaBtiuö leine 5Rebe ift, unb 
läfet, toieberum abmeid^enb bon biefent, bie ©d^ilbftöte burd^ bie 
Alanen bc§ 2lbletg ftetben (v. 10: occidit infelix alitis ungue 
fero). S)aS etftete mar natütUd^ nur bann möglid^, totnn man, 
tt)ie ?lt)ian aHerbingö tl^ut, baS SSerf^red^cn ber ©d^ilblröte aU 
trügetifd^ auffaßt (v. 7 : promissis fallacibus), tooDon übtigenö 
im 33abtiu§ n)icbct nid^tä fielet. — (^iefe ftatle Säuberung toitb 
aber faum ganj öon 5lt)ian l^ertiil^Ten. 3^ bin iiber]^au})t ber 
^Infld^t, ba^ man annehmen mu§, ?lt). l^abe nid^t überall nad^ 
Sabrina gearbeitet, fonbern aud^ nod^ anbere, öieücid^t münb* 
lid^e Ouellcn benü^t. SDafür ft)red^en mand^e ©rünbe: man 
benfe an 3lbn)eiä^nngen, toie fie in ben gabeln 35 (gu35abr. I, 
35) unb anberen t)orliegen, ganj bejonberS aber an bie gabel 30 ^ 
(©d^toein ol^ne ^erj), toeld^e bod^ unmöglid^ birelt auf 35a s' 
briuä I, 95 jurüdfgel^en !ann. 9lud^ feine aSorrebe (de bis 
ego ad quadraginta et duas u. f. to.) fjjrid^t nid^t bagegen. — 

^öd^ft merftoürbig ift nun, bag bic fogenannten Apologi 
A Viani (f. ^^ro eigner, ©. 67) ben ©ad^berl^alt im mefentlid^en 
fo geben tt)ie SSabriuS. es l^ci^t bort: Testudo suam tardi- 
tatem detestans ut doceretur uolare aquilam mercede con- 
duxit. Quam cum in aeris sublimia deuexisset et promissa 
perpendisset fallacia (bieö alfo bod^ nad^ ^iD.), ©«ni cadero 
super rupem permisit, et confracta periit tabescendo. ^u 
biefer 3)arftellung ftimmt nun aud^ Obo (9lr. 5; ^ert). 11, 
602). Sei il^m l^ei^t eä: Aquila vero dimisit eam cadere et 
cadens confracta est, babei tüirb aber aU SSeranlaffung ber 
SÖBunfd^ ber ©d^ilbfrotc: Mallem tarnen esse in foramine meo, 
angegeben. (Gatos 1 : E dejölo caer, en manera que fue todo 

Ötied^ifc^ bcgciij^net unb unter bencrt auf^fi^It, »cl<3§c er für „in bie crft 
f|)ät jum Äbjd)luB gebraitc (gantml^np M ?pantf^atantra ein* 
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quebrantado, unb: »Pägome que lo veo, raas querria estar 
en mi forado en la arcilla.«) — Sl^c ift ba§ gu crlldreti? 
Stamx man annei)mtn, ba§ Obo bic fogcn. Apol. Aviani ge- 
launt l^abc, unb ba§ bicfc bivrtt auf bic gtied^iid^c aScrflou ju- 
vüdael^cu? gut eine folc^c 3lunal^mc iDurbcu ficö ^ax feine 3ln= 
f)altö|)uufte ergeben. 5)enn Obo jeigt nid^t bie fleriuflfte lucitere 
'il^nUd^Ieit mit bcn Ap. Av., unb biefe leiteten l^abcn jouft 
leinen t)on ben alten Aviani fabulae abn)fid^enben unb mit 
23abriuä ober ben griediifd^en ^rofafabcln jufammen[timmen- 
^^tt 3u9. (3f|re fottftigen Sejionberl^eiten fiub ja iiber^au|)t 
nur gang felunbdrer 5Ratur. SDie bebeutenbfte ift bie (Jinfefeung 
\)on leo für ursa in %abd 9, loo bie grieci^ifd^e ^>rofafabeI, 
^alm 311, bem ed^ten Sit), entfpred^enb agxtog aufmeift.) — 
3iel^en mir nun bie .^anbfd^riften in Setrad^t, in benen bic 
Apol. Av. überliefert fiub, fo finben mir bie iiöfung beä ÜiätfeB: 
biefelben fmb nad^ groel^ner, S. 66, bem Dierge^nten S^^v- 
^unbert gugutocifen, alfo gu jung, aU bafe Obo fle gefannt 
^aben fonnte. 3ubem fd^eiut, tuie groefiner an berfelben ©telfe 
angibt, bie eine (eä fiub ja nur gmci) jiuä ber anberen gefloffen 
gu fein, ©ä liegt bemnad^ mol^l fein @ruub t)or, angunel^men, 
bafe baä Original (toenn man nid^t bie eine felbft bafür Italien 
barf) bcbeutenb dlter getoefen fei, aU bie uns erl^altenen *3Kanu^ 
ffripte felbft, unb ba§ jeneo üiftteid^t Obo borgelegen l^abe. 
S)aä altere unferer 3)ianuffrit)te gcprte einft bem §ergog Ä arl 
t)on Orleans an (nad^ groe^ner, a. a. O., unb SRobert*), 
©. XCIV, einer ©teile, auf bie aud^ groel^ner bermeift), unb 
mürbe mal^rfd^einlid^ t)on biefem bei feiner 9lüdEfefir auö ber 
langen ©efangenfd^aft oon (gnglanb mit nad^ J-ranfreid^ gebrad^t. 
gOBenigftenö meift ber übrige Sn^alt beö »anbeö (f. 9fiobert, 
a. a. O.) ol^ne B^^if^l «^d^ biefem l^anbe. Unfere Apol. Av. 
ftammen alfo, mie fo toiele anbere gabeltejte, auö ©nglanb. 
5)ieS gibt unö 3luffd^lu^ über ben magren Sadjiöerl^alt: 5Rid^t 
Obo l^at bie Apol. Av. gefaunt unb benüfet, fonbern ber SSer- 

*) Fables inedites des XII*, XIII* et XIV siecles et fables de 
Lafontaine. Par A. C, M, Robert, 2 39än\)f. Paris J980, 
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fafjer bcr legieren [tcl^t unter bcm (SittPufe; id^ toitl tiid^t fagcn 
Oboö fclbft, bctitt baö luurbc fid^ laum bclDcifctt laff cn, fonbctn 
bcr ?:rabition, an^ »cld^er Obo fclbft feine %ahtl flef(i^5>ft l^attc. 
3n biefe 2:rabition mu^te bie unö eben befd^dftigcnbe ©cftalt 
ber §abel, toit bie anbcren, oben bcfprod^enen, auö bem ©ricd^i* 
frfjett gefommen fein. 3Wfo ergibt fid^* für unö i) bie Jl^atfad^e, 
ba^ Obo aud^ biefe gäbet inbireft an^ bem ©ried^ifc^cn gc- 
fd^ot)ft l^at; 2) toaö gerabe baö ^ntereffantcfte ift, bafe er ben 
2ltoian überl^aupt nid^t gefannt ober bod^ »enigftend in leiner 
3Beifc benüfet fiat. S)ieä trifft gang merltt)ürbig jufammett mit 
bem, toa^ ?ÖiaU, a, a. O,, ©. 200, über SUfreb unb feine 
Quellen bemerft. Sit) i an fd^eint alfo ber ganjen Srabition, 
alö beren .^aupttoertreter tt)ir erftenä 9Ufreb unb jloeitenä unfe^ 
renObo anfe^en bürfen, urfprunglid^ frcmb geloefen gu fein — 
(35ogon, ber berfelben 5;rabition angeJ^ört, aber bebeutenb jünger 
ift, Icnnt fd^on ben 5(t)i an; f. § 42 unb § 112), — »aä um fo 
feltfamer ift, als ber 3^itgenoffe Cboä, SHejdnber Jletfam, 
ber bod^ in feinem Novus Aesopus fid^ aud^ gum Jeil an jene 
Srabition anfd^üe|t (f. meine S)iff., ®. 91), ben %t>ian nid^t 
nur gefannt, fonbern fogar einer breifad^en Umbid^tung für 
tt)ürbig gel^alten l^at, t>on ber unä aüerbingä nur ein Jeil iu 
rannt ift, bod^ genug, um gu feigen, bafe er fid^ barin gang unb 
gar an bie MannUn, urfprüngtid^en Av. Fab. anfd^liefet. So 
fd^rcibt er an ber fiir unä in 35etrad|t lommenben ©teile (groel^^ 
ner, ®. 59 u. f.): (1. gaffung, 35. 28) Ales compressis un- 
guibus artat eam; ferner (2. gaffung, 33. 7) Unguibiis in- 
clusae fugiendi nulla potestas est data, unb enblid^ (3. gaf= 
fung, 3S. 3) ... constricta feroci ungue dies uitae clausit. — 
(Sbenfo tt)ic ^leöam fd^liefeen fid^ (mit eingiger Sluönal^me 350« 
ncrS, auf ben mir \paUx gurüdffommen werben) alle für un§ 
in.35etrad^t lommenben Sammlungen genau an ben alten Slöi an 
an. ®o ©teinfiöioel (116): do im aber die schiltkrot nit 
halten mocht, ward er sie pynigen mit synen scharpffen 
klawen uncz in den tod, S)ann l^ei^t eö allerbingg, abloeid^enb 
ppn ber beigegebenen lateinifd^en 3Sorlage: Do Hesse der adler. 
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die krotten herabfallen, daz sie starb, ^icr rocid^t ©afton 
(91 1). 2) ffltfüTncmcifc Don jicincm Original ab. 6t gi^t ^^^ 
^vunb an, toarum bie ©d^ilblrotc il^r aSctfprcd^en nid^t Italien 
lann, unb mei^ nicj^tä bat)on, ba§ ber 9lblcr bicfctbe jut 6rbc 
fatten lä^t: And by cause that the tortose myght not see in 
the erthe and that the Egle knewe well that he was deceyued 
thrested his clowes in to the tortoses bely and kylled hit. Ob 
unb tüic toeit Gafton l^icrin jelbfiänbig i|t, lann id) nid^t cnt- 
fd^cibcn, ba mir cincÄcnntni^ feiner biref ten Ouette, 9Raci^aultö, 
toertoel^rt ift*). (eigentümlid^ ift bic SScrquirfung bciber 3Kotbe 
bei SBalbiä I, 87; bod^ überfd^reitet il^re ©efprcd^ung bie biefer 
9trbeit gcgogene ©renge.) — 

SEBenn toir nun baä über Obo§ ^Jabeln ®ej[agte nod§ cin^ 
mal iiberblidfen, \o ergibt fid^ unö: 1) Obo l^at ben SRom. ge^^ 
lannt unb benü^t (unb lenntLBGunb ben 9lom. SRob. nid^t). 
2) 6r fielet in untocriennbarem 3^f^^^^^^<^^9 ^ii ^^^^ S^rabi^ 
tion, aus ber bag gabelmerl 9llfrebä l^eröorgegangen ift. 3) ©r 
l^at toie biefe§ gertiffe Seri!]^rungg|)unfte mit ber gried^ifd^en 
i^abetoelt. 4) ($x fennt toie 9llfreb ben 9lt)ian nid^t. 5)er 
fd^opft n)ie Sllfreb toor il^m unb Sogon nad^ ifim nid^t nur 
aug gefd^riebenen Ouellen, fonbern oft augenfd^einlid^ au§ münb^ 
lid^er Überlieferung, menn aud^ 6) eine giemlid^e Slngal^t öon 
©tüöen il^m (bis auf toeitereä) felbft gugefd^rieben »erben mu§. 
enblid^ 7) er ftü^t fid^ in n)enigftenS einem ©tüdfe auäfd^lie^:: 
lid^ auf bie 33ibel. 

Sein SBerl entl^ält übrigen^ aud^ eine SReil^e üon ©tüdfen, 
bie fid) nid^t unter ben ©efic^töjjunlt ber gabel bringen laffen 
(bie ©renge ift oft nur fd^loer gu finben). 35a finb gunad^ft 
biejenigen auögufonbern , toeld^e er fo gern ate moralifierenbe 
llbertragungen auf ba§ rein SHenfd^lid^e einfd^altet, unb toeld^e 
mit ber 2:ierfabel gar leinen Serü^rungöpunlt mel^r l^aben (l^fe« 
]^er ga^le i^ Ic, 14 a, 30, 36 a, 51a, 56b, 56 c, 59 a, 62 a, 



*) S)ie @a(^e ift jebenfoHd fo gu erflfiren, baft^Rac^auIt nae^ htm 
gatd?? ^r\^ nt^t n^tij ^m b^wtf^W Xtp 9teln^9»V?Jf oyl^rtt^l^ 
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64 a, 70 a, 72, 73a, 73 b); ferner (Srjal^luttgcn mit rein tl^eo^ 
logifd^cr Jenbenj (12, 42, 52); ©türfe, toelc^e unter benSBegriff 
beö simile fatten (2a, 36 c, 49 a, 67 a), enblid^ bie ftattlid^e 
Stellte \)on Ä'apiteln, tocldje ben im Mittelalter jo beliebten ©e- 
ftiarien entnommen ober nad^gebilbet finb (7, 9, 10, 13, 15a, 
15b, 17, 18, 21a, 28, 37, 42b, 47, 48, 48a, 48b, 49, 57, 
60). ?lud^ ein anelboten^afteä ©türf befinbet fld^ in ber ®amm= 
lung (42 a). (^ä öerftel^t fid^ lool^l t)on felbft, ba| bie tUn 
pfid^tig berührten ©tüde, beren (ginteilung id^ natürlid^ felbft 
nid^t für in allen fünften unanfed^tbar l^alte, grö^tenteifö nid^t 
Oboseigenlum fcintoerben, S)a fid^ aber bie borliegenbe Slrbeit 
nur mit ber mittelalterlid^en gabelliteratur aU folc^er befd^äftigt, 
fo l^abe id^ fiir bieömal t)on einem Stubium il^rer 3lbftammung, 
bag getpi^ aud^ mand^eä intereffante ßrgebniö ju Sage förbern 
tpörbe, ?lbftanb genommen. 
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A. Sie »Ott ^do ßeem|r«|tett feite. 



Obo ^at, toa^ bei cinetn ©d^riftftettct t)on fo Dcrl^dltnte- 
m&^ig l^ol^cr ©clbftanbigfeit iücl)t 355unbcr ncl^mcn lann, Balb 
einen jiemlid^ flto^en ©nflnji anf bic Siteratnr anSgefibt. ©ein 
SBerl, baä, tt)ie fd^on toicbetl^oU angegeben, inä ®})anif(i^e, ferner 
and) inö granjöfifc^e iibertragen mnrbe*), i[t mel^r ober minbcr 
ftarl benn^t morben öon üerjci^iebenen ©d^riftftellern beä öier^ 
geinten ^al^rl^unbertä, über beren ©ammlnngen iä) meine SBes 
merfungen, fotoeit ic^ [ie fiir nen unb mitteilenSloert l^alte, im 
^olgenben anreil^e, tpobei id^ inbeffen nid^t nnr il^r SSerl^dltniö 
ju £)bo ftnbieren, fonbern aud^ anbre mir nod^ nid^t ober nid^t 
genügenb aufgellart fd^einenbe fragen belend^ten »erbe. 

5)ie ®d^rift[teller, üon benen id^ rebe, finb ber beutfd^ jd^reis 
benbe ^rebigcrmond^ Ulrid^ SSoner anö 33ern, ber franjöfifd^ 
fd^reibenbe granjiälaner ?licoleS3ogon, ein ©nglanber, unb 
enblid^ ber lateinifd^ fd^reibenbe ®ifd^of öon 3floc^efter, So« 
l^anneö ©]^ep|)iuS ober be ©l^eppei. Mc brei gel^ören bem 
14. Sal^rl^nnbert an, unb finb ungefäl^r 3<^itgenoffen ; ®f)tppt\ 
iDol^t ctioaä jünger al^ bie beibcn anbern. 

3nbem id^, be§ug nel^menb auf baä, toa^ 16) im 3Infange 
meiner ©ef|)redj|ung Oboö über bie Serrtenbung ber gabel ju 

*) S)iefe Überfe^ung ift mir ttfd^t augatielid), tveU meinet Riffen« 
noc^ nid^t gebrudft. 
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lird^Iid^cn 3^«*cn fagtc, auf ben ©taub bct genannten 9Kanner 
aufmetlfam mad^e, gel^e i6) über jur ®ej[!t)ted^ung bon 

Ulrid^ 93oncr§ ©bclftciiu 

S)et[elbe i[t in Sejng auf feine Oueöen ftubiert toorben 
t)on fieffing unb befonberä t)on @ottfd|irf*). ©et leitete, 
ber fel^t umfid^tig gu SGBerfe gegangen ift, l^at unö, gumal 95onev 
fold^e Unterfud^ungen el^et erleid^tett aU erfd^toert, nid^t biet gu 
tl^un übrig gelaffen. ©ineö fonnte er aber im Saläre 1875 
nod^ nid^t finben, ba§ ift eben bie SSeeinfluffung Sonera burdj 
Obo. ©iefelbc tritt nid^t in fielen ©tüdfen auf, ift aber bocö 
benterfenStoert genug, um auSfül^rUd^ bcfprodjen gu tt)erben. 

@leid^ bei ber gleiten gäbet gelang es ©ottfd^id (©. 1) 
nid^ft, eine aSortage gu finben. ©a l^ei^t e§ nämlid^ (ß, 1—9): 
Eis mäls ein aflfe kam gerant, da er vil guoter nuzzen vant. 
die haete er gezzen gerne: im was geseit, der kerne waere 
lastlich unde guot. beswaeret wart sin t amber maot, do er 
die bitterkeit bevant der bretschen, und dar nach zehant be- 
greif der schalen hertekeit. 5)a^ fann freilid^, tt)ie ©ottfd^icf 
mit afted^t fagt, nid^t auö bem legten SSerfe ber aSorrebe beä An. 
9'iet)eleti*): »Et nucleum celat arida testa bomim« erftdrt 
werben. SBo toäre benn ber ?lffe l^ergelommen? ®aö ©türf 
ftammt bielmel^r auö Obo. ©ei biefcm ^ei^t e^ ja befannttid; 
(9lr. 47, |>ert). II, 627): Simia libenter comedit nucleum, 
quia dulcis est ; quando exterius corticem gustaverit, propter 
amaritudinem nucleum interius relinquit et nucem proicit. — 
?lud^ in 5Rr. 49 (Von einem habke und einer kraejen. Von 
dem der sinen vigent sptset.) gtaube id^, tro^ ber öerfd^iebenen 
Siere, unb ber ftarf öerdnberten 5)arfteöung, einen 3tbI5mmling 

*) Ö6er bie Cluetfen gu 93onerd (Sbelfteln. ^om Q^^mnafialCe^rer 
li^ottfc^icf. Sa^redberic^t bed St, (»\)mm[iüm& p Q^^arlottenburg. VI. 
SBerlin 18 r5. 

♦♦) Lyoner Yzopet u. f. t»., mit bem fritifcfien S^cjt ht» latcinifd^en 
Oriöinal« (fog. Anonymus Neveleti) jum crftenmalc ^erauÄgegebcn t>on 
SBenbelin f^perfter. ^eilbrottn 1882. 
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her jfd^on einmal it^pxoä^tmn gabcl Oboö (4a): De cuculo 
et bumeta crblirfcn ju joöctt. ^kv i[t allcrbingö nur bic @runb= 
ibcc gcmcinfam. — ©tarier unb imabtüeiöbarer ift ber 3^= 
fammen^ang gtt)if«i^en ^onerö 9h\ 96 (Von einer katzen, wart 
besenget. Von kestung der vrouwen.) unb Oboä 5Rr. 64 
(De pulchra uxore cati.). J)er Slnfang bei ®oner ftimmt 
beffer ju ber bei ^tx\). 11, 689 auä ber erften äJerlangerung 
Obog mitgeteilten gaffung, ate gu ber anbern (II, 648), bie 
er Obo felbft gufdireibt. Wan öergleid^e bie 3lnf finge: (Obo) 
Quidam catus habebat pulchram sponsam, et illa contemp- 
nens maritum suum vagabatur extra ad alios cattos; bagegen 
(Prior Add.): Unde quidam habuit pulcruin Murelegum et 
pinguem, et dixit ei vicinus, etc, unb (93oner): Ein burger 
hat in stnem hüs ein katzen, diu vii manig müs vieng; si 
was stolz unde gemeit, ir was alzit ir spts bereit, ir balg 
was schoen, wtz unde glat. der man ein nächgebüren hat, 
u. f. h). S)abei ift ju bemerlen, ba| baä bie erfte SSerlSngerung 
t)on OboS SBerl entl^altenbe ?[Ranuffri|)t (H.) nad^ ^ert). I, 
®. 676, bie fraglid^c %Cihd nur in biefer gorm entl^ölt, unb 
baf^, ba ®oigt biefelbe begreifUd^ertoeife nid|t mit öeröffentlid^t 
l^at, eä immerl^in möglid^ todre, ba| bie t)on §ert). alö bem 
gtoeiten gortfefeer gugel^örig begeid^nete gabel bie . rid^tigere ße8= 
art böte, ©ein Jejt t)on Oboö SSBerl mad^t \a auf Ätitil lei« 
mn %n]px\xi). 2luf alle ^aät mu| 33oner nad^ biefer ©eftat« 
tung ber gabel gearbeitet l^aben, menn aud^ mit giemlid^er greis 
l^eit. ®ie 3Koral entf|)rid^t bei il^m toejentlid^ ber beS Obo. — 
35ie beiben ebengenannten ©tüde fül^rt ©ottfd^id, ©. 13, unter 
ben nod^ nid^t belegten auf. — 

Sluf Obo gel^t in le^ter fiinie aud§ 5Rr. 70 gurüdf: Von 
einer katzen von miusen und von einer schellen. S)od^ ift 
biefelbe lool^l nid^t birelt t)on il^m entlel^nt, fonbern, h)ie ®ott- 
fd^idf, ©. 10, angibt, aus bem Appendix gum An. Nevel. 10. 
(^ert). II, 424; ©ottfc^iö referiert auf SRobert.) öetoeifenb 
ift l^ier bie bei 33oner (9S. 33) auftretenbe »altiu müs«, »eld^e 
bei Obo nid^t öorfommt (^erö. II, 633), m^ aber an ber 
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anbeten ©teile (25. 9): Ecce vetusta, sagax, venit obvia clau- 
dica consors. (3latütlid^ ift aud^ l^ier, h)ic jonft immer, bie 
g-rage, ob ber öon $erö. gegebene Stejt Oboä guberlajfig i[t.) — 
Sntereff anter für ung ift Sonerg gabel 64 (Von einem 
sneggen und einem am.), h)eld^e t)on Pfeiffer, a. a. O., 
S. 217, einfad^ mit 2lt). 2 gufammengeftcllt toirb, unb beren 
ftarfe ^Ibloeid^ung aud^ t)on ©ottfd^id nid^t bead^tet tpurbe. 
aJiit 2tn!nü|)fung an baä oben über biefe gabel 5luSgefül^rte 
t)erh)cife id^ barauf, ba^ aud^ bei 33oner, h)ie bei Obo unb in 
ben Apol. Av., ber 2lbler bie ©d^ilblröte l^inabfallen ld|t. 5luf 
ben erften 33lidf mod^te cö gtoar fd^einen, afö ob S3oner biefen 
3ug red^t tool^l auä bem Apol. Av. ptte entlel^nen lonnen. 
3Benn man aber bebenit, ba| fonft !ein @runb vorliegt; anju^ 
nehmen, ba^ er nad^ biefen gearbeitet, ober bicfelben aud^ nur 
gefannt l^abe, jumal er in feiner ^abtl 73 (Von zwein ge- 
sellen und einem bern) ba§ ursa, toeld^eg bie Aviani Fabulae 
(9) auftoeifen, überfefet, toal^renb bie Apol. Av. einen »leo fa- 
melicus« auftreten laffen; ba| eä ferner laum moglid^ ift, ba^ 
er bie Apol. Av. gelaunt l^abe, ba biefelben gu feiner ^tit tool^I 
nod^ gar nid^t biä auf ben (kontinent gelangt toaren, fonbern 
erft 1440, b. 1^. l^unbert 3al^re nad^ Soner, Don Äarl öon 
Orleans mit l&erübergebrad^t tourben (f. bie frül^er fd^on gitterte 
Stelle bei Stöbert), unb ba^ er enblid^, n)ie au8 bem SSorl^er* 
gel^enben unbeftreitbar l^erborgel^t, mit Obo in irgenb einem 
3ufammen]^ang ftel^en mu|, fo toirb man gugeben, ba§ eS pd^ft 
loal^rfd^einlid^ ift, ba| il^n Obo aud^ l^ier beeinpu^t l^abe. 3lud^ 
ber aOBortlaut fd^eint mir baä gu ergeben. S3oner fagt ndmlid^ 
(93. 27 — 33): und do er in den luft üf kan, der snegge 
siufzen began; des vliegens in vil ser verdroz, wand ouch 
enkeiner stn genöz gevliegen mochte; daz ist war. do lie^ 
in Valien der adlar har nider, daz sin hüs zerbrach. ^ie§ 
lann, toie man fielet, bem Slt)ian nid^t entnommen fein. SDa^ 
gegen ftimmt eä, allerbingS mit UnterbrüdEung ber bireJten SRe? 
ben, gu ber fd^on einmal gitierten ©teile Obog: Dixit Tortuea: 
Bene video; mallem tamen esse in foramine meo. Aquila 

4 
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vero (limisit eatu cadere et cadens confracta est. — 5)a^ 
Sott er unmittelbar tjorl^er jagt: ein trieger da den andern 
troug, toaS itt ber burd^ bie gried^ifd^e Raffung beeinpu^ten SDar= 
[teöung OboS ttic^t fielet Uttb tiid^t [teilen fottttte, fottbern \iil^n 
aiiö bem 5löiatt felbft genommen ift, ipirb Bei feiner genauen 
®e!anntfd^aft mit bem letzteren uid^t munber nel^men. @§ liegt 
ebeU; ipie ja aud^ in ben Apol. Av. (aber Ieine§rt)egS in uber= 
einflimmenber SBeife), eine SSerquidEung beiber S)ar[teffungen üor. 
3^^ @d^lu[j[e tpenbe ic^ mid^ gu einer ^J^bel, in ber bie 
SSerpltniffe gang eigentümlid^ gelagert finb. @§ ift 5Rr. 11, 
bei Pfeiffer überfd^rieben: Von einem wolfe und einer krae- 
jen. Von boeser undankbaeri. "^an erinnert fid^, ba| bei 
Dbo in 3tx. 6, [tatt beä fonft gelaufigen itranid^^; ber ©tord^ 
auftritt (ciconia, nod^ bestätigt burd^ baö f|)anifd^e cigüena). 
®o lange mir Soner nur in ber ?luögabe Senedfeö*) befannt 
ipar, trug id^ lein SSebenlen, bie gabel mit ben eben bef|)rod^enen 
jufammenjufteHen; benn bort bietet fie ebenfatlö ben »stork«. 
9lt§ id^ aber Pfeiffers fd^on jitierte ?lu§gabe gur ,§aub nal^m, 
ba faub id^, ba^ bie (Ba^t fic^ anberä üerl^dlt: SDa fielet man 
ndmlid^, auf @. 193, ba^ bie Dertrauensloiirbigen §anbfc^riften : 
krayen, krewe, krygen, kryen, alfo augenfd^einli^ t)erfd^iebene 
^-ormen beäfelben SßorteS, bieten, unb baf^ storken nur in jmei 
ipeniger loid^tigen ^anbfd^riften, bie auf ©. 187 naiver begei^net 
finb, fielet. Pfeiffer bemerft bagu: „3d§ Vermute, ba^ l^ier 
kranchen gu lefen ift, toie eä ba§ ßatein verlangt. Ober ift 
krie, krtge unmittelbar bem lateinifd^en gmes nad^gebilbet?" — 
SSie lommt aber bann ber ©tord^ l^ier l^erein? ©erfelbc mufi 
bod^ aud^ in ben SBolfenbüttler ^anbfd^riftcn, nad^ ipeld^en (tt)ie 
Pfeiffer, ®. 187, angibt) »enetfc feine 9lu§gabe t)eranftaltet 
l^at, tjorliegcn, ba biefer il^n fonft nid^t in ben Sejt gefegt ptte, 
unb burd^ 3>^\oXi lann er nid^t in bie 3Ranuflri|)te gelangt fein. 
2)er ©tord^ ift ja in unferer gabel fo feiten (id^ tmnt i^n nur 
au§ Obo unb einer Off orber ^anbfd^rift, toeld^e, mt frül^er ge^ 

♦) Der Edelstein gelichtet von Bonerius u. f. \v., l^evaui^ö. tjort 
OJ. g. 93cne(fe, »erlln 1816. 
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jagt, l^ict Don Obo aBl^dngcn bütftc), ba| ein ©einreibet bctt* 
fclbcn fici^er nid^t auä Sßerjel^cn eingefcfet ptte. 3^ ntöd^tc bcö= 
l^ttlb, iDenn id^ tiid^t bie 9lu toritat ^fciffcrä gegen mid^ l^ftttc, 
ben 9Sorjd^Iag toagen, »storken« aU bie rid^tigc SeSart in ben 
Sfft aufgunel^men, gnmal bie anbeten Segarten nid^t rec^t pa\\tn, 
unb bag öon Pfeiffer beöl^alb öorgejd^lagene kranchen and^ 
feine ®d^rt)ierigfeit ^at. Sl^ann mdre krte nid^tg alg ein ©d^teiter^ 
üerjnd^, bem lat. grues ber 93orlage toieber naiver ju lommen. — 
Ober, mnn man bag nid^t toitt, \o niu§ man annehmen, ba^ 
ein litcraturlnnbiger £o|)i[t, ber Obo Jannte, burd^ biefen öer^ 
anlaßt toorbcn ift, ben ©tord^ l^ier eingufil^ren. (Sine SBeein* 
fliiflung t)on feiten beg le^teren l^alte \i) für auggemad^t, nnb 
bin nur in B^^if^^^r ^^ ^^n annel^men fott, ba^ er ^ier auf 
Soner felbft, ober auf einen ©d^reiber eingetoirft l^abe. — 

33oner l^at alfo mel^rerc ganje ^Jabeln aug Obo entnommen, 
unb folgt il^m öieHeid^t aud^ fonft nod^ in einer (Singell^eit. — 



^l^nlid^ loie bei Soner liegt bie ©ad^e aud^ bei 

9ltcoIc S3oäon* 

S)iefer lel^nt ftd^ in feinen Contes jmar mit ftarfer an 
Obo an, alg ber erftgenannte, aber aud^ l^ier ift bag aSerl^ött= 
nig ju ben Ouetten fd^on erforfd^t, unb für ung nur nod^ n)enig 
gu tl^un übrig. 5)ie ^erauggeber bertoeifen in ben Slnmerfungen, 
©. 229—298, in ber 9flegel auf bie 3^fammengeprigfeit ber 
beiben 2;ejte. ^ä) referiere: 33ojon l^at mit Obo ben ©egen^ 
ftaub t)on 20 ©tüdfen, barunter 15 gabeln, gemeinfam, öon 
biefen 20 fmb aber l^od^fteng 13 mit mel^r ober Weniger ©id^er- 
l^eit auf Obo gurüdfgufül^ren. 58efonberg llar unb unbeftreit- 
bar ift ber ä^f^win^c^^^^^S i^ folgenben 7 ©tüden (id^ bel^anble 
l^ier furg aud^ biejenigen mit, toeld^e leine ^^abeln ftnb): 1) (§ 21) 
Un lou jadis encountra un lievere, nad^ Obo 58; 2) (§ 44) 
La nature del egle si est tiel, nad^ Obo 10; 3) (§ 51) Le 
pellican est un oysel en la tiere de Egipte, nad^ Obo 57; 
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4) (§ 53) Un hoinme se pleint a son veisin, nad^ Obo 64; 

5) (§ 120) Un prodhomme ont en son hostel un asne e un 
porke, naä) Dbo 33; 6) (§ 121) Le nature del limaceon, 
nad^ Obo 48a, unb 7) (§ 121) Les soricez tyndrent jadis 
lur parliament e sei pleindrint chescon a autre de mon sire 
Badde, le blanke chat, nad^ Obo 54a (afferbingg in tJoK^tüm^ 
lid^er gafjung.) 3^ bemetlen ift tocnig: bei 2) giticren bic 
§ctauögeBcr eine ©teile an§ Oboä ^rebigten, l^aBen aber bic 
anbete (§ert). II, 605), bie mit jener nid^t ibentifd^ ift, über^ 
feigen; jn 4) (§ 53) ift gu bemetlen, bafe, tpie eben et[t befJ)ro- 
d^en iputbe, bie ^abd bei ^tvo. jtpeimal öotliegt, toäl^tenb bie 
§etauggebet nur auf bie ber erften SSetldngetuitg Don Obo§ 
Sßetl angel^orige gabel l^intoeifen. 9lIIetbing§ gel^ott biefe enget 
gu ber SDatftellung Sogonö, aU bie Obo felbft gugefd^tiebene 
gaffung, toaö merftoürbig gufammentrifft mit bem eben bei 23e= 
ft)red^ung 33onerS über biefe gabcl ©efagten. aJieine bort aug= 
gef|)rod^ene 3Sermutung fd^eint fid^ gu beftätigen. — ©id^er ge? 
prt aud^ mit Obo gufammen bie gabel be§ § 8 (Le corf porta 
un furmage en sa bouche), gu h)eld^er bie |)erau§geber be= 
merlen: (®. 231) II ne semble pas que la fable du corbeau 
et du renard soit prise d'un texte latin (unter ben ©teilen 
aug |)erö, II ift merltpürbigertoeije „©. 653", al[o gerabe bie 
SarfteHung OboS, auägelaffen); eile vient plutot du roman 
de Renart ou de l'Tsopet I de Robert. Dans ces deux recits, 
en effet, qui d6rivent sürement Tun de Tautre, on voit, 
comme chez Bozon, Renart louer la belle voix du pöre du 
corbeau. 6§ fd^eint, ba^ burd^ einen bloßen ^u\aVi gerabe bie 
gabel Odo§ überfeinen tourbe. ©iel^t man biefe an, fo finbet 
man, ba§ man gur ©rlldrung t)on ffiogonä Sejt gar nid^t fo 
toeit gu gelten brandet, ba eS ja aud^ bei Obo l^ei^t: Quoniam 
bene cantabat pater tuus. @ö befielet alfo getpi^ fein ®runb, 
biefeä ©tüdt nid^t mit ben tjorauägel^enben gufammenguftetten. 
(SJiebenbci gefagt, glaube id^ aud^ nid^t, ba§ bie angegogene ©teile 
toon Y. I au§ bem Roman de Renard gu erflaren fei. ®er 
3Sevfaffer, ref)). flberfe^er tonnte ja in 35. 3 unb 4 feiner 3}or= 
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läge jujiammcngciejiett l^abcn: ... parentis si cantu placeas. (SS 
mü^te aljo t)ictteid^t bie betr. ©teile beS R. de Renard toon T. I 
abl^ängen.) — gerner gel^ort ju Obo bie gabel t)om Bejubelten 
5Jie[t (§ 17), auf bie h)ir fogleid^ iioc^ einmal jnrürffommen 
miiffen; enblid^, menn anc^ ntit geringerer ©id^erl^eit, bie gabeln 
ber §§ 15 (Dont le mauveyz dit al estornel qe encoutra sur 
le mier; gu Obo 11); 46 (Le lou dist al gorpil: »Jeo ay 
trovee un furinage«; ju Obo 74) unb t)ielleidjt aud^ 53a (Auta- 
lop est un beste; ju Obo 17, atterbingä mit bebeutenber 316^ 
n)eid)ung); enblid^ 128 (Le gopil dit al moton; ju Obo 19). — 
SDie fibrigen ©türfe, bereu ©egenftaub Sojon mit Obo gemein^ 
jam l^at; [inb au^ anberen Ouellen entnommen (f. bie 2ln= 
mer!ungen), ober bieten eine Sefonberl^eit, \o bag [te im 5Racl^' 
folgenben be[j)rod^en tuerben. — 3^fif^l^^ft ift ba§ SSerl^dltniä 
in ber ^Jabel bes § 55 (Le leon tient sa court e vynt le ber- 
bys, si se pleint del lou). S)iefe gel^ort jtuar ol^ne grage, tuie 
bie J^erauSgeber angeben, inbireft ju ber gabel Ovis, canis et 
lupus (^l^aebr. II, 17; 91 om. I, 4 u. f. tt).), aber bie ^er^ 
Jonen [inb jum teil anbere, unb, tt)a§ bie J^au|)tfad^e ift, l^ier 
berllagt baS ©d^af ben Söolf, ludl^renb bei ^l^aebr. u. f. to. 
ber ^unb baS ©d^af öerllagt. 2)ie gabel, tt)ie [ie bei ffiojon 
vorliegt, ift augenfd^einlid^ in Unorbnung geratl^en, unb gluar 
UjiH eä mir fd^einen, aU tuenn bie gabel Qualiter oves con- 
questae sunt leoni de lupo (Obo 23; ^ert). II, 611; 35oigt, 
©. 118) bem aSerfaffer öorgefd^n)ebt l^abe, aber burd^ SSermifd^ung 
mit ber eben begeid^neten 9lomulu§ = gabel berunftaltet toorben 
fei. SBenigftenä ftimmt S3ogon§ Einfang gu bem beS Obo: 
Oues conqueste sunt leoni de lupo, eo quod furtiue et aperte 
socias suas frequenter deuorauit. SBie fel^r bie ^^^bel entfteÖt 
ift, fieljt man befonberä am ©d^luffe, mo e§ l^ei^t: »Veir ont 
ils ditz: il est corteys quant a eux«. De au tri quir large 
correye: quant le lou ad pris ceo qe lui plest, lors vynt le 
gopil tot prest, e le corf ne vent mye tart, ne le mastyn de 
prendre sa part. ^Slan fielet, ba§ ©d^af ift verurteilt toorben, 
unb bie falfd^en ^tuQtn, foipi? b?T flegreid^e eingeklagte teilen 
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fid^ in bic SSeutc. S)äS tonn aBcr uttmoglid^ gum Jlnfang })affert; 
benn bcr Sotoc fann boc^ baä ©d^af, baö lommt, um tDcgcn bcä 
aScrluftcä fcincö Sammeä Älagc gu ful^ven, ttid^t audj nod^ öev- 
iittcilctt. ^itx liegt bie aSctmifd^ung mit bcr Srabition bcö 3t o = 
muluö auf bcr §anb. 2lu$ SRom. (I 4) fclbft fann aber biefer 
©d^Iu^ nid^t genommen jein, ba ed bort l^ci^t: Coacta uero 
ante tempus lanas suas uendidisse dicitur ut qiiod non ac- 
cepit redderet. SDagegen fonnte fid^ 33ojon l^ier an LBG 4 
angclel^nt ^aben, h)0 tpir lefcn: Canis autem, hac satisfactione 
non contentus, in pellem ipsius agit, et irruens super eam 
cum falsis testibus suis, Lupo et Milvo, miseram illam mise- 
riorem reddit; ober aw^i) an 9)iarie (4): Li Cliiens vient, sa 
part enporte E li Escofifles d'autre part ; E puis li Leus cui 
trop fu tard Ke la char entre aus detreite. — 3^ bcnfe, ein 
93Urf genagt, um erfennen gu laffen, ba^ 3JJarie l^iet bie, aller = 
bingä frei benutzte, OueÜc SSogonö fein mu§. — Unfer €tucf 
ift alfo entftanben anä einer SSermifd^ung einer %aUl beä Dbo 
mit einer J^abel ber ^Karie. öö l^at babei allerbingä fd)tt)cr 
©d^aben gelitten, ift aber für unä um fo intereffanter gctoorben, 
ba mir an^ i^m feigen, luie nalie 33ogon ben genannten $:e4'- 
ten fte^t. — 

5)er eben befpvod^ene ift inbeffen nid^t ber eingige gaÖ einer 
berartigen Jlreugung ber beiben irabitionen. SSielmel^r glaube 
idf), nod^ gtuei ^axaUdt 9?orfommniffc aufmeifen gu fonnen, toeldfje 
gmar ben ®egenftanb ber betreffenben gabel nid)t fo tief beein^ 
fluffen, begl^alb aber bod^ ein nid^t geringere^ S^t^^^ff^ bieten, 
toxt ber befprod;ene. SDer eine finbet fid^ in ber fd^on ertüSl^n^ 
ten j^aUl öom befubelten 5Reft (öogon 17). SBd^renb nämlic^ 
in ber augenfd^einlid^en Oueße biefeg ©tudfeö(Obo 4) befannt^ 
lid^ busardus unb accipiter bie $:rager ber ^anblung finb, lieft 
man bei 35ogon: Le liuan pria le ostur de norir son fiz. 
®ie ^^^erauägeber SSogonä berrteifen beöloegen auf ben 91 om. 
91 ob. 12, tt)0 bubo unb accipiter borliegen. Sie liätten ebenfos 
tt)ol|l auf LBG 122 ]§inn)eifen fonnen; benn bort finben tt)ir 
jpfeber accipiter et noctua, ^n äßa^rl^eit l;at 39ojpn bjc Zm^ 
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namen fici^er auS 3Karie l^crgcnommcn, toddjt ben ostoir unb 
bcn huans auftreten Idßt (§. 80). —3m Übrigen ftimmt, h)ic 
gejagt, bie gabel genau gu ObD. — S)er brüte gall, t)on bem 
id^ gej|)rod^en; ift im § IIG enthalten. SCöaä bie bort ftel^enbc 
gabel (öom Siftenfad) betrifft, fo fann biefelbe ebenfoipol^l auä 
Obo (39), rt)ic au§ TOarie (98) Ijergenommcn fein, unb toage 
\i) eä nic^t, bie grage gu eutfd^eiben. ®ie l^at bei Sogon nur 
eine aUerbiugS l^öd^ft auffdöige Sefonberl^eit, bie ndmlid^, bafe 
bie ZmU (le columbe) l^ier bie Diotte fpielt, toeld^e fonft in 
allen mir befannten Raffungen ber i?a^e gulommt. i)aä l^at 
natürlidi mä) einige 'iStobififationen im S^nern ber ^Jabeln gur 
golge gel^abt. Xic 3*^*^8^ M* ^^i^^* SCBo^er lommt bie merftoürs 
bige ?lbn)cii;ung? ^ä) beute, ba^ man bei ber grei^eit, mit ber 
Sogon gegebene Stoffe gu bel^anbeln |)f(egt, annel^men barf, er 
l^abe glofi bei 3Karie gelefene Stürfe, bereu eineö er übrigenä 
aud^ auä Obo fannte, beim 9Ueberfd^reiben auä bem ©ebdd^tniä 
vermengt, ioie tjorl^iu bie ausfül^rli^ befj)rod^enen Stücfe. ^i) 
meine bie Jiftenfadfabel unb bie gabel t)om %ud)^, toeld^er ber 
Saube bie g-riebensbotfd^aft bringt OJJiarie 52). 23ogon ^at 
bie Ic^jtere looljl gefannt unb fogar (im § 6i) toicbergegeben. 
SGBo anberö aU bei ^iarie fann er fie aber nid^t Jool^l !enncn 
gelernt l^aben. S)a er üolleubg in beiben gobetn fiir Saube 
baäfelbe 2Bort (lo columbe) tjerioenbet, fo ift, glaube id^, bie 
9lnna]^me nid^t mel^r gu fu^n, ba^ er basfelbe burd^ einen ®e= 
bdd^tniäfe^lcr in unfere gabel gebrad^t ^abe. S)af ur f))rid;t aud^ 
ber Umftanb, ba§ er au§ biefer 9(nberung bie nötigen jtonfe^ 
quengen gog, toaä er bod; fidler nid^t getl^an l^dtte, toenn i{)m 
nur ein fogenannter lapsus calami paffiert iodre. 

a?on biefen breigdKen ber 33eeinf[uffung burd^ "3Jtarie fielet 
in ben 2tnmerfungen gu a3ogon nid^tä. Uberl^au|)t miß eä mid) 
bebünfen, aU totnn bem 3iifömmen]^aug 33ogon§ mit 5D?arie 
nid^t bie gebül^renbe 9lufmerlfam!eit gefd^enft tt)orben ludre. 33ei 
fünf ©tüdfen ift in ben 5lnmer!ungen auf benfelben ^ingemiefeu 
tt)0]cben, ndmlid^ bei ben §§ 47, 61, 94, 130, 142. ©ö bleibt 
fiff^ eine ^tnjal^l anberer ^-dtte, l^ei benen berfelbe überfeinen 
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touvbc. ein Sidl babon i[t tocniger augcnfanigcr 9latur, anbtc 
finb aber batuntcr, bic bcn aSctglcid^ mit ben aufgcjdl^Uctt tcd^t 
tool^l auäl^altctt. 

Sd^ ge^e foglcid^ ju bcn t)on ben Herausgebern nid^t er- 
ipSl^nten Übereinftimmungen unb beginne ntit ber gabel t)on 
§ 23 (En un fable est trovee que le leon fist serement, etc.). 
©iefelbe i[t jufammenjufteöen ntit ?0?arie (37): »Dou lions 
qiii en autre pa'is volt converser,« unb l^at mit biefer einen 
3ug gemeinsam; ber enttDeber ate eine SReminiScenj au§ 'SDlarie 
ober aU eine 5lnle]^nung an if)xt Srabition aufgefaßt toerbcn 
mu^. SBal^renb nämlidj, jo t)iel ic^ fcl^e, in atten älteren Se^ 
arbeitungen ber 2lffe, aU ber Sotoe fic^ ju i^m tpenbet, feine 
3uflud^t jur finge nimmt unb jagt, ber Altern beö JtonigS bufte 
tt)ie 3iwtmt (?lom. III 20: ille quasi cycnamomum dixit fra- 
^are et quasi deorum aitaria; ganj ä^nlid^ beim Kom. Nil. 
II 20 unb in ber unter ben Fab. novae in fiucian ^KüUerä 
^l^aebruä ®. 96 mitgeteilten Raffung, 35.16), vorauf i^ ber 
jlönig aU fiiigner ftraft, jagt er bei 3Jiarie, nad^bem ein Stier 
toegen ber SBa^rl^eit, ein anbereä tpegen ber finge getötet n)orben 
i[t; er felbft alj[o an britter Stelle erft gefragt tt)irb, er fönne 
mä)tö unterfd^eiben, benn — er l^abc ben ©d^nujjfen. (Or dist 
au leus que molt esteit Anrimez , si' qu'il ne poeit De li 
sentir la sele flaireur, Pur sun grant mal ö sa doleur; En- 
tre deus iert, itant li dist.) aSon ben aSearbeitungen folgt, 
fobiel id^ fefie, liier nur bie italienifd^e Überfefeung, toeld^e ber 
jlobej 3fiigoli entplt, bei (S^iöijjani*) LXXIII, ber franjö^ 
fifd^en aSorlage genau, inbem ber 2lffe erloibert : Messere, i'sono 
si infreddata che non ml viene nö puzzo ne olore ; ma lascia- 
te ch'i sia guarito di questo freddo, e si vi dirö la veritä. 
SDie beiben fiateiner bagegen, ber 91 om. SR ob. unb LBG Ijaben 
enttt)eber baä anrimez nid^t öerftanben ober, toaS mir tpal^r^: 
fd^einlid^er ift, bie Uberfefeung beöfelben l^at il^nen SSIlnf)t ge= 

*) II volgarizzamento delle favole di Galfredo dette di Esopo. 
Testo di lingua edito per cura di Gaetano Ghivizzani. 2 SBSnbe, 
SSplopa m^' (Scelta di c^riosita letter^rie LXXV unb LXXVL) — 
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tnad^t. ©er 91 om. 91 ob. (22) bietet: Quae dixit, quod ncc 
multum gravis erat, nee raultum suavis, sed medio modo se 
habens ; unb LBG (77) : Quae, utramque partem responsionis 
metuens, invenit medium, dicens : Domine, anhelitus tuus ad 
ntrumqiie se habet. ®anj dl^nlid^, tütmx axxi) jtd^er auä anbcretn 
©runbe, i[t eö nun ber gäbet bei ©ojon gegangen: er bietet 
gtoar in llbereinpimmung mit 91 om. unb beffen Jrabition ben 
gotocn ftatt be§ SBolfeä unb ber ?lnfang ift gang frei (foH babei 
nid^t bie gäbet 73 ber 9)Jarie, toeld^c anfangt: Jadis avint 
k'un lox promist Que char ne mengereit ce dist Es quarante 
jurs de quaresme, eingetoirft l^aben?), aber genau h)ic bei 
^arie fragt ber Cötoe juerft bie ^ie%e (yjnt a chievere, ju 
9Karie: Dunt a iin Chevroil apele (ft)äter chevrel), 9iont. 
9iob.: capreolum; 6 ob. 9iigoti: lo Cavriuolo; LBG aber: 
bestia), bann ein anbereö Sier (bei 'äJiarie nid^t naiver begeid^- 
net; 9lont. 9lob.: danmila; 6ob. 9ligoli: volpe; Sogon: un 
poleyn) unb cnblid^ ben 9lffen (fd^on biefe ©rabation i[t nid^t 
auä SKont. gu erflären). 2:)icjer entl^ält fid^, toit bei ?D?arie 
unb befonberö ben öon i^r abl^dngigen $:ejten, ber ^Jieinungä^ 
au^erung (Le sienge se tieüst et rien ne parla), JDirb aber 
trofebem berurteitt unb gefreffen. — ?D?an fielet, 9lnfang unb 
©d)lu^ toeid^en ab. Senen glaube id^ jd^on erüärt gu l^aben; 
biefer ift entiueber einfädle jturgung ober tel^nt fid^ loieber an 
9tom. an. ©oöiet aber biirfte betoiefcn fein, ba^ ber |)au))tteil 
ber gäbet öon ^arie abl^dngig ift. — 

3Daä ©leid^e ift ber. galt in ber gäbet beg § 42, metd^c gu 
Marit 62 gel^ort. ^ie finbet fid^, aufeer in ben beiben genannt 
Un 2:ejten, nur nod^ bei LBG (62) unb auffattigernjeije loirb 
in ber 9lnmerfung gu Sogon nur auf biefe ©teüe öertoiefen, 
aJiarie aber nid^t erhjal^nt, obhjol^t bie 3ll^ntid^!eit ghJifd^en 35o = 
gon unb il^r gerabe in biefer gäbet gang befonberä beuttid^ 
tjert)ortritt. 9Kan öergteid^e: (?D?arie) Un aigniel prist le Lous 
nn jüur, Si Tescriörent li Pastur, Li Ciens aprös li vunt 
braiant Et il s'en vet au bos fuiant .... Li Herichunz li a 
j-ove Or me bfeiez en carite, unb bagu: (33ojon) le lou prist 
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im agneile e fui sui des chieiis et des bastoas Ha! dist 

le berison, baisez moy a coDge prendre. £)cr ^c^tl beiJ3t \iä) 
bann in beiben gafjimgen an ber ©d^naujc beö SBolfeä fcft, unb 
biejer mn^ x^n mit ^iü) forttragen. — ^^icr lann fein 3^fiffl 
fein. — LBG ftimmt l^ier aöerbingä g^^^n jn ?[Raric, nnb 
bemnad^ fönnte and^ aöenfaüä bie gabel anS il^m entnommen 
fein; aber bei ber innigen a5efanntf(i^aft Sojonä mit SÖtaric 
ift cä Ilar, ba^ er and^ fic anö biefer genommen l^aben mirb. 
LBG fd^eint er Ja n6erl^ant)t nidjt jn lernten. — 

®anj bcfonberg anffatlig ift, maö bie ^^eranögcber gn § 50 
bemerlen: (©. 250) L'exemple ici rapportö, dans lequel on 

voit trois especes de rats se rendre en pölerinage et 

Hügliger de faire visite an chat, leur öveque, ne nous est 
pas connu d'ailleurs; benn gerabe l^ier liegt eine 33erglei(i^nng 
mit ^arie näl^cr h)ie fonft. 9Jtan bead^te il^rc ^-abel 102. 
©ort ]^fij3t e§: Uns Gas seoit deseur un four, nnb bei 33 o* 
jon: Le chat sit sur le fourure (fieäart öon 21.: fourue ober 
füurne, letztere jebenfaüä bie rid^tigfte); bann (?D^.)- ^^^ ^® ^^' 
]et e ]a suriz, nnb (35.); vynt la sorice champestre e la so- 
rice ewestre e la sorice gernetere touz treis en pelerinage 
par le chat (ße^tere^ bei SSojon abtoeid^enb, tool^l nnr ^Inä- 
fd)miidfnng, toic ja 33. bie gange ^abel ungemein frifd^ nnb leb- 
I;aft ergäl^lt); ferner ('üUf.)* ^"is dist qne lenr övesqne fn, 
E que mal cnnseill nnt cren, Qne sa benei9nn n'aveient, 
nnb (33.): »Ordre, ordre!« dit le chat, vous estez de ma 
snbiciofi, jeo sni A''ostre evesqe; venez, si pernez ma 
beniceon; nnb enblid^ 0^0- ^ ^^^ Suriz 11 responnoient 
Qu'assez vnelent 11 miex murir Qne desons ses nngles venir, 
loogu (35.): »Nenil,« fet le sorice, jeo voll menx estre ici od 
ta maliceon, qe venir plns pres pur aver ta beneiceon.« — 
©enauer, benfe id), lann eine Übereinftimmung gar nid^t fein, 
mnn nid^t gerabegu eine Überfefenng ober itot)ie beabfid^tigt 
toorben ift! 

£)icfe§ finb bie toid^tigften bon ben ^Herausgebern 33ogon§ 
nod^ njd^t eWal^nten tt^ereinpiminungen jtpijd^cn 5ß, unb 3Jl(^rie, 
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S)emiia(i^ i[t aud) bdä üon $. 33?., a. a, O., ©. XIX, ©cfagtc 
ju ergangen, xt\p. gu lorrigicten: S)ic gabel bcä § 130 i[t 
nid^t bic eingige, in bcr fid^ Sogon beutlid^ nnb unbertennfiar 
an 9)iaric anlel^nt. S)ic §§ 23, 42 nnb 50 jinb mit ntinbcftenä 
glcid^em Siedet bovll^in gn [teilen. (iÄud^ megen ber bort fd^on 
gitierten ©tüde ber §§ 47 n. 61 !ann lanm noä) ein 3tt>cifel 
Beftel^en.) — 

(£ä bleiben nod^ gtüei ©tude, bie einen weniger toid^tigen 
3ng mit 5Dtarie gemein l^aben, nnb alfo ettoa mit ber gabel 
bon § 94 gnfammengnftetten finb. 3d^ benfe gnndd^ft an § 91 
(Le soleil fist jadis somniidre a sa court). ,g)ier ift anffdÜig, 
ba§ SSogon gur SSegeii-^nnng ber ©oltl^eit ben ?ln§brn(f »de- 
stinee« berloenbet (Les autres alerent a Destinee n. j. tt). nnb 
A ceo respondi Destinee), it)aä foglcid^ an bie fo pnpge SSer^ 
toenbnng biejeä SBorteö bei ?Karie*) erinnert, bie benn and^ 
rid^tig l^ier (toenigftens bei Stoqnefort, 6) bietet: Les Criatures 
se asamblerent, A le Destinee en alerent, n. f. U). — Sll^n- 
lid^ toirb bie Sad^e and^ anfgnfaffen fein in ber gabel beö § 18 
(Le poon se pleint a Destinee), n)o aüevbing^ 9Jiarie (43) 
bicfeö SOBort nid;t felb[t bietet, fonbern Diesse. 2)od^ i[t jeben= 
faüö and^ l^ier bie SSermenbnng jeneS SBorteä bei Sogon anä 
SJlarie gn erllären, 

Sßenn bie 2(nlel^nnng oft nnr eine t)artielle nnb ungenane 
ift, fo h)irb bieä bod^ nid^t ber^inbern, fie angnerfennen. Gä ift 
ja ßigenl^eit SBogonö, ebenfo toic Oboö, ba| er fid^ meift nid^t 
bireft nnb abfid^tlid^ an gefd^riebene Dneffen anlel^nt (bie gäbet 
mar il^m ja nnr 2Jiittel gnm S^totä unb barmn öernad^laffigt er 
fie oft), foubern baj3 er entmeber feine Stoffe anä münbUd^er 
Srabition fd^öj)ft (f. bagn baö fd^on frnl^er iiber il^n ©efagte), 
ober an§ bem ©ebäd^tniS niebevfd^reibt, toobei il^m SJerhjed^ä^ 
hingen nnb SSermifd^nngen getrennter gabeln t)affieren, ©otoeit 
münblid^e Überliefernng mit ]^ereinf))ielt , fann man aKerbingä 
annel^men, bafe bie bctveffenben (Studfe fd^on in biefer genan bie 

*) 9?Q^tr(iolid^ je^c id), bojj in \ftx Wnm» f(^on anf biefen ^aU ^ix\* 
ßciüiefen ift, 
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©eftalt Qugcnoiimen l^aben, in bcr mir jlc Bei SBojon (ober 
Dbo) finbeu. — SDa^ 33ojon fid^ Bei bcr (Sntlel^nung auä 
?0?arie eine ücrl^altniäma^ig gro^e grcil^cit gemalerte, barf unä 
um fo tt)euiger beviüuubern, aU toxv feigen, ba^ er in €t)ibcnt 
ber 5Romulu§-'2rabition entnommenen ©türfen biefer aud^ mer!- 
tofirbig felbftaubig gegenüber [tel^t. "^an benfe an bie ^^abeln 
ber §^ 26, 30, 49, 131. — 

Sie ^'ll^nUd^feit mit Ob o, mä) in fold^en Stfitfen, bie nid^t 
bon biejem Ijergenommen jinb, i[t baä auffdlligfte ^Oferfmal 
23ojon§. — 

3nm ©d^luffe jei nod^ barauf l^ingeiDiefen, ba| in bcr Sifte 
auf ®. XVII. nnb XVIII. ^. me\)ex bergeffen ^at, folgenbc 
gabeln jn berjeid^nen : § 4 (Le lou et le asne e le gopil fu- 
ront somoiis al court de leon); § 42a (Quant le sienge ad 
deus siengeons) nnb § 42 b (le low e le herison); ferner 
§ 112 (Un coveitoiis e un envious estriverent devant un 
rey.) — 3^1 i^cti 5Iumer!ungen finb biejelbcn inbeflcn Icineä^ 
toegä überfeinen. — 



Johannes de Sheppei. 

®cr brittc Don Obo abl^dugige, nnb jtüar großenteils Don 
ifjm nbl^ängige Slutor, bem h)ir jetjt imfere 9tufmer!fam!nt gu= 
mcuben n)oIIen, i[t Jean de Sheppei, beffen jejt l^eröieuj, 
a. a. D., II, 756—786 öeröffentUd^t, nnb iiber ben er I, 696 
bis 701 bie notigen 5luffldrungen bietet. 

SBaä id^ an biefer Sammlung, bie unä ettoaS länger be^ 
[djSftigen fott, ftubieren toiff, i[t nid^t bie SReil^enfolge ober ^In- 
gal^l ber Stüdfe h)ie bei Dbo, — eS ejiftiert ja nur eine ^anb- 
fdjrift berfelben, jo baß über bieje fünfte !cin 3^c^f^I beftel^en 
fann — jonbern nur baS SerpttniS ju feinen Duellen, baä 
mir nid^t in jeber SSejiel^ung fo flar gu liegen fd^eint, als |)er- 
Dieuj I, 699 angibt. 

SSorauSgefd^idft fei bie 33emerfung, baß bie bei bem lefele^ 
ren gegebene gifte (I, ©, 697—699) einige ^JJdngel^ refp. ijel^ler^ 
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aufh)cift: \o i[t für dlv. 25 bie ^arattele SRom. III, 5 uid^t jo 
ol^nc meitcrcä tid^tig, toic Obo 3 (\Xx\px. golgc 40); bei 3lv. 28 
ptte Obo 59 (U. g. 38) unb bei 5Rr. 33: Obo 54 (U. g-, 33) 
angegeben toerben foüen. S>^i 5Rr. 50 i[t bie ^araHclc 3t o- 
mulug III 6, unb gu 9lv. Gl bie Eingabe Obo 57b (uriprüng- 
lid§ nid^t öorl^anben) faljd^. — 

§erbieuj jagt auf ©. 696 beö I. SBanbeä über unfere 
Sammlung: Odo avait eu le tort de donner aux morales de 
ses fables des proportions demesurees qui en rendaieot la 
lecture fastidieuse. Ce defaut etait trop sensible pour que 
Tid^e d'y rem6dier ne vint pas ä quelque ecrivain du moyen 
äge. C'est lä, j'en ai la conviction, ce qui a donne nais- 
sance ä la collection contenue dans le manuscrit 24S du 
collöge de ilerton, ä Oxford. .3^ fann aber ber l^ier aug^ 
gefprod^enen Slnfid^t uid^t beipflid^ten: eine berartige SRebuttion 
ber Obosgabeln l^dtte ja bon jebem ©d^reiber au^gefül^rt lt)er= 
ben lönnen, ber beim 3lbfd^reiben einfad^ bie ?Dtoralijationen 
megjulaffen gel^abt l^dtte. äöogu bann bie |)ereinjie]^ung frem-- 
ber ©tüdfe, mogu bie gänjUd^e SSernid^tung ber urfprünglid^en 
JReil^enfolge, u. f. id.? Übrigens finb \a bie 9)ioralifationen feineä= 
toegä überall gelürjt ober geftrid^en. ^ion merfe nur einen 
SBIitf auf bie Stummem 39, 60, 62, 63, 64, 71, um fic^ boiu 
©egenteil ju überjeugen. SDer SBegfaö ber 3Jioral in ber 3Jie]^r= 
jal^I ber ©tüdfe ertlärt [id^ mir bielmel^r auS htm Umftanbe, 
ia^ (B^tpptx bei jebem einjelnen berfelben furg angibt, n)o= 
bon e§ Rubelt (j. 23. Contra cupidos; contra ingratos), alfo 
eine Orientierung ermoglid^t, fo ba| il^m eine 5iKoralifation ent= 
bel^rlid^ erfd^einen mod^te, imb er bielmel^r bie auä bem Stücfc 
gu giel^enbe 5Jlu^ann)enbung ber Sflebitation beS ^rebigerS über= 
Iie|. 5Da| er für ^rebigtgtoedfe fd^reibt, i[t bei ber a3etrad^tung 
feiner ©ammlung gang befonberS n)id^tig. SOBie OboS SBerf, ift 
baä feinige nid^t bagu beftimmt, furforifd^ gelefen gu toerben, 
fonbern e§ foll für ben ^rebiger, unb jebenfans gundd^ft für 
ben 9Serfaffer felbft, eine l^anbtidtje Sammlung t)ot)uldrer 93cif))iele 
fein. S^tcY^ffttUt ift eö babei, ben t)vaftifc^en Qinn gu beobadf;:: 
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Un, ben ber 95evfaffev an bcu log legt, SJlel^r aU ixe ^^älftc 
bcr ©türfe [Inb bcftimmt, 33cr[tö§e gegen baö ©ebot ber Siebe 
beä 5Raci^ften jn rügen, ber anbere £cil l^anbelt befonberö bon 
ben ^ftid^ten gegen jid^ fetbft. @egen bie eitelfcit, bie ,![^end^elei 
nnb ben ^a^ n)enbet er fid^ am jdjdrfften; and) bie ©finben ber 
^äd^tigen njerben ftar! gegeißelt. 

J)a| e§ il^m in anbetrad^t biefeö ^totät^ feiner ©ammlung 
giemlid^ gleid^giltig ift, tüol^er er je ine S9eijtt)ielc entlel^nt, brandjt 
lanm gejagt jn tocrben. 2lud^ bei i^nt, baä bereifen jene Über* 
fdjriften, i[t bie ?D?oral bie §au))tjad^e, bie grabet nid^tä alä ein 
9)iittel jnr ©elel^rnng. J)arin jtimmt er jn Dbo nnb SSojon, 
t)on benen er ftd^ l^anptjad^lid^ babnrd^ nntcrjd^eibet, ba| er jei^ 
nen Qncllen incift toeit genaner folgt, aU fie ben il^rigen. SEBäl^- 
renb mir bei jenen ben 5yiad^brudf baranf legen mußten, ba§ fie 
mel^r nad^ mnnblid^er Jrabition ober anä bem ©cbdd^tniffe ar^ 
beiteten, folgt <S>^tppti in bennteiften feiner ©tüdfe feinen 9Sor- 
lagen fo mörtlid^, ba| man beinal^c fagen mn^, er Iiabe fie 
topitxt. 

©eine 9Sor lagen nnn flnb ]^ant)tfad^lid^ SRomnlnä nnb 
Obo; baneben toeift er nod^ anbere Elemente anf, 

©igentümlid^ ift bie 9?erteilnng ber biefen beiben §aMt)tqnellen 
entftammenben ©tiidfe in feinem SEBerfe: SBfi^renb bon ben erften 
14 ©tiidfen 12 anf 9iom. unb nnr eineä auf Dbo jurüdfgel^t, 
finb bie 5Rummern 15—30 alle anä Obo gefd^opft; bon ben 
pöbeln 31—49 gel^ören 8 bem SRom. nnb 9 bem Obo an, 
n)a^renb unter ben 24 legten ©tudfen (50—73) nur 2 auä 91 om., 
bagegen 16 auä Obo entnommen fmb. (,l^ier bejeid^nc id^ na- 
turlid^ alä O. ange^rig aöe ©tüdfe, mel^e ber gaffung unb 
bem SBortlautc nad^ auf il^n bertoeifen, felbft n>enn bicfelben 
urft)rünglid^ ber Dlom.^Srabition cntftammen.) S)emnad^ l^at 
cä ben Slnfd^ein, alä menn ®]^et)t)ei im Slnfange fid^ mit 33e- 
tou^tfein an SRom. angelel^nt l^abe (barauf beutet aud^ bie in 
ben bctreffcnbcn ©tudfen mit Sluölaffungen beibcl^altene Sleil^en^ 
folge beS 91 om.)/ bann, bieüeid^t burd^ einen S>^\aVi toieber an 
Obo erinnert, ebenfallg mit 9lbfid^t biefem gefolgt fei (babei 
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cineSttctfc lang, in 9tr. 19-23, bic alte aUci^cnfolgc bcöfelkn 
einl^ttUenb), bann eine 3eit lang, ettoa in bet 9Rittc feinet ®amni= 
lang, bie beiben Quellen giemlid^ gleid^ntä^ig benufet l^abe, um 
[id^ enblid^ im legten SDrittel betfelben fa[t auöfd^lic^lid^; bod) 
tt)ie eä fd^eint beliebig auötodl^lenb, auf Obo gu ftüfeen. 3luö 
9iom. \)at er bemnad^ 22 ©tüde entnommen, nämlid^: 1, 2, 3, 
4, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 31, 32, 40, 41, 43, 44, 46, 
49, 66, 68; auä Obo bagegen 42 ©tütfe, b. ^. alle fibvigen 
mit «uänal^mc bon: 5, 37, 38, 50, 52, 61, 64, 65, 69. — 

SßaS guerft bie 23eniifeung bcä SRomuluä betrifft, fo madjt 
C^ert)ieu$ I, 697, mit Siedet barauf aufmertfam, ba9©^e|)t)ei 
biefem meift aud; bann folgt, toenn bie gabel gugleid^ bei Dbo 
unb SJtom. borlag. ^d^ gäl^leS folc^e %aUt, bon benen übrigens 
7 bcn erften 11 ^^öbeln angel^ören, fo ba^ man annel^men barf, 
©l^eppei l^abe im 5lnfang abfld^tlid^ fold^c gabeln auä bem 
9iom. auSgetodl^lt, toeld^e aud^ bei Obo borl^anben maren. 5)a= 
gegen finben h)ir, ba§ er fid^ aud^ in bier gdllen auf Obo 
ptt, trofe 3flom. ©iefeg fiub bie Stummem 25, 30, 36, 48, 
b. 1^. alle (mit SluSnal^me t)on 31), loeld^e uadj 9lr. 11 fott)ol)l 
auf Obo aU 91 om. berufen lönnteu. ©S ift gu beobad^ten, ba^ 
ber aSerfaffer im größten 5:cile, b. f). abgefcl^cn t)om 5lnfang in 
ber gangen Sammlung, bemüht ift, fold^e gabeln gu toSf)Un, 
tt)eld)e entloeber bei Obo ober bei SRom. vorlagen. @o fd^eibet 
fid^ alfo bic Äotteltion in gtoei ungleid^c 3:cile: 1) gab. 1—14 
unb 2) gab. 15—73. 3m erften folgt ber Äomt)ilator bem 
SRomuluS, felbft gegen Obo, unb fd^eint ftd^ gerabegu bar in 
gu gefallen, beiben gemeinfame ©tücfe gu toal^len. 3m gtt)eiten 
J:file l^errfd^t baä gerabe entgegengefcfete Seftrebcn: bie beiben 
Ouellen Serben nebeneiuanber benüfet, hjobei inbe^ Obo fotool^l 
nad^ ber ^a^ ber auä il^m entlel^nten ©tudfe als aud^ bei ge= 
legentlid^em ^^fammentreffeu ber beiben j:rabitionen ben SSorgug 
crl^alt. — 3Son ben neun biefen beiben OucQen nid^t cntuom= 
menen ©tüdEen fmb 8 unter ben legten 24 ber ©ammlung gu 
finben. — 

a3ctreffS ber 3lrt, tpicDlomuluS benü^t toirb, ift gu fagen. 
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ba^ beffcn $:cjt tneift ganj toörtUd^ beibel^alten , oft bemalte 
fopiert i[t. S>^m SSergleid^e merfe man einen ®Utf auf bie bciben 
$:eEte. ©d^on ber Slnfang bcr er[ten gäbet genügt: (9lom. 12) 
Agnus et lupus sitientes ad riuum e diuerso uenerunt, unb 
{<B^cpptiC) Agnus et lupus sitientes ad rivulum e diverso 
venerunt. — SBefonberl^eitcn finb tool^I borl^anben, aber biefe 
finb, fotoeit ii) fel^e, fo fetunbdrer 5Ratur, ba| toir l^ier nid^t 
ndl^er auf biefelben einjugel^en braud^en. — 

gaft bag ©lei^e i[t gu jagen über bie aSel^anblung ber beut 
Dbo entnommenen ©tüdfe. 3lud^ l^ier folgt Qijtpptx feiner 
Duelle meift genau, oft gibt er nid^tö alä eine 9lbfc^rift berfel^ 
ben. SDod^ finben mir unter biefcn aud^ gaüe, in benen er bon 
Dbo mel^r ober minber [tar! abtoeidjt, oft gu feinem SSorteil, 
mand^mal aud^ gu feinem ©d^abcn. 

aSerbeffert, im aScr^dltniä gu Obo (3), ift bie g^abel 8 
(Cornicula superba), über loeld^e 3Jlajgu^8, a.a.O., 6. 13, 
referiert. (Sä ift fel^r bie grage, ob man mirb annel^men bürfen, 
ba| bie feltfamc ©eftalt, bie bie gabel bei Qbo ^at, auf einer 
Stejtöerbcrbnig bcrul^t unb ba§ (S^eppei bie beffere fieöarl 
loiebergebe ; benn mir Serben im folgenben anbre berartige Tratte 
feigen, bie fidler nid^t fo erlldrt Serben fonnen. J^iel^er gel^ort 
guerft bie gabel 57 (Vespa et aranea, gu Dbo28). J^ier mirb 
eä Jebem ßefer Idftig fein, ba§ eä l^ei^t: Et ait Aranea: Fir- 
mabo teeum. Cui Vespa: Bibamus primo, et qui primo de- 
fecerit vinum persolvet; et bibamus in hac arbore. (Sä l^at 
getoif^ leinen ®inn, ba^ ©t)inne unb 2iBeft)e toetten, unb nod^ 
bagu um SBein, unb bod^ ift biefe gaffung ed^t, unb burd^ bie 
ft)anifd^c Überfe^ung (®atoä 29) verbürgt, too eä l^ei^t: Dijo 
la arana : »Yo te apostare un euartal de vino que non dices 
verdad.« La abispa dijo: »Bebamos primero el vino so este 
ärbol.« ©]^et)pei fd^eint aber an biefer SBette 3lnfto^ genom- 
men gu ^ben, benn bei il^m ift leine Siebe mel^r öon berfelben. — 
(Sang dl^nlid^ öerl^dlt fid^ bie ©ad^e in S^lr. 28 (Milvus et per- 
dicum cuneus, nad^ Obo 38). S3ei Obo ndmlid^ toirb bie ga- 
bei mit einer feltfamen ®elbftt)ergleidf;ung beä Milvus mit Nisus 
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unb Ancipiter eingeleitet, bic l^ier nur ftörenb toixtt unb ougett- 
fc^einlid^ auä OboS ^aM 54 l^iel^ergel^olt ift, in ber j't)anif(i^en 
Überlegung (Gatos 39) aber ebenfaüä vorliegt (»Yo tan bien 
armado so commo el falcon 6 commo el äguila, 4 pues que 
tales alas 6 tales unas 6 tales pi6s he, ^ por qu6 non tomare 
las perdices ansl commo ellos?«). ©I^et)t)ci l^at fie toicber 
geftrid^en nnb bietet am ©nbe bie 2lbh)cid^ung, ba^ ber über^ 
tnd^ig belabene milvus bon bem sagittarius betroffen unb ge^ 
tötet h)irb. — ©d^todd^cr ift bie Säuberung, aber immer nod^ eine 
SSerbefferung, in ber %aid Accipiter et milvus (^x. 47, nad) 
Dbo 54), too baS Idftige unb giemlid^ ftnnlofe »Nihil enim su- 
perest, quin te interficiam« gefallen ift. — @ine SSerbefferung 
enblid^ ift aud^ bie Idngere unb auäful^rlid^cre ©arftellung in 
ber ^abel De corvo et columba (9^r. 25, gu Obo 40), too bie 
aSed^felreben meit lebl^after flnb, alä bei Obo. J&ier mag fld^ 
®]^e})|)ei an bie befannte 5Darftellung ber gabel t)on ,^abi^t 
unb S^ad^tigaK bei [Rom. u. f. to. angelel^nt l^aben. — 

Sin biefe Slbmeid^ungen lonnen übrigen^ aud^ burd^ ba§ 
3KanufIri|)t l^erborgerufen fein, auä toeld^em ^^^pptx bie ga= 
beln Oboä fd^opfte. Söenn id^ aber gefragt toerbe, toeld^er ?lrt 
biefe ,g)anbfd^rift gemefen fei, fo ift eä mir unmöglid^, eine be- 
ftimmte Slnttoort ju geben. — J)en eingigen 3^9/ ber l^iefür bon 
Sebeutung ift, bietet bic gabel 53 (Bubo et lepus; gu Obo 14). 
^ier lommt bei ^B^eppti ber bubo (Ul^u) bor, mdl^renb bei 
Obo (^erb. II, 604 unb SSoigt, ©. 114) bufo (Äröte) fte^t. 
5Run bietet nad^ SSoigt (J^erbieuj gibt leiber !eine SSarianten) 
aud^ nod^ bie ^anbfd^rift F (nad^ $erb. MC.) ba§ erftgenannte 
SBort. ?lud^ bie f|)anifd^e Überfefeung (Gatos 7) l^at nad^ 95 o igt 
»bubo«; bieg ift aber unrid^lig. ^6) lefe in berfelben überall »el 
bufo«. SDieg beutet auf SSertüanbtfd^aft; aber biä je^t ift e§ 
mir nid^t gelungen, irgenb einen nennen§n)erten gemeinfd^aft- 
lid^cn 3^ig bon »F« unb ©]^et)t)ei aufgufiuben. 5)a§ Iritifd^e 
•iDiaterial ift eben nod) attgu bürftig, 9lud^ bie 93ergleid^ung ber 
Steil^enfolge l^at feinen ^Inl^altöpunft ergeben. — 

©tdrier ift bie ©elbftdnbigteit (Bl)tppti^ in einigen ©tudfen, 

5 
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bic mir nun ht\pxtä)tn moüctt. 9Sor aQcm ftcQc id^ l^iel^cr bie 
Isabel 71, toeld^c jmat XJrsus et lupus übctjci^rieben, aber bod^ 
im ©TUTtbc ni^tö anbereö ift, aU bie \6)on bef|)rod^ene, bei Ob o 
alg 9^r. 23 a botUegenbe (Srgäpiing boin SGBolf aU J^ivtctt. 2)ie= 
fetbe beginnt bei ©]^e|)|)ei: XJrsus, iter arripiens ad terram 
sanctam, dimisit pauculas oves suas Lupo vicino suo custo- 
diendas, donec reverteretur. ystan fielet, bon ben 12 ®d)afen 
OboS (aud^ Gatos 21: habia doce ovejas) ift !eine SÄebe 
mtf)x, unb an bic ©tettc bc§ pater familias ber obonifd^en ga^ 
bei ift ber $5dr getreten, eine ^nbernng, bie gtüar tual^rlid^ nid^t 
afö glüdflid^ gu begeid^nen ift, nid^täbefton)eniger aber unfere 
befonbere Slufmerffamfeit berbient. ®ic bietet unö gemifferma^en 
ein fd^ematifd^eg S5eij|)icl für bie 2lrt, mic im SJlittelalter alte 
gabelftoffe fi^ umgeftalteten. SDic (Srjefeung be§ 3Kenfc^en burd^ 
ein Sier ift öoHftänbig im ©inne ber fogen. Sierfage, mit ber 
ja ®^tppn aud) fonft biete birefte Serü]^riing§J)un!tc l^at, tDie 
mir nad^l^er feigen Serben. 3^ glaube bal^er nid^t ju !ul|n ju 
fein, h)enn id^ annel^me, ba§ bie SSeränberung, toeld^e unsere 
gabel burd^gemad^t ^t, bon biefer ©eite l^er beranla^t tt)orben 
ift. SDa l^aben n)ir beun ein 35eift)iel, toie bie l^alb geleierte, 
l^alb boll^tümlid^e Itofterlid^e 2:rabition, au^ toeld^er befanntlid^ 
baä Xkxtpo^ l^erborgegangen ift, alte gabelftoffe, bie il^r auf 
gang berfd^iebenen SEBegen gugefloffen fein tonnten, in il^ren ffreiä 
^ereingog, biefelben nad^ SSebarf ummobelnb. ©tüdfe, tueld^e fid^ 
für il^re ^mät beffer eigneten (mir Serben im folgenben bon 
einem gu f})red^en l^aben), berblieben il^r, tüdl^renb anbcre, g. 33. 
baS unfrige, bie tueniger glürflid^ gemal^lt maren, nid^t bauernb 
in ben \^reiä eingubringen bermod^ten. 3^ ^^^ ^^^ ^^^^ ^^' 
ö)u§t, ba| bag a3eif)jiel, bag id^ l^ier gu finben glaube, einer ber^ 
pltniSrnd^ig fel^r jpaten 3^^t angel^ort; jo tbie l^ier mirb e§ 
a*er tool^l aud^ früher gegangen fein. ^u\)tm gielt bie 9Jioral 
bcS ©tüifcg, ein 3^9^ i^ßtt cg lieber mit ber SEierfa^c gemein^ 
fam l^at, hd<B1)epp^x, ebenfo toie bei Obo, auf bie 3)lipraud^c 
beg l^ol^eren jfleruö. 2)er SSifd^of bon ülod^efter fd^reibt: Ita 
est de episcopis absentantibus a suis dyocesibus, quod tra- 
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dent animas subditorum etiam sab juramento presbiteris 
custodiendas, ic. — 

J)er Icficnbigc ä^f^^^^^^^^ö^S i^^t ©ommlutig mit bct Siicr- 
jage ift iibctJ^au))! weiiter 3Jlcimin8 nad) bcr mctlmürbigfte, bott 
§ert)icuj aber öoüftänbig überjcl^cne ßl^araftcrjug berfelbcit, 
uub toert, bä^ tDir xf)n ctmaä genauer öerfolgen. S)iefer 3^i= 
jatnmenl^ang tritt l^erüor fotool^l in ©tütfen, toeld^c fc^on bei 
Obo üortagen, afö aud^ in fold^en, bie <Bf)tppti felbft eingeful^rt 
l^at. 3n allen bietet feine i^^ffung ein bcfonbercS Sntereffe. 

SDie gabcl Yulpes et Gallus (67) l^atte er \6)on bei Obo 
t)Drgefunben (aU 5>lr. 25), aber leineStoegä unöerfinbert auf- 
genommen. SJielmel^r tragt fie bei il^m ein gang anbereS ©e- 
fielet, als bei Jenem, ©r l^at nid^tö mel^r babon, bag ber gud^ö 
tpirllid^ öerle^t Sorben i[t, fonbem bcrfelbe fteöt ftd^ nur frani 
(Obo: Supervenerunt homines cum baculis et miserabiliter 

fastigaverunt vulpem ; recessit ut potuit. dagegen 

®^eppt\: fingebat se graviter infirmatam et velle confiteri). 
Sei ^f)tppti [trdubt fid^ bie gallina, il^ren ©emal^l l^inauägu^ 
laffen, tt)ot)on bciObo feine SRebe i[t, unb umgclel^rt ift bei@]^. 
nid^t gefagt, ba^ ber gud^S fld^ »super cumulum feni« getoorfen 
l^abe. ^ier fül^rt bielmel^r ber §ud^§ ben ^a^n inä §auä, m^ 
mit natürlid^ aud^ ia^ in ber gabel bei Obo fo toid^tige mel^r^ 
maligc 93orftredfen beS Äo|)feä gegen ben ^a^n gefallen ift. S)ie 
t)on ^^cppti borgenommenen Säuberungen finb leineStocgä alle 
SSerbefferungcn ju nennen, gumal bie ^Jöbel, h)ie fle fid^ bei Obo 
finbet, beffer bur^ bie fonft betannte Sierfage geftüfet toirb (f. 
©rirnm, R, F., ©. CXXXVI); bod^ ergibt fid^ au§ bem ®e^ 
fagtcn, ba^ feine SDarfteÖung nid^t cinfad^ afö n)illlürlid|c SSer- 
änberung ber feineä Originals aufgefaßt toerben lann, fonbern 
auf bollStümlid^er Sel^anblung beSfelben ©toffeS berul^en mu^. 

SGBie innig er mit ber flofterlid^en Sierfage bertraut ift, baS 
fielet man inbe§ am beftcn an htn bon il^m felbftanbig eingefül^rs 
ten ©tüdfen: ©o gibt er bie gabel bom gefd^unbenen SBolf 
(37; bon l^erb., I 699, falfd^lid^ als auf ben 3fiom. »lob. 21 
jurudfgcljenb begeid^net, bon bem fie unmöglid^ abftammen fann) 
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in giemlid^ freier nnb getürgtcr i^"^^"^/ ^^^^^ ^^^^ \^r ^^6 ^^^ 
fielet, er re))robujiert teine beftimmtc Vorlage, ^l^nlid^ bie ^a- 
bei 50 (Lupus et vulpes in lardario), in toeld^cr bcr befattntc 
©toff rcd^t gc^tttibt erjäl^U h)irb, eine Slnlcl^mmg an bie gäbet 
De Eeynardo et lupo (.§ert). II, 705 auä bcr gtDeiten SSer^ 
Idngerung Oboä; biefelbe aud^ bei SSoigt, a. a. O, OdonianaS 
unb ©rimnt, K. F., @. CCIX) aber auögefd^loffen erfd^eint. 

^it\)tx gel^ort and^ bie gabel 69 (Lupus, sus et poreeUi), 
toeld^c gh)ar bem ©runbgebanfen nad^ ju 3Jlarie 94 (Dou bu6s 
et dou Leu), alfo aud^, n)a§ l^ier mit §inbUdE auf baä ^^^^fl^^^^ 
mistiger i[t, ju LBG 72 (unb 3lom. Sftob. 5) ftimmt, aber 
toon benfelben bod^ nid^t l^erlommen fann, bagegen unmittelbar 
gufammengufteüen ift mit ber (Srjal^lung bom muftjierenben 
®(^h)ein, n)eld^c toir im Ysengrimus VII, 93. 100 u. f. (f. aud^ 
bafelbft ©. LXXXIV) antreffen. 3Iu^ baä (Snbe ber ^abel 
bei <B^tpptx ftimmt toefentlid^ gum Ysengrimus, infofern bie 
©d^meine, unb nid^t bie §irten unb Säger, l^erbcilommen unb 
ben SBolf töten. — 

§ic]^er gel^ort aud^ bie gabel 5 (Leo, lupus et vulpes), 
tt)eld^er @]^et)pei bie nal^e öermanbte ©rjdl^lung, bie bireft bon 
^l^aebruö I 5 abftammt, öorauSgefd^idft l^at. SDer Umftanb, 
ba^ bie beiben eng jufammengel^origen ©tudfe l^ier mhen ein- 
anber ftel^en, erl^ol^t ba§ benfelben an fid^ fd^on inneiDOl^nenbe 
Sntereffe nod^ mel^r, unb möge e§ mir geftattet fein, il^re aSor= 
gefd^id^te, bie einer genaueren Unterfud^ung tuurbig ift, eingel^enb 
gu bef))red^en. 

SDie ©d^toierigfeit liegt l^ier in ber SCßal^l be§ ?lu§gangg= 
pmxUt^f ba bie aSermenbung fleifd^freffenber Siere alä 23egleiter 
beä ßöloen, auf meldte S^cobö, a. a. O., I 166, fo großen 
5Rad)brudE legt, leineätoegä ol^ne toeitereä aU Kriterium für bie 
größere SRid^tigfeit ober Urft)rünglid|feit innerl^alb unferer gabel 
anerlannt toerben fann. ^acobä fagt bort: She (b. b. Marie 
de France) has a curious variant (11) of The Lion's Share, 
in which the lion's partners are carnivorous, as is natural 
instead of Phaedrus' cow, goat and sheep, as is absurd. In 
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tbis the Aesop of Alfred, as we now may call her original, 
comes nearer to the Greek (^alm^ 260), than to Phae- 
drus. ^icr begegnen ^errn ^acobä einige gnm Seil ted^t 
feltjame, unb giemtid^ folgcnfd^mcre Srrtumer: (1) (5r jd^eint ju 
überfeinen, ba^ ba§ berufene ©tüd bei 3Jlaric feineömegä afö 
eigentnm beä gel^eimniäöollen 9llfreb angefel^en tocrben lann, 
ba eä \a \ä)on, unb gn)ar ebenfalls gefolgt öon bet fonft geldu-- 
flgen SSerfion, im Rom. Nil. borliegt (alö I 6). (2) (ät be^ 
jeid^net bie ©enoffen beä 8ott)en in biefer i^affung !urgh)eg als 
carnivorous, hjaä bod^ nur t)on einem berfelben gelten lann: 
ber Rom. Nil. l^at bubalus (= gried^ifd^ ßovßaXoc^ SSüffel) unb 
lupus, 'iDtarie bietet biigle unb lea, u. f. h). (Übrigens ift 
aud^ in ber bort angejogenen gried^ifd^en gaffung nur ber eine 
Begleiter beä götoen ein i^leifd^frcffer.) 6ä ift alfo getoi^ nid^t 
bered^tigt, bon me lereren carnitjoren Begleitern beä Sötoen gu 
reben. (3) e§ ift nid^t rid^tig, bie fo umgeftaltete gabel aU 
ber gried^ifd^en bei ^alm (260) nd^erftel^enb gu bejeid^nen, afö 
ber beö ^l^aebruö, tt)aö id^ fogleid^ betoeifen merbe. (4) ,^err 
Jacobs legt an ber eben bejeid^neten ©teile feineö SEBerteö, unb 
befonberS auf ©. 74 berfelben, einen t)iel gu großen S^ad^brudE 
auf eine 2lrt logifd^er Beurteilung ber gabel, ber mir entfd^ie^ 
ben bie ©ered^tigung abft)rednen muffen. SDiefe ^Infd^auungälDeife 
ift nur ba am ^a^e, too ber 2luSgang§))unIt feft gegeben ift 
unb eine Berfd^led^terung im Berl^ältniS gur ©runbform ein- 
getreten ift. SSBenn man aber alte ^^abeln, toie bie l^iel^ergel^origc 
beö ^l^aebrug t)on biefem @tanb))unlte auä beurteilen tuottte, 
fo mü^te man faft alle, aud^ bie gried^ifd^cn, afö finnloö bei 
©eite legen. 3ft eä benn nid^t ebenfo eine »unnatural con- 
junction«, hjie bie l^ier gerügte, toenn in ber beJannten gabel 
ber Äranid^ bem SGBolf einen Änod^en auä bem SRad^en giel^t, 
unb gel^t bie Unnatur nid^t nod^ öiel iDeiter in ber öon 3a= 
c ob ä I 55 f. angegebenen inbifd^en ©runbform berfelben? — 
5)odn gur ©ad^e! 

3Benn tt)ir gundd^ft bem Rom. Nil. unfere 3lufmer!fam!eit 
jutoenben^ fo Ipnnen Wx fpnftatieren^ ba^ bcrfelbc f einerlei 
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©Jjurctt cincä 3^[öwtmcnl^att9§ mit ben ©rieci^cn auftoeift, fo 
ba§ c3 atfo jd^on bcSl^lb gang untoal^rfcl^einUd) ift, ba§ imfctc 
gäbet bon biefen becinf(u|t tootbcn fei. Setrad^ten mx biefe 
(Rom. Nil. I 6), fo erfennen mit auf ben erften 35Iicf, ba^ fie 
aus jtoei uus^ci^^tt 2:eilctt befielt: ber erfte, biä »constare«, 
fremben tlrft)rutts§, meidet bon ^l^acbruä ab; ber jtoeitc, bon 
ba big jum ©d^lu^, ftimmt bagegen unbertennbar mit i^m übcr= 
eiU; ja, er folgt il^m toeit genauer, alä ber betreffenbe Seil ber 
gleid§ folgenben gabel, in ber bie 5Darfteffung augenfd^einlid) 
öerberbt ift. 3Kan bergleid^e (^l^aebruS, 95. 7—10) Ego pri- 
mam tollo, nominor quoniam leo; Secundam, quia sum so- 
cius, tribuetis mihi; Tum, quia plus valeo, me sequetur ter- 
tia; Malo adficietur, siquis quartam tetigerit. J)aju (Rom. 
Nil. I, 6): mihi prima pars contingit, quia Rex sum; secun- 
da, quia vobiscum illum occidi; tertiam autem si quis sibi 
vendicat, offensam meam incurrit; unb enblid^ (I 7): Ego 
primus, quasi fortior, omnes partes tollam. Quapropter pri- 
mam mihi partem jure legitimo vendicabo. Secunda mea 
pars est, eo quod sum fortior vobis. Tertiam mihi defendo, 
eo qnod plus omnibus cucurri. Quartam autem qui tetigerit, 
semper sibi me inimicum esse non ambiget. — Söäl^renb 
alfo, toie man fielet, ber jn)eite 2:eil bem ^l^aebruä fel^r nal^c 
fielet, toeid^t ber erfte gang öollftänbig ab: 2)er ßotoe ift begleitet 
Don SSüffel unb SBolf, JDeld^e ber 33erf affer begeid^net aB: con- 
gruos ministeriales : Bubalum videlicet comitem et Lupiim 
praepositum. S:aun fragt ber 2Bolf ben 33üffel, n)ie ber C'^irfd^ 
gu teilen fei, unb erplt bie 5(ntn)ort, baS ftel^e bem ©cbietcr 
anl^eim, tt)orauf biefer enblid^ teilt. i?ann biefe ©eftalt ber ^^^bel 
mirtlid^ t)on ben (Sried^en beeinflußt fein? ^d) ben!f, toir fon^ 
neu öielmel^r feftftetten, t)on meld^er anberen ©eite bie Steuerung 
öeranlaßt ift. 2llö SQBegtoeifer bienen l^ier bie a3egeid^nungen ber 
beiben SSegleiter aU comes unb praepositus: toir l^aben fd^on 
öoüftdnbig bie 9langftufen ber f})ateren fogen. Sierfage, unb eä 
l^at aßen 3lnfd^ein, toie toznn ber 3Serfaffer beim Sefen ber be* 
fftunten ^abel beS ^l^aebru^r ^^ff 9lpmuluä^ fid^ an eine. 
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anbete gotm berfelben eviunctt imb biefel6c niebevgufd^teibctt 
berfiid^t l^abe, babei aber unbcrjcl^enö tuiebcr in bie öulgate gotm 
gurürfgcfaßen fei. 9hicl^ itn crften Zül fd^eint er einigermaßen 
in Unorbnung gebrad^t gu l^aben, ba eä leinen redeten ©inn 
l^at, baß ber SBolf ben SSuffel fragt,,n)a§ er bod^ felbft min- 
be[teng ebenfomol^I meiß, mt biefer. SDie grage müßte, nm 
einen ©inn gu geben, bon bem 8ött)en auägel^en. — ©el^r auf« 
fällig i[t, baß ber Codice Rigoli, ber bod^, mt 9JiaU, a. a. O., 
©. 203, juerft angegeben l^at, Don 9Rarie abfangt, in SJir. 11 
(Ghiv. 67) bie gabel in einer ftar! abmeid^enben, mir bürfen 
aber jagen, berbefferten ^yorm aufh)ei[t: Lo Leone si trovö una 
volta con TOrso e con Lupo (l^ier alfo iDirTUd^ jloei S'^eifd^s 
jrefjer), sicchö disse lo Leone: andiarao insieme noi tre, 
facciamo compagnia, e cio che noi troviamo sia a mezzo) 
cioe si parta per terzo. Disse il Lupo che volentieri, e cosi 
rOrso. Tanto andoro insieme che presero uno Cerbio. Disse 
lo Lione: chi lo partirä? Eispose lo Lupo: siate il parti- 
tore pur voi. Sffiie flnb bieje merftofirbigen SBejonberl^eiten gu 
etllären? ©eine SSorlage, 3Jlarie, bie unter ben nnä betann- 
ten, öom Korn. Nil. abl^angigcn Sejten in er[ter ßinie ju nen- 
nen ift, ftimmt ganj genau gu bem lefeteren (23. 5: Dou bügle 
ot fait sun seneschal; 33. 7: Au leuz bailla sa provostö; 
ferner 23. 11 unb 12: Le lox au bügle demanda Coment le 
cers departira), ebenfo LBG unb bie Fab. rythm. — 

©ot)iel [tel^t auf aße gdöe feft, baß unjere gabel nid^tä ift 
als eine 9lbart ber n)ol^lbefannten gabel beg ^l^aebruä, be= 
einflußt burd^ bie entftel^enbe Sierfage. S)aß fid^ bie lefeterc beä 
für il^re ^totät ungemein günftig gelagerten ©toffeS fo frul^- 
geitig bemdd^tigte, ift nid^t n)unberbar, ba fie nur bie l^anbeln^ 
ben ^erfonen gu dnbern brandete, um benfelben il^rem Greife 
einguf ügen. Wlan nal^m guerft SSBolf unb 25uffel — itu^, ©d^af 
unb 3icge mod^ten balb alä aßgu untourbige 23egleiter be8 Sömen 
em))funben n)orben fein — bann fe^te man bem SBolfe aud^ l^ier 
feinen gemöl^nlid^en Slntagoniften, ben ^ud^ö, gegenüber. 

^od^ me t)erl;dft eö fid; Um mit ber ^abel, bie ^l^ae«. 
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bruS Bietet (I 5)? SDort flnben mir fie in einer jioar mol^I^ 
Belannten, aBer bod; red^t feltfamen ©eftalt: Vacca et capella 
et patiens ovis iniuriae Socii fuere cum leone in saltibiis. 
ß'ine fottberBare ©efeUfd^aft ! 9?on ben brei l^ier genannten ©e^^ 
noffen be§ Somen ift, jot>iel id^ fel^e, nid^t einer in irgenb einer 
anberen ^aBel mit il^m gufammen genannt, ganj abgefel^en ba^ 
Don, ba^ fte toirltid^ red^t fd^Ied^t bajn taugen, il^m jur ^agb 
kl^ilfUd^ ju fein, .^acobg (I 74, 9lnm.) mod^te bie @ad^e fo 
auffaflen, alg ob bie l^ier genannten Siere burd^ einen ilber= 
fcfeunggfel^ler in ien Sejt gelommen maren. 5Dag i[t für jebeä 
einjelne berfelben red^t mol^l moglid^ unb fogar n)a]^rfd^einlid^ ; 
aber für alle brei? SBol^er benn bann über]^au|)t bie S)reija]§l? 

®ie birelte aSertreterin unferer gabel bei ben ©ried^en i[t 
bie 9tr. 67 be§ Sabrina (I), meldte l^od^ft genau miebergegeben • 
ift in ber ^rofafabel 9lr. 258 bei §atm. SDiefe tonnen aber 
bod; in jiemlid^ mcfentlid^en fünften Don ber lateinifd^en Raffung 
ab. (Statt ber ben)u|ten brei 2:iere finben toir bei Sabriug 
nur cineö, ben ovayQoq, unb ber Son)e madf)t, obtootil fie nur 
gmei finb, brei 2;eile (rQetg fioigag), SBctd^er ©arftetlung bürfen 
n)ir nun größeren SBert beimeffen, b. 1^. toeld^e SSerfion ift alä 
bie urfj)rüngiid^ere ju betrad^ten? 

^a^ ift eine §rage, iDeld^e in anbetrad^t beffen, baj3 ^l^ae- 
bru§ älter ift al^ 33abriu§ (man Dergleitfje toegen ber 3fit- 
beftimmung beö lefeteren ^acob^, a. a. O. I 22, unb and) O. 
Heller, a. a. O. ©. 388 u. f.), leine^toegö leidet ju entfdjeiben 
ift. ©od) laffen fid^, benfe id^, jtDei ©rünbe anfül^ren, n)eld)e für 
93abriuä fj)red^en: ©§ ift feine^megg gen)o]^nli(^, ba§ in einer 
gäbet mel^r al§ gtoei Siere (^lurale toie »ranae« alä eine§ ge- 
red^net) borfommen, unb mel^r al§ brei ift gerabeju feiten, ©ei 
einer 3ö]^^ung nadf) 5Rüller§ 3lu§gabe beg ^l^aebruä. l^abe 
id^ gefunben, ba§ (ben 9lJ)J)enbiE, aber nid^t bie Fab. novae mit= 
gered^net) unter feinen 75 eigentlid^en Sierfabeln 28 finb, bie 
nur ein S:ier auftoeifen (meift foldje, in benen ein 3Jtenfd^ auf- 
tritt) ; bann 38 mit gn)ei unb 7 mit brei Sieren (barunter Dier, 
jn beiten ein 5tier über jtoel anber^ ju ©erid^t fi^t), aber nUT 
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gtüei mit t)icr Sicrcn. Son biefen jhjeicn nun ift eine bic uM 
eben bcfd^Sftigcnbc gabcl, bic anbrc bic öom alten Sotocn (1 21), 
h)0 augcnfd^cinUd^ bcm ©jcl nur bcöl^alb jtoei Sicrc öorangd^cU; 
bamit eine gradatio ctreid^t tt)irb, bie il^rerfeitä bagu beftimmt 
ift, ben ©d^lu^öetä nod^ ftSrfet l^erDortreten gu laffen (te, na- 
turae dedecus, Quod ferre cogor, certe bis videor mori, eine 
(Bpii^t, bie in ben ntittelalterlici^en Raffungen toeggefaöeu ift*). 
Gin fold^er ®runb Hegt nun in unferer gabel leineätoegä öor. 
3m ©egenteil. 3Ran em))finbet gleid^ bei ber erften Sefung ber 
gabel, in ber Raffung, h)ic fie ipi^aebruö bietet, eine a3ern)un' 
bcrung barüber, ba^ ber Some fid^ fo öiele ^Begleiter getodl^U 
^t. einer toie bei Sab ring unb in ber griecf|ifcf|en ^rofafabel 
I)at nod^; unb bamit lommen tt)ir gu bem gleiten, auö ber gabel 
felbft gefci^ß^)ften ©runbe, einen guten Sinn, gumal ber ©fei 
(eö toirb mf)l faum einen Unterfd^ieb mad^en, ba^ eö fid^ in 
unferem i^alle um ben ovay^g, fonft um ben ot*og brel^t) bem 
goiDen \a audfi in einer anberen g^abel ate S^Ö^fl^^^ff^ ^^^ 
Treiber beigegeben ift (cä ift bie unmittelbar borl^ergel^enbe gabel 
bei |)alm**). ®o toirb eä koal^rfd^einlid^ , ba^ in ber Sl^at, 

*) ©ci ©obriu« fteHt pd) ba« SScrpUni« notjft onbcr«: bort finbcn 
fi^ im crftcn ©anbc (ttoc^ obcrfläd^Ild^er Sd^Iung) unter 96 Xlerfabcln 
44 mit 1, 50 mit 2, iinb 2 mit 3 Spieren; feine mit mel^r aU brei. — 

^) SSRan tpirb mir l^ier nid^t entgegen l^alten, bo^ ja bie gabel 259 
bei igalm nicöt burd^ S3abriuö belegt, olfo bejüglid^ i^re« Sllferg itotx\tU 
t)Qft fei, folglid) ber imfrigen nid}t aU @tü)je bienen fönne. @ie ift ge^ 
nÜQcnb belegt burd) ^^oebruÄ, unb jttjar beweift ein flüchtiger SSergleicft, 
bog ^ier bie gried)ifd)e ^rofafobel eine urfprünglid^ere gorm enthält aU 
bie be« Soteiner«. gm ®ned)ifti^en jagt nömlid^ ber (gfel gona logifc^ 
iinb anfc^aulicj^ »Übe 3<^0en aud einer ^'oWt l^eraud, too fte bann ))om 
ilöttjen in em|)fang genommen unb geti)tet werben. S3ei ^l^aebruS 
bagegen (I, 11) bebedt ber Siöme ben ©fei mit ©traud^ttjerf, fo baß man 
gar nidöt mel^r einfielet, \va^ er i^m nügen fönnte, ba ja bie 2:iere nadb 
allen Seiten ouSeinanberflie^en unb feineStoeg« ouf ben fiöioen jutommen 
muffen. Dbioo^l Don einer ^öljle mit feinim ©orte bie SRebc ift, bic 
S3ebedung' mit ©traut^werf öielmel^r eine folt^e augfc^ließt, ^eijt e« ober 
bo(^ (SS. 9): Quae dum paventes exitiis notos petunt, Leonis ad- 
fliguntur horrendo impetu, wa« nid^t« anbere« fein fann al8 ^in un* 
perftanbencr 8ieft ber ttrf|)rünglid^en 3raffun9. — 
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ahn auä ganj anbeten ©rünben; h)ie bem t)on Sacobö ange^ 
gebenen, bie ©eftalt ber %abel bei^l^aebruS eine öerberbte ift 
unb ba^ burd^ ein 3Kifet)erft&nbniä ^ jei bicjeä n\xn öon 5p]^ae- 
brnö felbft ober öon feiner Ouelle begangen, bie betou^tc T^xtU 
gal^I ber Siere in unfere gabel gefommen ift. 3^^ i<^ glaube 
fogar, ia^ h)ir angeben lönnen, moburd^ biefeä 9Jli^t)erftanbniä 
]^ert)orgerufen tourbe : ber ©tein beö 5lnfto^cg h)irb gewefen fein, 
ba^ in ber gried^ifd^en gaffung öon brei Seilen bie 9tebe h)ar, 
mäl^reub bod^ ber ibtoe nur einen ©enoffen bei fid^ l^atte. Srgenb 
ein llberatbeiter l^at nid^t erfannt, bag gerabe eine ber gein- 
l^eiten ber gricd^ifd^en gaffung barin beftel^t, ba^ ber85tt)e brei 
Seile mad^t, fo ba^ ber ovayeog^ ber bod^ bittigertoeife nid^l er^ 
märten fann, einen gleid^ gro|en Seil ju belommen, iüie ber 
ibtot, bem er beftenfaöä nur Sreiberbienfte l^at leiftcn !önnen, 
fid^ Hoffnung mad^en barf, einen Seil ju erl^altcn, iüdl^renb ber 
2btt>t jjüei für fld^ nimmt. @r l^at bann, in 3SerIennung biefeä 
©ad^X)crl^altä , bem übergal^ligen brüten Seile entfj)red^cnb ein 
n)eitereö Sier einfe^en ju muffen geglaubt unb baä toicrte 
Jüirb in ben Sejt gelommen fein enth)eber burd^ bie Saune 
eineg Searbeiterö (nad^ bem einmal lein überjal^ligeä ©tiidE 
mel^r ba toar, anberte bie ©infe^ung eineä »eiteren ^artnerä 
uid^tö mel^r an ber ©ad^lage), ober baburd^, ba^ ber öorl^in ge^ 
fd^ilbertc ^roje| fid^ nod^ einmal toieberl^olte. 2luf eine fold^e 
fpäte (Sinfefeung be§ britten Sagbgenoffen beutet aud^ ber Um= 
ftanb, ba§ ber britte @runb »qula plus valeo« eigentUd^ nid^tä 
ift alä eine SBieberl^olung beä erften (nominor quoniam leo, 
ober ßamXtvq yaq etiii). ©omit ift bie gabel beö ^l^aebruä 
ber jiemlid^ entartete ^blommling einer alten gried^ifdfien gabel, 
beren ed^ter SSertreter ber 3lt)olog 67 be§ freilid^ bebeutenb \\\\\' 
geren 33 ab ring ift. 

SBarum l^abe id^ nun, toirb man öerwunbert fragen, gerabe 
bie gabel, toeld^e 3acobö I, 166 befonberö betont, nämlid^ 
^alvx 260, bei ber t)orau§ge]^enben 3Bef|)rcd^ung gdnjlid^ igno= 
riert? SDurd^ ^ereinjiel^ung berfelben toiirbe ja bie gange ©ad^e 
tpeit leichter unb einfa^er geioorben fein! — 3^ mu^ gcftel^en, 
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ia^ gcrabc biefc mevitoürbigc Ubcvcittftimmuug bcr %abd 260 
mit bcr mittelatterlid^cn, im SScrcin mit anbeten, gleid^ gu m 
ortcrnbcn ©rfmbcn, mid^ gegen jene mifetvanifd^ gemad^t l^at. 
©iefe ©rünbc ftnb bic folgenben: 1) S)ie ftatle ^ll^nlid^feit beä 
2lnfang8 biefcr gabel mit bem ber öorl^ergcl^enbett unb bem bcr 
3lx. 326. 9Ran bcrgleid^e: (260) u^äwv xm orog.... xwvwviav 
Ttoitjodiiifvoi i^ijXd^w TtQog «y^ai», unb (259) Aewv xal cvog 
xoivmvCav TTQog äXXi^Xovg aTtfiffafAfvot e^^Xd^ov im x^i^QaVy ferner 
(326) ^'(h*og xal dXtonr^^ xoivwvlav awl^cfiero^ TrQog dXki^kovg 
e^Jjk^ov itg liygav. — 2) Die gabel t)om Sötoenattteil i[t fd^ou 
unter ben ^rofafabeln Vertreten, unb itoax \o, bafe man bie bei= 
ben ©tiitfe nid^t alä blo^e 93arianten bcrfelben ©runbform an- 
]^tn Unn, wie g. 33. bie 3iummern 333, 333b unb 336; ba§ 
©türf ?tr. 358 ift gubem burd^ bie Slutoritdt beä ©abriuS ge- 
ftü<5t. — 3) eö ift ate 33erberbni8 ju begeid^nen, ba| ber 8ott)c 
„toy orov xcrr^^jrofyÄv", anftatt il^n einfad^ ju toten ober ju [trafen, 
jumal er ja ®})eife genug öor ftd^ l^at. — 4) 5Die gange gabel 
ftimmt allgu auffdttig gu ber ©eftalt, bie fie im ^Mittelalter im 
toefentlid^en überaB l^at unb ift bod^ gu fel^r abgeblaßt, aU bajj 
man einerfcitö annel^men fönnte, fic l^abe jene beeinflußt, anberer^ 
feitä einen ä^j^^i^w^^^^öng gtüifdfien beiben überl^auj)t in 5lbrebe 
fteöen lönnte. (So ift aud^ fonberbar, baß ber gud^ö Savvrj 
ßgaxv Ti xarbXiTif^ o^nt ia^ h)ir bod^ erfal^ren, toorin biefe 
Äleinigfeit beftanben l^abe. 9iatürlid^ tofire geloefen, baß er bem 
8ott)en 3l[(eö überlaffen ptte, loie er ja in ben meiften mittel* 
alterlid^cn gaffungen tl^ut (®]^et)))ei; Odoniana 5 (bei 95oigt, 
a. a. O., ®. 135); Koman de Renart*) XVI, ». 1288-90; 
u. f. tt).), ober baß er, loie bei Dbo (20), erflärt, fid^ mit bem 
begnügen gu ttjoöen, tt)ag ber ©ebieter übrig laffe. ©id^ felbft 
ettoaä übrig gu laffcn, ipagt er nur im Ysengrimus (VI, 259 f. : 
Tresque pedes demutn perfectls partibus addens, Seposuit 
quartum partibus ille procul.) unb aud^ ba nur fd^üd^tern 
(95. 280). 2)ie S^arfteüung uufcrer ©efd^id^te im Ysengrimus 

*) Le Roman de Renart public par Ernest Martin. 3 volumes 
et Supplement. Strasbourg, 1882—87. 
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ift aber Icineänjegä bic altcrtümlid^ftc, bic fic im 9Hittclaltcr ge* 
funbett l^at. 2)icfc Bietet Obo (h)ot)on l^ernad^), bei bem, mie 
gefagt, ber ^uä)^ für fid^ gar nid^tä jurücfld^t. — 6in ^m- 
fammenl^ang glüifd^ett ber mittelalterlid^en unb ber gried^ifd^en 
gafjung mu| aber unbeftreitbar bcftel^en, ba§ beh)ei[t aud^ bie 
gemein jame, nie fel^lenbe, @|)ifee ij tov ovov ovjiKfOQd^ bic im 
?lKittelaUer aber toeit fd^arfer ift aU im ©riedfiifd^en. SSBiö man 
nun nid^t annel^men, ba^ bie gried^ifd^e gäbet bireft auf bie 
mittelaltcrlid^en cingett)irlt l^abe (toarum jeigt fid^ bann nirgenbä 
ber ©fei, todl^renb bod^ fonft bie Übereinfiimmung fo gro§ ift?), 
fo mu§ man tüol^l bie gried^ifd^e gabel für f})St unb auä ber 
S:ierfage entlehnt betrad^tcn. £)a^ l^ier ber SBolf burd^ itn 
efel erfe^t tt)urbe, barf nid^t SEBunber nel^men: bic Slnbilbung 
an bie beiben fd^on erwöl^nten ©tüdfe liegt auf ber iQani. ^u- 
bem toar in ber gried^ifd^en gabel ber ©fei als Segleiter beä 
Soiücn fd^on bcfannt, h)dl^renb ber SGßolf, mit Sluönal^mc ber 
mir felbft fraglid^en 5Jlr. 255, in einem faft feinbfeligcn SSer^ 
pltnig gu bemfelben fte^t (f. ^alm 279 unb 280; jene Sfium-- 
mer geftüfet burd^ ®abriu§ I, 105.) — [®ic gabel 260, bic 
unä l^ier fo lange befd^dftigt l^at, tritt erft lieber auf bei ©t ein- 
pwel (9lr. 6), ber biefelbe am ®nbe feiner beutfd^cn gabel 
unb abtoeid^enb t>on feinem lateinifd^en S:eEt bietet, bod^ mit ber 
Sefonberl^eit, ba^ bei il^m ber ©fei nid^t getötet h)irb. 6aj- 
ton (I, 6) ^at nid^tä bat)on, fonbem gibt bic gabel nur fo:= 
n^eit toieber, aU fie bem SRomulug angel^ört.] — 

^ä) bin mir, inbem id^ bie gried^ifd^c gabel bon ber m\U 
eurot)difd^en abpngen laffe, ber Sragtoeite unb })ringit)ietten 
SEBid^tigifeit biefeä gaöeg tool^l bemüht, ©oöiel glaube id^ aber 
gegeigt gu l^aben, ba^ man gut tl^ut, ben gried^ifd^en ^rofafabeln 
gegenüber bie du^erfte SJorftd^t malten gu laffen, ba fie öicHeid^t 
mand^mal baä ©egenteil t)on bem bereifen, maä man geiüol^n- 
lidfi burd^ fie gu bett)eifen fud^t. (QSergl. aud^ S^cobö, a. a. O., T, 
17 unb 25). — 

S)od^ leieren toir mieber gum Kom. Nil. ref}). gur Sierfage 
gurudf! 5Da^ jener bpn biefer abl^dngt, betpeift, au^^r bem fd^on 
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©cfagteti; aud^ bic 9XnttJcfcn]^cit be§ SBolfcö, tocld^cT; iüic öorl^in 
crioal^nt, ate ^Begleiter bcS 86ttjcn in bct cXUrm gabcl faum 
eine aiottc j))ielt. ^RogÜd^, ba^ aud^ bcr fonft nid^t öorlommcnbc 
bubalus nur burd^ ein ?BJi^t)crftftnbniä in ben Seyt gclommen 
ift. 5)ic 2)tcija]^I bcr leite, bic man mir öieöcid^t entgegen^ 
l^altcn toirb, betoeift l^ier nid^tS, ober l^öd^ftenö, ba^ aud^ in 
unferer gabel berfette Irrtum begangen tourbe, h)ie bei ^l^ae^ 
bruS. gür bie beibcn Begleiter bc8 fiötoen fd^toinbet ja, toenn 
jle über]^au))t einen gleid^gro^en 5lnteit tüic biefer erwartet l^aben, 
bon bem Slugenblidt an alle Sluifid^t, il^re Hoffnung erfüllt gu 
^e^en, U)o ber ßome ben gh)eitcn Seil für \i6) bel^dlt. 

©0 bilbet benn ber Kom. Nil. I^ier getoiffcrma|en ein 
3tt>ifd^englieb gtoifd^cn ber lateinifd^en unb ber mittelaltcrlidfien 
©arftcHungSttJcife, beren 3^i^^^^^fl^^5^i9'^i* ^^^^ ^^^^ ^^^ 
jur @ett)i|l^eit toirb. 3^ ^^^ le^tcren nun lauft bie gabel 
überall ungefdl^r auf folgenbcg l^inauä: 5)er ßoloe mit ©cnoffen 
(§ud^§ unb aCBolf ober Sdr) l^at SÖeute gemad^t. SDer eine 
(3SBolf ober SB&r) toirb aufgeforbert gu teilen, unb toagt e§, 
gleid^c 2:eile gu mad^en. i)afür ereilt il^n fogleid^ bie ©träfe. 
5)er anbcre (%u6)i) überldfet bann atteä (ober faft aöeS) bem 
Sötoen, unb begeid^net, auf bie grage, tocr il^n fo gut teilen 
geleiert l^abe, ben geftraften SSBolf ober SSdren alä feinen Sel^r^ 
meifter. 

2lud^ biefe gorm ber gabel l^at inbeffen il^rc Unterab- 
teilungen: J)ie Siere flnb, toie fd^on angebeutet, nid^t überall 
biefelben. J)er Sdr ftatt be§ SDBolfeä tritt auf in bem öon 
@rimm, R. F., ®. 388 u. f., mitgeteilten ©tüdfe „Der Lewe, 
Brune lüde Reinart"; ferner in bem gragment unfcrer gabel, 
toeld^eä t^ert). II, 713 auä ber gtoeitcn Additio gu Obo mit= 
teilt (neben bem SBolfe trafen toir ben SBdren fd^on in ber 
eigentümlid^en Raffung beö Codice Rigoli). — ©in lociterer 
Unterfd^ieb befielet in ber Segeid^nung ber SSeute: grül^ fd^on 
fd^eint man, gum 3^ccfe ber einfad^eren S:eitung, auf ben ®cs 
bauten gelommcn gu fein, bicfelbe au§ brei Sieren befleißen gu 
laffen. 5Jiur ber Ysengrimus l^at, fobiel id^ fel^e, ein Sier 
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(iDol^l mit bcfottbever 3flurf[ici^t auf bcn Fortgang): (93. 183) 
Bos cadere est morsu, non uerbo, iussa caditque. 2lllc anbcrn 
l^abcn btei Sierc, balb öott öetfd^iebcncr %xi, balb t)on ber 
glcid^ctt. aSon glcid^er 9lrt ftnb [ic in jener gabel ber jloeiten 
SSerlSngening Oboä (Ceperunt autem arietem unum, ovem 
uüum et agnum unum), ferner in ber fd^on genannten beutfd^cn 
^abel bei ®rimm: (95. 12) da si veingen einen vetten osse, 
indeeine ku, inde ein somerkalf dar zu; enblid^ aud^ im Roman 
de Renart (XVI, 906): XJn tor et une vache ensemble Qui 
a avec lui son veel; bon berfd^iebener 2lrt bei Dbo: Vulpes 
cepit anserem, Lupus arietem pinguem, Leo bovem maci- 
lentum. (Gatos 15: El leon trajo un buey muy grueso, 
6 el lobo un carnero muy bueno, 6 la gulpeja un ansar; 
alfo mit \^tt)a6)tx, für baö ^olgenbe aber jiemlid^ toid^tiger 5Äb* 
toeid^ung.) SBie Obo fd^reibt <Bf)eppti: Ceperunt vaccam, 
ovem et aucam. — ®ie SSeute tt)irb gar nid^t bejeid^net in ber 
t)on aSoigt, a. a. £)., ©. 135 mitgeteilten %abd. — 5Daä finb 
übrigens nebenfSd^Iid^e 93erfd^ieben]^eiten. SGBid^tiger unb für ben 
gortgang ber ©rjäl^lung bebeutungööoöer i[t bie ©infül^rung 
ber ßötoenfamilie. J^ier [tel^t Öbo, foDiel id^ fel^e, aUtn 
onberen Sejten gegenüber. Sei il^m aüein gef^iel^t ber grau 
unb Äinber be§ fiotoen feine (Srn)äl^nung; öielmel^r liegt ber 
SRad^brudf auf „macilentus''. Tandem de bove temperate, quia 
duras habet carnes. (J)ie§ ift @atoä 15 aufgegeben: „Senor, 
vos comed del ansar 6 del carnero que son dos viandas 
muy saborogas, 6 otrosl, coraeredes del buey cuando fuere 
la vuestra mercet," eine augenfd^einlid^e 3Serberbni^.) Dbo 
gibt alfo l^ier bie ©rjdl^lung in einer altertümlid^eren §orm, atö 
h)ir fte fonft finben. ©elbft ber Tsengrimus, obh)0§l älter aU 
Obo, -l^at fd^on bie Sötoenfamilie, f. VI, 33. 269—278. (Sbenfo 
bie gabel „Odoniana" 5, in h)eld^er fd^on ber SGBolf ber &btom 
(Srtoöl^nung tl^ut: cui alt, quod media pars esset sua et leene, 
et alia pars lupi et vulpis. ©aburd^ fteöt fid^ biefe ^J^^bel jum 
Rom. de Ren., XVI 95. 1227 f., Jüo e§ l^ei^t: Reteigniez a 
vostre oes cest tor Et celle genicete encor; Quar a ma dame 
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rOrgueilleuse Sera bonne et savoureuse, Quar eile est bonne, 
crasse et tendre. Et ge qui ne veil pas tout prendre, Si 
aurai sanz plus cel veel. Et eil garz roux de pute pel Siii-a 
mes de viande eure, Si aut ailleurs querre pasture!" (wie 
man fielet; bod^ mit ftarler aSefonbcrl^cit). — gcrner toirb ber 
fiotocnfamilic ©ttodl^nunfl getl^att in „Der Lewe, Brune inde 
Reinart'': (93. 55 f.) Hait ug dessen osse, den ug gaf 

Brune mime juneheren, urme kinde, gain ig dit kalf, 

dat vor uns leit. SDie gotüin h)irb l^ier jucrft bcbad^t: (ß. 52 
unb 53). So gain ig dese veite kü miner vrauwen, uren 
wive. — ©ttblid^ aud^, unb bamit feieren tt)ir toicbcr ju uufctcm 
%u§gatt9St)unftc jurütf, bei ©l^c|)t)ei. tiefer nennt giüar bie 
gleid^c SBeutc loie Obo, meidet aber in feiner ganjen SDarfteU 
lang t>on biefem ab, unb fd^lie^t fid^ in bcm eben bef))rod^enen, 
l^od^toid^tigen S^w^t an bie fremben Sejte an, [teöt fid^ alfo 
gcrabeju in ein gegenfd^lid^eö aSerJ^altniö gu jenem. — 

es lann auffallen, ba^ bei ©l^ej)t)ei bie beiben ^Un be= 
l^anbelten gabeln in unmittelbarer aSerbinbung mit einanber 
auftreten. Wtan erinnert fid^, ba^ baS aud^ ber gaü ift im 
Rom. Nil. unb ben öon il^m abl^dngigen 2:ejten. 3^^^ ip W^ 
bie SReil^enfolgc bie umgelel^rte, bie J)arftettung eine gang anbere; 
aber bod^ liegt bie gragc fel^r nal^e, ob ©l^e))|)ei, bei bem bie 
d^ronologifd^en ©erl^filtniffe bie§ fe^r mol^l gcftatten, nid^t ben 
Rom. Rob. ober LBG gefannt l^abe, unb t)on biefen l^ier unb 
t)ielleidf|t aud^ fonft beeinftufet =tt)orben fei. a3ei genauer SSer^ 
gleid^ung l^abe id^ gmei gddc gefunben, bie leinen ^tod^d auf= 
lommen toffen. 

^cbem, ber bie gdbel 51 (Busarduset aooipiter) aufmfrl= 
fom burd^lieft, mu^ cg auffallen, ba^ bie 3una<n beä gelteren 
ben fremben Übelt^dter in fdlgenber SJkife anheben: Domine, 
iste est cum magno capite. ?D?an !<inn nid^t um]|in, an 
9Rall, a. a. O., @. 197, gu beitlen, »o ]^ertE)orgfl^ oben tt)irb, 
ba^ gfröbe biefcr ^n% metlkoiirbiger SBeife bei LBG unb bem 
{Rom. 9iob. im ©egenjafe gu9Jiarie übereinfiimmt (LBG 122: 
frater uoster ille cum magno capite, unb 9iom. 91 ob. 12, 
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quorum capita miramur nostris capitibus grossiora). SEBic 
matt fielet, l^at ®]^ct)t)ci genau bcttfelbett 2lu§brurf toit LBG, 
uttb eä biirfte tüol^l nid^t ju lül^tt jein, anjutteljincn, ba^ er ben^ 
jelben auä biefem Sejte, mit bem übrigens feine gabel fonft 
nid^tä gemein f)at,. entlel^ut l^abe. J)ie SBetonung be§ biöen 
Jloj)feö ^at \Ci, h)enn eä ]i(i), toit bei LBG, um bie ®ule brel^t 
(noctua, nad^ 3Jiarie: hiians) einen guten ©inn, unb lommt 
aud^ fonft t)or. (©. ®ojon § 53: J)ort antn)orten bie SSögel 
bem „huwan", atö er fragt, toaxuvx er gur ©emalin beg 2lbler§ 
erh)d]^U n>orben fei, „pur vostre grosse test", unb er ermibert: 
„si ma test fast desplum6e, ele serreit auxi grele com est 
la vostre".) SJom busardus aber l^ot biefe aSejeid^nung leinen 
redeten Sinn mel^r, unj) d^aralterifiert fid^ fd^on baburd^ aU 
frembe 3^t^^t. — 5)od^ uod^ mel^r: S3ei LBG folgt auf bie 
lsabel, ber ber criüdl^nte 3lu§brudf entnommen fein bürfte, un= 
mittelbar eine (grjdl^lung, in toeld^er, abtoeid^enb öon Wtaxu 8t 
(bie l^ier la grue l^at; baju ber SRom. 3iob. 13: grus) ber 
afiei^er, ardea, eine dioUt fJ)ieU. (9SergI. bg. mall, ©. 196). 
5lud^ bei ©]^et)t)ei folgt auf bie Isabel, in ber un§ jeneg „cum 
magno caplte" begegnet ift, ein ratfell^afteä ©tüdf, baä bie 
ardea ebenfattS auftt)eift unb ba§ öon ^ert). (I, ®. 699) ol^nc 
SGBeitereS ®\)eppn felbft gugefd^rieben iüirb. (gS liegt auf ber 
§attb, ba^ tpir einen öerftümmelten tReft beg ermal^nten ©tütfeS 
öon LBG t)or unä l^aben. SDaö betoeift baä eben bargelegte, 
merltoürbige ^^fötttmentreffen; baS ferner aud^ bie Sl^atfad^e, 
baf3 @l^et)t)ei am (gnbe biefeö ©türfeS itn l^oragifd^en 3Serö, 
ben LBG in ber unferer ?Dleinung nad^ ju grunbe liegenben 
gabel in ber entfteöten gorm aufhjeift: coelum enim est mu- 
tare, non animum, trans mare currere, ebenfalls bietet, allere 
bingg mit ^^erfteöung ber rid^tigen SeSart. — 5Da^ bie foge:= 
nannte gabel bei ®]^et)})ei nur fragmentarifd^ ift; h)äre aud^ 
a priori gu erlennen getoefen; benn 1) ift lein erftd^tlid^er 
©runb gegeben, iüeSl^alb ber ^leil^er frembe Sdnber befud^en 
toiÖ; 2) ift eä finnloS, ia^ er baS in Segleitung beS 3lblerS 
gu tl^un tounfd^t, unb 3) l^at bie 3lnttt)ort beS 3lblerä feinen 
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©inn, ba t)on einem bieöbegügüd^en J)eli!t bcr ardea leine Sftebe 
toax. $)aä l^at au6) ber aSctfaffer jelbft flefnl^It unb beSl^alb 
bie erllarnng l^ingngeje^t, eg fei eben ©cmol^nl^eit beä Sfleil^ctö, 
jebcn Ort, too et ftfee, ju befd^mu^en. 

^n biefen gtoei gaöen, in benen fid^ ©]^e|)t)ei fidler an 
LBG anlel^nt, l^abe id^ nod^ einen l^ingngnfe^en, ber aber nid^t 
fo Itar liegt: ©ö ift auffällig, ba^ in ber gäbet 34 (Cucula 
et Buraeta) bie ©teile ber ?Koral bertreten toirb burd^ ben 
$(uäruf: Maledicta sit talis nutritura! tiefer fommt aud^ 
beim 9Um. SR ob. 12 bor, alfo in ber iJ^^bel öom befubelten 
5Jleft, bie, mie frül^er bef|)rod^en, mit ber unfrigen eng gnfammens 
gehört. SDort l^ei^t c3: maledicta sit nutritura. ©inen bireftcn 
3ufammen]^ang angunel^men, Idge fel^r nal^e; ba aber ber SÄom. 
9t ob. nur ben bei ^arie borliegenben SluSbrudE »maldite seit 
teus nurretare« n)iebergibt, fo mage id^ bod^ nid^t auSguf))red^en, 
tool^er ber 5luäruf genommen ift. @S tt)dre Ja immerl^in mög- 
lid^, ba^ <S^tppt\ xf)n auS 9Karie felbft entlel^nt l^dtte. — 

SBBir l^aben gefeiten, ba^ (S>f)tppti in meler SBegiel^ung 
einen gett)iffen ®egenfa| ju Obo bilbct unb leineötoegS mit 
biefcm ibentifijiert »erben barf. J)icS geigt pdp aud^ in ber 
2:i^atfad^e, ba^ er (toie SSogon) ben ?lt)iah gefannt l^at, ber 
tt)ie oben beh)iefen, bem Obo fremb geblieben toar. 2lu8 biefem 
J^at er feine |5<^*^I 6* (Simia et bini foetus) iebcnfaHä bireft 
entnommen; benn flc ftimmt genau gu 31 b, 35 unb loeidpt nur 
in einer Äleimgleit, am ^nbe, ab. SDiefc, tt>ie $erb. (I, 699) 
tl^ut, als aus ber Posterior Additio gu Obo entlcl^nt aufgu^ 
faffen, befielet gett)i| lein ®runb. SBeibe l^aben einfad^ auS ber 
fe^r belannten Duette gefd^5})ft. Überl^aupt fjnrid^t ni^tS bafür, 
ba^ er eine ber ertoeiterungen Obo 3 gefannt l^abe. — 

2BaS cnblic^ bie grage nad^ ber 5lnga]^I bcr ©tüdfe betrifft, 
bie h)ir als ©l^e^^eis (Sigentum anfeilen burfen, fo glaube 
ic^ mit ^erbieuj, ba^ bie Stummem 38 unb 65 i^m felbft 
gugufd^reiben ftnb. »etreffs 9lr. 52, bie ^erö. ebenfalls für 
originell l^dlt, l^abe id^ oben bie 3lbftammuttg bon LEG beriefen. 
5Dagegen loirb man m^ 9lr. 61, für bie, toie oben gefagt, bei 
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^etbleuE fätjd^lid^crtocifc Obo 57b angegeben ift, für eigene 
erfinbung l^alten muffen; fo lange toenigftenä baS ©tücf nid^t 
fonft itgenbtt)0 belegt ift. — 

©0 büTfen tt)ir; baS ©efagte gufammenfaffenb, unb in teil= 
toeifem SEBiberftirud^ mit bcm öon ^erbieuj (I, 699) 2lugge= 
]pxo^tntn, bie gabelfammlung beS ©l^eppei folgenberma^en 
<iatafteriperen: 5Det SBerfafler fd^lie^t fld^ anfangs faft auSfd^lie^s 
lid^ an 9tomulu3; bann immer mel^r an Obo an^ inbem er 
meift an ben biefen entnommenen ©türfen toenig ober nid^tö 
Snbert I)aneben ift er aber aud^ beeinflußt burd^ LBG (tjieHeid^t 
aud^ ben 9lom. 9iob.; aber nid^t in bem t)on Serbiens be^ 
jeid^neten ©tftdfe), %t>ian, unb ganj befonberä burd^ bie fo= 
genannte 2:lerfage, ber er felbftanbig einige SWummern entnimmt, 
unb bie il^n Veranlaßt, einigen fd^on bei Obo öorlommenben 
©tüdfen eine abloeid^cnbe ©eftalt ju geben. — SDie (Erweiterungen 
OboS l^at er nid^t gefannt. — ©elbftänbig fd^einen nur brci 
feiner ©tüdfe ju fein. — 



OboS Sffierf l^at nid^t nur Stad^al^mer gefunben, fonbern eS 
tpurbe aud^, Joic fobiele anbere mittelaltcrlid^e giteraturbenfmaler, 
überarbeitet unb erweitert ^iel^er gel^Jren junSd^ft bie fd^on 
frül^er bef^rod^enen einjelnen ©tüdte, h)eld^e ba unb bort in ber 
ober Jener ^anbfd^rift feines aSßerlcä f^orabifd^ auftreten. SBid^:: 
tiger Pub bie gtoei fogenannten additiones, toeld^e ^erb. im 
gleiten SBanbe auf ©. 661—713 abgebrudtt l^at, unb benen er 
im I. »b. bie ®. 662—666 toibmet. Oblool^l unS l^ier, als allein 
loirflidj ber ©efd^id^te ber Sfopifd^en gabel angeJ^örig, nur bie 
fog. posterior additio eingel^cnber befd^aftigen n)irb, fei eS mir 
geftattet; aud^ über bie anbere ein paar SBorte ju fagen. 

Die erfte aSerldngerung, bei ^ert). bie ©eitcn 661—702 
einnel^menb, entl^ilt, loie gefagt, unter il^ren 45 SWummern nur 
toenige — id^ gäl^le bereu 7 — ; bie gur 5ftot bie »egeid^nung 
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„%aieV Dcrbienen. ^n bemetlcn i[t babci, im ©cgcnfa^ gu 
§ert)v ba^ SRr. 25 (De mure volente filiam suam desponsare) 
leineSiDcgS eine ^ara})l^rafe gu £)bo 63 gu nennen ift, obtool^I 
bie gaflunß OboS in bct ,g)anbfcf|rift nid^t öorliegt 9Jian 
t)evglei(i^e bagu bic 3lnm. gu 3Bogon, § 75. — SSBaS bie uon 
^ett). betonte Originalität betrifft, fo bürfte eä fid^ mit ber^ 
felbcn öcrl^alten iüie fonft, b. 1^. fie h)ürbe bei genauerer SBe* 
trad^tung tt)ol^I auf nid^tö ober faft nid^tä gufammenfd^melgen. 
•g)ier fei nur auf bie 5Rummcrn 9, 19, 22, 25, 37 l^ingetoiefen, 
toeld^e aud^ bei ®ogon öorliegen, ol^ne aber beffen Duelle gu 
fein, ferner bie giemlid^ gal^Ireid^en ©tude, bie auf OboS ^rebigten 
gurüdfgel^en, toie bie 3lnmerlungen gu aSogon auäfagen. — 
gfir un§ ift befonberg intereffant bie eigentümUd^e, bon bcn 
fonft befannten ftarf abtoeid^enbe ©eftaltung ber tool^lbelanntcn 
gabel t)on ber Sd^lange al§ ^auögeift (5Jlr. 4), bann ber, toenn 
aud^ fd^tt)adf|e 3^f<^"t^cnl^ang mit ber Sierfage (3lx. 7), ferner 
unb gang befonberö bie in ben ©tudfen 3lx. 26, 27 unb 29 a 
l^^rbortretenbe innige S3eriil^rung mit Sogon. 3Son ben ge^ 
nannten 9lummern ift 26 (nad^ ber 2lnm. in ber 2lu§gabe 
Sogonä, ©. 292) ibentifd^ mit einer ©teile auä Oboä ^rebigten; 
cbenfo ift 5Rr. 27, tomn auä) nid^t toortlid^, in beffen 5prebigten 
gu finben. SGBegen 9ir. 29 a mürbe baä 5yiotigc fd^on bei ber 
S3eft)red^ung Don a3ogon unb SSoncr gefagt. — 2(ud^ baS 
n)ieber]^ofte 3ii[<^tt^wc^treffen mit de Vitry ift ber ©rtoal^ttung 
tt)crt. — 

SEBertbotter ift für unä bie t)on ^erbieuj fo begeid^nete 
Posterior Additio, bie tt)ir im folgenben eingcl^enb beirad^ten 
tootten. 

aSetreffg ber 3eitbeftimmung biefer gortfefeung ift §erb., I, 
©. 665 auf einen feltfamen Irrtum verfallen. (Sr fagt bort 
namlid^ : Heureusement dös la premiöre ligne de la premiöre 
fable on est fix6 par un Clement sür. II j est fait allusion 
au traitfi »De Proprietatibus rerum«, qui est, comme on sait, 
Toeuvre de Barth6bny TAnglais, et d'aprös Bale, cet auteur 
aaglais, qui vivait au temps d'Edouard III, florissait vers 
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1360. On peut donc affirmer que les fahles du second con- 
tinuateur d'Odo ont 6te composees vers la fin du XIV® 
siicle. SDieS fielet aUx in bircltcm 9Bibetj|)rucf| mit ,^crt)ieuE* 
eigener %n%aU auf @. 670, bic mol^l auf 35 o igt, ®. 37, fierul^t, 
ba^ bie erften 194 SSIätter beä Cod. Gude 200 (gu Sßolfen^ 
bfittel) int Saläre 1326 ju 33 o log na gef einrieben flnb (eine 
Sl^atfac^c, bic für und aud^ nod^ ein Joeitereä Snteteffe J^at) unb 
iai bie unfere ertoeitetung entl^altenbe ©ammlung, weld^e unter 
bem ?iamen OboS ging, getabe bie 33latter 187—194 einnimmt. 
^it\t fann alfo unabit^eisbar nid^t \paUx ate 1326 fein, unb 
^erbieuj l^at überfeinen, ba^ er fid^ felbft tDiberfprid^t. — 
äßir I5nnen l^injufe^en, h)aä übrigeng be§ 33ettjeife8 gar nid^t 
mel^r bebürfte, ba^ bie 3<Jit ^^^ ©ntfiel^ung beä txtoa^nttn SBerleS 
t)on 35artl^6Iem9 falfd^ angegeben ift. 9Kan bergleid^e bagU; 
tt)a§ in ber fd^on oft jitierten SluSgabe SSojonä bon ©mit^ 
unb 9Jie^er barüber gefagt ift: (©. VI) Qu'on n'objecte point 
que Barth^lemi l'Anglais, ou de Glanvil, comme il est appele 
depuis le XVI« siöcle, aurait v6cu au milieu du XIV® siöcle . . . 
(©. Vn) Tout r^cemment M. L. Delisle a d6montre dans 

THistoire littöraire que le fröre mineur Barth61emi doit 

etre ränge parmi les auteurs de la premiöre moitie du 
rögne de saint Louis. Sllfo befielet lein B^^if^I ^^^^^/ ^ö& 
unfere Additio nid^t jünger ift aU 1326. (SDBir iuerben fpatcr 
feigen, ba| flc aud^ nid^t alter fein lann.) — 

3ur S5ef})redpung ber gabeln biefer 3Serlangerung über* 
gcl^enb, mu^ id^ crtoal^nen, ba§ toegen ber ^Injal^l berfetben 
3loeifel beftel^en lonnten, ba bie Stummem 4 (De mure et 
rana) unb 12 (De asino pelle leonis induto), beren ©egen^ 
ftanb in bicfcr l^anbfd^rift nod^ nid^t Vertreten ift, nid^t eigent- 
lid^ als 3^t^<^tett betrad^tet tonitn lönnen. — 

SBaS bie ^erlunft unfercr ©tüdfe betrifft, fo l^dlt ^erüieuj 
bie SÄd^rjal^l berfelben in feiner SGBcifc für origineö. ©r fagt 
barüber auf ®. 666: On peut voir par cette liste que les 
sujets ont ^t6 quelquefois empruntds soit au Bomulus pri- 
mitif, soit k Tun de ses d6riv^s« Mais dans son ensemble 
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la collection constitue une oeuvre originale. SEBic t)icl bicfc 
Slnftd^t für fld^ l^at, toirb ba§ golgcnbc battl^un. — (Sä toat; 
glaube id^, nid^t einmal bie %i[xä)t beä SSerfafferä, ben ©d^ein 
ber Originalität gu erh)eden. ©onft toürbe er bod^ tool^I nid^t 
gleid^ im erften ©türfe auf BartWlemy TA. ]^inn)eifen unb 
bamit eine ber öon il^m benü^ten Ouettcn angeben. 

5DaS S5ud^ De proprietatibus rerum ift mir nid^t jugang« 
lid^ unb id^ lonnte nur bie in ber genannten 2lu§gabe S3ogonä 
mitgeteilten ©tüdfe jur SSergleid^ung l^eranjiel^en. Selber pnbet 
fid^ unter biefen nur nod^ ein 33erü]^rungSt)unIt mit unferem 
Slnon^mug, namüd^ mit beä lefeteren Jabel 14. SDiefer, e§ ift 
bie tt)obIbeIannte gabel De simia et natis, lann aber gerabe 
gar leine SSeit^eisIraft jugefd^rieben toerben, ba ber aSerfaffer fle 
aud^ eben fo tt)ol^l auä bem 5[t)ian^ bem fte belanntlid^ ent^ 
flammt, entnommen l^aben fann. — ©obiel ift inbeffen, jd^on 
burd^ bie 5Rennung im erften ©tüdf, Ilar, ba^ ber Slnon^muä 
mit bem SBerle be§ Barth61emy vertraut getoefen fein mu^. 
(So bürfte beöl^alb aud^ nid^t ju lül^n fein, angunel^men, ba^ 
er bemfelben nid^t blo^ in einem ©tudfe gefolgt fei. ©o glaube 
id^ beftimmt, ba^ biejenigen SRummern, toeld^e id^ auö feiner 
anbern ©ammlung l^abe belegen fonnen, nämlid^ 3, 6, 7, 9, 
10, 11, 13, (eä ift iibrigenä nid^t eine eingige eigentlid^e gabel 
barunter) auf biefe, ober toenigftenö auf eine öertoanbte OueÖe 
gurüdf gelten. (Sä flnb ©tüdfe, mt man fie in mittelalterlid^en 
Slutoren fo pufig finbet, teils erbaulid^en ^ti^^ltS, teifö l^anbelnb 
t)on ben bamalä fogenannten proprietates irgenb eineä 2:iereö. 

SBegen ber Don ^erbieuj ertofil^nten Slnlel^nung an 9lom. 
unb feine Srabition ift barauf ]§ingutt)eifen, ba^ unfer Slnon^^ 
muä nur brei ©tüdfe (namlid^ 4, 16 unb 18) mit SRom. felbft 
gemein l^at, ia^ aber öon biefen, tt)ie mir fogteid^ feigen werben, 
gh)ei (4 unb 18) aud^ ebenfo gut einer gang anberen OueÖe 
entftammen fJnnen, unb ba^ bemnad^ nur 5Rr. 16 mit ®etoi^= 
l^eit auf SRom. gurüdfgufül^rfn ift. — 

^Auffälliger ift eS; l^ier, abgefel^en bon ien eUn genannten, 
jtoei ©tüdfe ju finben^ bie ftd^ mit Wtarie (unb LPG) ^crülj? 
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ren: 9lr. 8 ift, hjcun fic nid^t auf 3Raric (LBG) felbft juturf^ 
gel^t, h)aä id^ nid^t glaube, auä einer nal^ öevtoanbten OucUc 
gefd^6})ft 3Kan öcrgleid^e bei 3Karie 46: Purqu'Adan ot mengi6 
le fruit Qui rUmain Pule aveit destruit (bei LBG ift m 
gange ©inleitung tocggelaflen) unb bei unfetem 2ltton^muö: 
... Quare Adam stulte comedit pomum; ferner üne graut 
gate demeuda, Sur une taule l'adenta, Une Suriz a desoz 
mise (LBG: murem sub vasculo occultavit) unb bagu an 
unfcrer ©tette: semel iuclusit aviculam inter duas scutel- 
las. 3Jian fielet, bie ^l^nüd^feit ift giemüd^ gro^, aber suriz 
(im Cod. Rigoli 52: il topo) unb avicula fd^einen mir gegen 
birelte (Sntlel^nung ju f|)re^en. — Slnberä t)erl^dlt fld^ bie Sad^c 
bei bem gleiten S3erü]^rungS|)unfte mit SKarie, ndmlid^ ber 
5Jlr. 26 (De lupo et aedo), iDeld^e mit Waxh 94 (Dou Bu6s 
et dou Leu) gufammenguftellen ift. §ier aber begegnet unä 
eine ttjid^tige unb lennjeid^nenbc ©igenl^cit, bie für bie SSeftim^ 
mung ber ^crfnnft unfereS ©tudfeä auäfd^laggebenb ift: ^oX)- 
renb bei 9Karie ber 33odf ben SEBoIf bittet, bor feinem $:obe 
nod^ einmal beten ju bürfen (que Diu puisse proier, Beau Sire, 
pur moi et pur toi Sur ce tertre lä que jeo voi), brel^t cS 
fid^ in unferer gabel barnm, bafe ber SOBolf bem SBodd^en ettoaä 
Dorfingen foö, bamit eä bor feinem Sobe nodf) einmal tangen 
lönne (Precor autem ut cantes, et, dum cantaveris, ego sal- 
tabo, et sie epulaberis canendo). SSRan fielet, l^ier ift eine 
(gntle^nung au§ 9Karie, ja, fogar eine 9Sern)anbtfdf|aft mit il^rer 
S:rabition (abgefel^en t)on ber nrfj)rünglid^en 3^f<^wiw^^^9^^örig= 
feit ber beiben ©tüdfe) auSgefd^loffen. ©o toit bie gabel bei 
nnferem ^Inon^muö borliegt, fte^ fie im 3Kittelalter bereingelt 
ba unb finbet erft h)ieber i^r Slnalogon bei SBurll^arb 3Bal^ 
big, IV 87, „aSom SBotff bnb einer @an^". J)agegen finben 
lt)ir fie unter ben gried^ifd^en ^rofafabeln, J^alm 134, m fie 
einen gang al^nlid^en ßl^aralter geigt, toie an unferer ©teüe, unb 
too befonberä baä lenngeid^nenbe ?Dlotib, ba§ Sangen, öorliegt 
(alX* Iva fit] dio'^wg dnod'avw^ avXrjaov^ oncog oQxqotaiMci). ®ä 
Ifpmmt nod^ l^ingu, ba^ aud^ bie Stiere genau entfpred^en: ?9*^ 
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ml Xvxog. (gitt ^n\(iU lann f)kx nid^t gctoaltct l^aben, baju ift 
bie Überetnftimmung aUgu genau, alfo mug ein ^^fammenl^ang 
gtoifci^ctt Uttfcrcr Additio unb bcr gricd^ifd^cn gabcltoclt bcftcl^ctt. 
Sfcld^cr 2lrt bcrfclbc ift, loirb erft Hat, mcnn man genauer ju^ 
fielet unb bie übrigen, unferem ^non^mu^ fd^einbar jugel^origen 
©turfe betrad^tet. e^ fmb bicä feine Stummem 15, 17, 19 biä 
28. J)icfe berul^en alle auf gricd^ifd^en gabeln, ffietrat^ten tt)ir 
gunäd^ft bie le^te @rut)t)e, 19—28, unb ftetten gum leid^teren 
SSergleid^ bie lenngeid^nenben ©teüen l^iel^er. S5ie 3lx. 19 (De 
asino onusto sale et postea spoDgia) entf))rid^t ber ^^abel 322 
bei .§alm C'Oro^ Sias ßaavä^wv; »abriuä I, 111). Wlan 
t)ergleicl^e: ^'Ovog äXag ßaarä^wv noTa/tiov iitjQxeto * dUad^ctg 
ih (og xttväneaev eig to tiwg^ ixtax^i:og %ov dXog^ nov^otsgog 
i'Saväinr) u. f. U)., unb: Asinus sale onustus incedebat, et, 
transiens per aquam, offenso pede corruit, et liquidum fac- 
tum est sal. $)ie§ bürftc genügen. — 2HS OueÜc ber 3lx. 20 
ift $alm 329 C^rog xal Krj/ttogog^ angugeben. 2llä aSetoeiS 
bienen bie 2lnfänge: '^Ovog xrjrtwQw iovXfvwv .... unb: Cujus- 
dam hortulani asinus conquerebatur u. f. to. (^ie gabel ift 
aud^ bei SBalbiä öor^anben: (I, 75) „©2% ©fei t^et gro§ 
arbeit fd^loer, S)auffen be^ einem ©ärtener".) — 3lx. 21 gel^ört 
gu ^alm 236. Wlan üergleid^e: ActynaoC Ttore 7toX€i.iovvT€g 
dstoig TtagexdXovv sig (fvfifjuxxfccv dlmrfxag^ unb: Aquilis et 
leporibus ad invicem pugnantibus , Lepores perrexerunt ad 
Vulpes, quaerentes succursum. — ©benfo gel^ort 5Rr. 22 (De 
aquila et columba) gu ^alnt 358 {IleQiorsqd xal Ko^vrj). 
3um Setoeiä: Fere per singulos menses genero pullos, unb: 
n€(H(n€Qd iv Zivi 7ceQia%€Qf6in TQ^q^futn] inl noXvTfxvfy iqfQvdr- 
t€To; ferner: Inde tibi dolor et frequens tristitia, quia, quanto 
plus paiis, tanto plures de pullis tuis ad hominem delicatas 
epulas moriuntur, unb : ooop ydq uv .nXeihva notygj Toaovzov 
7t€Qi%%o%iQag Xinag awayeig* — S)ie ^^abel 23 (De asino et 
merula) ftammt feltfamer, aber bod^ unöerlennbarer SBeife ab 
t)on ber 3lx. 337 bei ^alm: 'Ovog xal T^nyee. SDie Si^\avxs 
mengel^örigleit »irb tro^ beä l^od^ft fonberbaTen ©rfa^eä bpn 
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Ti^Tiyf^ burd^ merula unaBtPciSbar bargctl^an burd^ bcn ®d^Iu§ 
bcr Bcibctt ©tücfc: Twv d^ elnovtwv iqoaot*^ 6 ovoq nqognaQa» 
fiärwv %fj iqoö^^ Xtfm Suq^d^a^^ unb: Tunc asinus, aemulus 
voce ejus, aperto ore hyans, attrahebat aerem, expectans 
rorem coeli, donec, debilitatus fame, mortaus est; — 

9^r. 24 (De asino et cancris) ifl bcr gäbet ^'(h'og xal /?«- 
tQa^i ('i&alTn, 327) tiad^gcbilbet. SJian öcrgleid^c: Asinus, 
cadens in lutum, coepit ejulans clamare pro eo quod non 
poterat egredi. Cui Cancri dixerunt: Quare plangis, cum 
nos, qui longe ante cedimus in lutum, minimo plangamus? 
unb bagu: "Ow^ . . . Siäßaivä uva kfyiVTjv • diMjd'tjiXag .... i^a- 
vaarfjvM (ifi ivräfxsvog wSvgero .. Ot ii iv tfj XJfifjj ßoTQaxoi 
. . . efatfav * „cd ovtog^ xa$ xl av inolrjtrag^ el toaoikov evtav^^a 
XQovov Sta^^ßeg, oüm* rj^utg . . .". — S^r. 25 (De sue et leaena) 
gel^ört ju ^alm 240 {Aämva xal dXcinrj^). J)cr ©d^Iu^ be^ 
torift toieber: j,ft'ft, iqrj^ dXkä Xäovra^^ unb: „Verum est; sed 
tu paris porcellos, e>i0 leonem''. S)lc gäbet, bie übrigen^ aiici^ 
bei 95abriu§ II, 83 üortiegt, feiert toieber bei Surll^arb SCßals 
bi^, III 66, m e§ l^eißt: „e§ ift tt)ar, aber gar fd^on, ffinb i[t 
baju eines Söioen ©on". |)icr tritt aud^, bcnt ©ried^ifd^en ge^ 
nau entf})rfd^enb, ber „gud^ö" auf. — 5)ie erften SCBorte genügen 
fd^on, um bie 3iJföintnengel^5rigifeit üon 3lx. 27 (De anu et 
medico) mit ber gäbet 107 bei ,^atm (unb 33abriu3 II, 18) 
gu belpeifen: Fw^ nQfoßviig tovg o^&aXfnoig voaovaa n. f. to., 
unb: Anus quaedam patiebatur in oculis u. j. h). 2lud^ biefeä 
@tüdE liegt bei SEßatbiö üor: (III 54) „9Son einer gratt)en önb 
bem 3lrfete." — Die 3lr. 28 enbti^ gehört gu ^atm 393: 
2(fi^^ noT€ irtl x€(paXrjV offecog xaMaag xal avvtx&g to% x^V- 
xQoig TtXrjaawv^ sxeffia^ev. (SS genügt, biefe ©teile mit bem 2ln= 
fang unfereS ©tüdfeS gu üergteid^en: Vespa pungebat aculeo 
suo Caput serpentis. ®er 3^f<J^^^^^ö^9 iP unöerf ennbar. 
5Rid^t tt)eniger beuttid^ tritt berfetbe l^ertor in Sftr. 15, bie gu 
.^>atm 323 fiimmt, unb fd^tiefetid^ aud^ in S«r. 17 (gu ^alm 321), 
too bie SJertoanbtfd^aft mit bem ©ried^ifd^en fid^ aud^ burd^ bie 
$ertt>cnbnng be§ 3öorte§ onag^er öerrSt» (^atm bietet atter* 
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bingS an biefet @teHe ovog äygiogj bod^ ift 01*07^0^ jia in ber 
glcid^cn SBcbeutung fonft fel^r l^fiufig unb liegt tjicüci^t in an^ 
bcTcn 33cTfionen aud^ in biefcr gäbet tor.) — 

iJemer fei cttofil^nt, ba^ aud^ 9lr. 18 (gud^§ unb gu^fjjus 
ten) cbenfotool^I auf i^alm, 246 (Sabrina I, 103), toic auf 
SRom. gurüdgel^en; ba^ 3lt. 4 (grofd^ unb ^Kauä) gerabc fo 
gut als eine Mtjung ber gried^ifd^en n)ie ber lateinifd^en ^a^^ 
fung angefel^en »erben lann, unb ba|, tt)ie oben fd^on angegeben, 
nur eine eingige ^Jabel t)orl^anben ift, in ber fld^ unfere ©amm:: 
lung fidler ju SRomuIuS fteCtt. ©ä ift bieä 9lr. 16, loo eine 
^nlel^nung an ^alnt 128 (^'Ehxtfoq xaJ Xäwv) toegen ber ve- 
natores nid^t m5gUd^ ift. 

9Bie erflaren toir nun bie merltoürbige Il^atfad^e, ba| in 
einer fo frul^en ^anbfd^rift eine gange JReil^e gloeifeUoS auf baS 
©ried^ifd^e gurüdfgel^enber gabeln, bereu S^l^alt bem früi^eren 
3Kittelalter tJoUftänbig fremb »ar, überliefert ift? ©iefelben 
tragen, »ie au§ ben Zitaten gu erfel^en ift, ben ©tem|)el ber 
Überfe^ung an ber ©tirne; ba§ geigt „ooager", baä in mel^reren 
©tüdfen bie falfd^e SBiebergabe gried^ifd^er Jiemamen. (©0 ift 
in Str. 22 xoQwtnrj burd^ aquila erfe^t; in 23 Täwtiyeg burd^ 
mercula; in 24 bie ßatqaxoi burd^ cancri; enblid^ in 25 bie 
ähonTJ^ burd^ sus.) — 

35ie erllarung biefeö 5ß^dnomenS, baä §ert)ieuj tJoHftSn- 
big überfeinen l^at, liegt in ber Sal^rgal^l 1326 (bie befanntlid^ 
ba^ 2llter ber J^anbfd^rift angibt): 

aSBir finben, ba^ bie gried^ifd^en ^rofafabcln gum erftenntale 
ber ©elel^rtenmelt 3Bcfteurot)a^ (gum Seil) belannt gemad^t »ur^ 
ben burd^ ?Kajimu§ ^lanubeS, unb gwar gu einer mit bem 
Sllter unferer ^anbfc^rift merfmürbig übereinftimmenben ^dt 
Oefterle^ fagt barüber in feiner 2lu§gabe m ©teinl^Stt^eU 
2lefot) öwf ^^^ ^^P^^i ®fit^ "^^^ Einleitung: „5)en 2lnfang bilbet 
bie orientalifd^ fabelhafte fiebcnsbefd^reibung 3lefot)§, bie aRaji- 
muS ^lauubeä um 1327 auS 6onftantinot)el nad^ Stalien 
gebrad^t l^aben foH, unb bie minbeftenS an ber ©^i^e ber t)on 
^lanubeä belannt gemad^ten gdbeln 2lefoj)§ fielet....". (9Jlatt 
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m^l bagu SRobcrt, a. a.O., I, ©. XLVI.) «uci^O.ÄcUer, 
a. a. £)., @. 362^ gibt an, ba| ^Unubeä im anfange beg 
14. Sal^r^unbertö gelebt l^abe. — S)atnit l^aben mir bie fiofung 
unseres SRätfefö: 5Det im Saläre 1326 in SBologna tl^atige Äom:: 
^ilator beö etften Seilet ber ^anbfd^rift Gude 200 mw| auf 
irgenb eine äBeife mit ben gerabe bamatö burd^ ^lanubeä im^ 
sortierten %xit6)i\<S)tn gabeln belannt gemorben fein unb l^at 
biefelben bann in Sl^nlid^er SGBeife benü^t, tt)ie bieä ]phUx SSBal^ 
big unb anbere in \>itl au8gebel^nterem Wla^t getl^an l^aben. 
®a| er babei feiner Ouelle giemlic^ frei gegenüberftel^t, l^aben 
mir gefeiten. @d fd^int il^m jia überl^aut)t nid^t auf eigentliche 
Überfe^ung (öieüeid^t l^atte er gar leinen gefd^riebenen Sejt öor 
fld^), fonbern nur auf SEBiebergabe beä ©inneä angulommen. 
J)abei lennt er ben SRom. unb benü^t benfelben toenigftenö ein* 
mal. (Sx lennt aud^ ben %t)ian; toad beriefen tt)trb burd^ bie 
gabel 14 (Affenliebe), too er ftd^, abmeid^enb öon ^alm 366, 
an jenen anfd^Ue^t, ferner aud^ bie gabel 12 (De asino pelle 
leonis induto), »eld^e fid^ aU eine SSerquidfung ber gaffung 
Slöianä mit ber beS Obo, xt\p. mit ber gried^ifd^en (man öer^ 
gleid^e bag oben über biefe gabel ©efagte), d^aralterifleren la^t. 
er fielet aber aud^ ber „5:icrfage" nid^t gang fremb gegen* 
fiber. 2)a§ geigt unö bie gabel öom äöolf, ber beid^ten toitt 
(9lr. 2), ferner bie SJlr. 5 (De Keynardo et lupo), unb gang 
befottberä bie im öorigen Slbfd^nitt biefer Slrbeit »ieberl^olt an? 
gegogene gäbet 29 (De leone, vulpe et urso), in toeld^er ber 
^om^ilator einen fd^on einmal t>on il^m abgefd^riebenen @toff 
(Obo 20; in feiner Sammlung 9lr. 16) in merlmürbig ab- 
toeid^enber gorm nod^ einmal bel^anbelt. (8eiber ift gerabe birfe 
gabel unä nid^t gang erl^alten.) ^ier tritt, toa^ fd^on beft)rod^en 
lourbe, abtoeid^enb öon ber trabitioneüen gorm, neben bem fiömen 
unb bem gud^S ftatt beö SBolfeä ber SBfir auf, »aä befanntlid^ 
nur in bem öon ©rimm, 8i. g., ®. 388, mitgeteilten beutfd^en 
©tütfe, ba§ ebenfalls bem 14. Sal^rl^unbert angel^ört, ber gatt 
ift. 35er fragmentarifd^e gl^aralter unfereä ©tüdfeä t)erl^inbcrt 
Uiber eine tpeitcre SSetgleid^ung. 
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3Watt fielet aV{o, ba^ bcr unbctanntc aSctfaffcr unfcrct itotU 
tctt 23ctldngcrung nur toenigc ®})urcn euicv 33c!antitfd^aft mit 
SRomulug, einen S5erü]^run9§t)un!t mit 3Jiarie (LBG) unb 
einige mit ^t)iQn aufmeift; ba^ er eine gange ^ngal^I t>on 
©tücfen anä ben gricd^ifd^en ^^rofafaBe^n entlel^nt unb fid^ toit^ 
berl^olt auf bie Sierfage ftüfet. ^ttu^erijem entl^alt feine ©amm* 
lung einige Jlummern frommen S^^^^K^* — Originell bürfte er 
nirgenbä fein. 



Digitized by 



Google 



III. sreil. 



Pet ,,RoiDolus Monacensis^ 

Sttbem ^tvoitu^ auf ©eitc714— 741 bcä gtoeiten SBanbcä 
ben t)on i^m mit bicfcm 5Ramctt klcgtcn Sejt afibrudtc, brad^te 
er eine ©ammlutig gut attgenteinen Kenntnis, bie biä baliin nur 
gum $:eil unb ouö einer gang anberen OueÜe betannt tDar: 
@teinl^6tt)el l^atte bie intere[fanteften ©tücfe berfelben unter 
bie aU Fabulae extravagantes begeid^nete ®xvip^t feiner too^^ 
bflannten gabelfammlung aufgenommen, tt)o fie mit ben 5Rum= 
mern 81—92 (1—12) belegt pnb. Sluö bem Slefot) ©tein= 
l^ometä l^atte ^acoi @rimm biefc gabeln entnommen unb 
fieben baüon im SReinl^art iJud^ö, ©. 423 u. f., mitgeteilt. 
2)a§ 3. @rimm biefelben nic^t auS ben ,!^anbfd^riften felbft 
fd)o})fte, über^au})t feine fie entl^altenbe ^anbfd^rift lannte, gel^t 
au§ ©eite CLXXXVII beg genannten 33ud^eä beutlid^ l^erbor. 
3lud^ SRobert; ber unfere gabeln auöfüJ^rlid^ beft)rid^t (a.a.O., 
I ©. XCV-CIII), lennt leine folc^e ^anbfc^rift, unb ftüfet flc^ 
nur auf einen ber 2)ru((e (»ces vieux ouvrages que Ton ne 
reimprime plus aujourd'hui«), *) J)ag gel^t am beften barauä 
l^ertor, ba| er ©teinl^ött)eU Stummem 93—97 mitbcl^artbelt. 

*) Auffällig Ift l^ier, bafe ^croieuj öon ber S3ef^)TC(^uttö SRobcrt« 
unb au(^ Don ber SSredlauei* ^anbfc^rtft feine ^ad^xid^t gehabt gu l^aben 
fd^eint, toö^renb umgele^rt 3ac obi», ber jene I, @. 252 ertväl^nt, baf 
S)afefn ber JRündjcn^r ^anbfd^rift überfeinen ff^u 
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JBte jur SScTÖffcntUd^ung ^ctüicuj' lanntc man nur eine 
^anbfd^rift, bic bic @jtrat)agantcn cntl^iclt, unb aud^ übet bicfc 
maren bic 9lad^rid^tcn äu|et[t bürftig : SBalcntin ©d^mibt l^nttc 
auf ©. 25 feiner Sluäg. bcr Disc. clericalis bei a3ef})re4ung 
bcä Codex chartac. 1376 ber Äöniglid^en unb UniüerfitdtäbibUo^ 
tl^ef gu 93redlau auf baä SBorl^anbenfein ber beU)u|ten ©tüde 
in bcmfelbcn l^ingetoiefen, fid^ aber auf folgenbe lurge 5Rotig be:^ 
fd^ränlt: „^ ber ÜRittc fielet nun bic Disc. der. unb glcid^ 
barauf folgen bie lateinifd^en gabeln, beren Überfe^ung aud^ in 
©tainl^ott)elä ©fop unmittelbar l^inter ben ©efd^id^ten au8 ?llbe = 
fonfuS fid^ finbet*). J)ie ©d^rift ift giemlid^ frei t)on ©d^reib- 
f eitlem; leferlid^; unb entl^ält nur bie gang gebrftud^lid^en %h 
breöiaturen." J)agu eine 2lnm., bie ben Slnfang ber gabel De 
liipo pedente mitteilt. — 9Ran fielet, ba| a\i% biefen eingaben 
leine Äenntniä öon ber ^a^ unb SReil^enfolge ber ©tüdfe, ton 
iljrem testlid^en SSerl^altniö gu ©teinl^itoel unb Je^t gu un^^ 
ferer ÜRünd^ner ^anbfd^rift, gcfd^öt)ft toerben lonnte, unb ba^ 
befonberS nid^t gu erlennen toar, ob bie J^anbfd^rift nur biefe 
ober aud^ nod^ anbcre gabeln entl^alte. Um fiber einige biefer 
^unlte Äufll&rung gu erl^alten, tpenbete id^ mid^ an bie genannte 
SBibliotl^el, unb lourbe mir bic beh)u|te ^anbfd^rift \>on bem 
|>errn Oberbibliotl^cfar berfelben in l^öd^ft guöortommcnber unb 
licbendtoiirbiger SBeife gur SBerfügung geftcllt, fo ba| id^ Don 
berfelben in ben 9taumen ber |iefigen ^. 93ibliotl^eI eine %b< 
fd^rift nel^men lonnte unb je^t in ber Sage bin, beftimmte unb 
guöerlafflge 9Ritteilung über ben Snl^alt ber ^nbfd^rift gu 
mad^en. 

^erbieuj teilt übrigens nod^ eine toeitere ^anbfd^rift 
mit, »eld^e mit unferer ©ammlung fel^r öiel gemein l^at unb 
bei einem ©tubium berfelben nid^t,au^er ad^t getafjen »erben 
barf, nimlid^ ben Slnon^muS, ben er auf ©. 742—755 beä 
2. SBanbeS auä ber J^anbfd^rift SRr.. 679 bcr Äantonöbibliot^el 
gu aSem abbrudft. J)ie 25 erften ©tüdfe biefer ©ammlung 



*) tiefer fCngabe toiberfprid^t bie 9[u9gabe OefterleQ». 
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ftimmctt mit gcrittflett Sluänal^mctt (beji. 9lt. 2) inl^dtlid^ mit 
Uttfcrett Scjten übttein. 

@o l^aben mir alfo 4 ^anbfd^tiften (id^ red^ne an^ ® teilte 
I^Jloel als fold^c), in bcncn unfcrc ©ammlung ganj ober teil- 
loeife entl^altctt ift. 3Jiatt öerglcid^e bic folgcnbc gifte: 
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2Ba8 l^icr gundd^ft in bie Slugctt fdöt, ift bic 3tt>«t«ili8f"t 
bet ©ammlung, auf bic ubriflcnS aud^ ^cröicuj, I, 629, l^iti:: 
tocift. J)ic ttftctt 25 SRummern [tammcn utitjcrfcnnbar öon 
9iomuIu8 ab unb [teilen \o bem gtoeiten %t\\t gegenüber, beffen 
gabeln, fei eS bcin Snl^alt, fei eS toenigftenä ber JDatftettungS^ 
tt)eife nad^ (toie 31t. 30 unb 5Rr. 35), öon biefem abtoeid^en unb 
eine engere @inl^ei.t bilben. 3)iefe 3^^iteiligleit ift fo entfd^ieben, 
bafi man, folange nur bie t>on i^ert>ieu£ k)er5ffentlid^te ©amnt:' 
lung belannt tpar, mit 9ted^t ben 3^^^!^^ I^&tte liegen lönnen, 

*) %\t in ber »emer ^aitbfd^rift mit 9 beaeid^nete gfabel ^t%M 
ttnfetfT Sammlung nid^t an. — 
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ben er T, 690 gu Befeitigcn fud^t, ba§ eS fld^ nur um jtoci gu^ 
fSttig sufammcngcftcUtc gabcIrciJ^cn, nid^t um eine enger t)er= 
Bunbene ©ammlung breite. 2)ie ©ergleid^ung, bic unfcre Sifte 
geftattet, betoeift aber, bafe loirllid^ ein befonbereä ©angeä öorUegt. 

SBBaä gundd^ft bie Slnorbnung beS erftcn Steileä betrifft, fo 
toeid^t bie gtt)eite, SBreSlauer, |>aut)tl^anbfd^rift in gloci tt)id^tigen 
5punlten öon ber ÜRünd^ener ^anbfd^rift ab: e8 feilten i^r im 
2lnfang 4 ©tüdfc, unb bie gabeln, toeld^e bort mit 13 unb 14 
begeid^net fmb, flnb gang an ben ?lnfang gerüdft. SBeld^eS l^icr 
bie urft)rünglid^e 9leil^enfolgc geioefen ift, lä|t fid^ feftftellcn: bie 
beiben ©tüdfe finb im 9iom., n)ie. auä ber gu biefem ^mdt 
beigegebenett Kolumne erfld^tlid^, bic 5Rummern 15 unb 17 beä 
I. SBud^eä, toarcn alfo bei biefem nid^t am 2lnfang gcftanben; 
fie finben fld^ aud^ im SBerner ?iJianuffrit)t, baä atterbingä bie 
Slttorbnung loenigcr unüerfel^rt erl^ajten l^at, nid^t am Slnfang, 
fonbem an 4. unb 5. ©tette, tofil^rcnb SRr. 2 bort an crfter 
©teile ftel^t unb nur eine SReil^e pon ©tüdfcn »eiter nad^ leinten, 
aber lein loeiter leinten ftel^enbeä Dor unfcre beiben geriidft mürbe, 
fo ba^ toir l^ier nod^ einen Äeft ber .urjt)rünglid^en Orbnung 
l^abcn. Sffiid^tig ift, ba| ^Ix. 13 xmi 9lr. 14 in attcn brei 
^anbfd^rlftcn eng öcrbunben fmb. 2)iefclben flnb im S3re8laucr 
^obej, fei cä gufäöig, fei cä abfid^tlid^, öon il^rer urf|)rünglid^en 
©teile lo8gerif[cn unb nad^ öorn öerfe^t loorbcn. 2)ie urfl)rüng- 
lid^c SJteil^cnfolge biefcö 2:eile§ unferer Sammlung tt)irb alfo bie 
be8 Rom. Mon. gcn^cfcn fein. 

5Diefelbc tritt, loie gcfagt, in mand^cn spunften aud^ in ber 
Serner i^anbfd^rift nod^ l^ertor. ©o bctoeift ber Umftanb, bafj 
bie SRummem 9 unb 10 in bicfer ^anbfd^rift aU 14 unb 15 
(toie im SBreälauer 3Jiä. al8 7 unb 8) auftreten, ba^ 91 om. I, 
18 unb IT, 3 n^irlRd^ in unferer ©ammlung unmittelbar auf 
einanber folgten. 5Da8 ©leid^c gilt ton 5Rr. 15 unb 16, l^ier 
16 unb 17, im SÄomulug II, 14 unb m, 7. 68 l^at ben 
3lnfd^ein, al8 »enn ber ©d^reiber ber 35crner ,!^anbfd^rift gucrft 
eine, toit c3 fd^eint, blo^ loilKürlid^e 9lu8mal;l au8 unferer 
©ammlung getroffen l^abe, berfelben bie Stummem 2, 8, 13, 
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14, 20, 23, 26 entnel^inenb, unb gtoei ©türfe frembcn Utft)rUttflS 
ein« xt\p. atifügcnb, unb ba^ er bann bicfclbc ©amminng nod^ 
einmal burd^flenommen, unb berfelbcn je^t bic 5Riimmem 3, 4, 
5, 6, 9, 10, 15, 16, 18, 25 u. f. ». entlel^nt l^abe. »ewetlenS^ 
toert ift, ba§ er in beiben Sluänml^Iett lein ©tu* ber il^m öor* 
Uegenben ©ammlung untgcfteCtt ^at. — 

SBenben »ir unä nun gum gleiten Steile, ben SRummern 
26—42 unjerer gifte, fo lommcn mir faft gu bemfelben 9iefultat, 
»ie bei betn erften. §ier fdUt gunad^ft bie Übercinftintmung 
gtoijd^en beut Rom. Mon. unb ©teinl^Stoelä Säfo^ auf. SDie^ 
fclben entl^alten gipar nid^t bie gleid^e 5lngal^l \>on ©türfcn, aber 
bie Slnorbnung berfelbcn ift bei beiben genau bie gleid^e, toaS 
befonberS tt)id^tig ift, ba bie SBreölauer ^nbfd^rift in gtoei 
^unlten, nämlid^ ber Stellung bon 3lx. 38 unb tjon 5Rr. 42, 
abtoeid^t. 3lud^ l^ier toirb bie Stellung, toie loir fie im Eom. 
Mon. öorfinben, toenigftenä in einem ^ßunlte burd^ bic SBerncr 
.^anbfd^rift beftätigt: unfere SUr. 42 tritt in ber lefeteren al8 
25, b. 1^. als lefete« ©tudf bcS l^iel^ergel^origen Seileä ber ©amm* 
Iting, auf; fie mu^ aljo urft)rünglid^, loie im Rom. Mon. unb 
bei ©teinl^omel, am @nbe geftanben fein. — 3n anbetrad^t 
ber fid^ l^ier überall ergebenben gröfieren 3^berlafjigleit beS 
Rom. Mon. bürfen toir aud^ annel^men, bafi 9lr. 38 toirllid^ 
an bie ©teile gehört, bie fie im Rom. Mon, unb bei ©tein- 
l^imel inne l^at, b. 1^. unmittelbar l^inter bie ^abel k)om ge- 
fd^unbenen SBolf, unb ba| pe, ebenfo loie bie gerabe beft)rod^cne; 
im ©reSlauer 9Rä., xt\p. einer SJorlage bcSfelben, nad^ bom 
gerüdft loorben ift, t)ielleid^t gu bem ^totSt, möglid^ft öiele S5Bolf§= 
fabeln auf einem fünfte gu bereinigen. — 

9lud^ in biefem gtoeiten 2:eile mu^ alfo bie ©tettung bie 
beS Rom. Mon. getoefen fein. — 

Iro^ ber naiven SBerioanbtfd^aft be§ le^teren mit bem ©tein*: 
l^oioelfd^en Sejt la|t fid^ tonftatieren, ba^ leiner bon beiben 
auä bem anbern entlel^nt fein lann. ©teinl^otoel lann biefe 
gabeln nid^t auS ber ÜRünd^ener ^anbfd^rift entnommen l^aben, 
ba er in biefer bie Sftr. 41 nid^t öorgcfunben l^ätte, bie aber 
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bod^ nifi^t ettoa ctft öon il^m cingcfefet tourbe, fonbcru iirftivüng* 
Ud^ gur ©antmliing gel^ort, toie fid^ au§ bet 93teglauer J^anb- 
fd^rift erfel^en I&^t, itiib bie ^unc^enet ^anbfd^tift lann aud^ 
nid^l mol^I Quä ©teinl^okoeU bitelter Vorlage l^etDorgegangen 
fein, ba e§ nid^t tpal^rfd^einlid^ ift, ba| bann bcr foiift bod^ fel^r 
genau Iot)ictenbc ©d^reiber betfelben eben bicfe gabel auägelaffcn 
l^tte. aSBir muffen alfo annel^men, ba^ 8»ifd^en beut Rom. 
1^0». unb ©tcinl^ötocl minbeftcnä gmei 3^ifd^engüfbcr ein^ 
gufd^alten finb. 

- 2BaS nun bie gäbet öom ^unb in bcr S:xip}ft betrifft, fo 
Idfit pd^ für bie il^r in unferer Sifte angetoiefene ©teile (atö 
5Rr. 41) t)orbrittgen, ba| fic bei ©teinl^5tt)el bie öorlejjtc ift, 
unb aud^ in ber 93reSlauer ^anbfd^rift nur baburd^ gang and 
@nbe. getreten ift, bag bie urf^riingttd^ biefc ©tette einnel^menbc 
lsabel nad^ k)orn t)tx\t^t tourbe. (£d beftel^t aud^ @runb ju ber 
^nnal^me, ba| aud^ in ©teinl^on^eU äSorlage bie fabeln 
9lr* 39 unb 40 ber unfrigen unmittelbar üoraudgingen: er l^at 
biefelben alä Abarten ber bei il^m fd^on Dorliegenben gabeln 
„grofd^ unb 5Kau8" (bei i^m 3lx. 3) unb „SBolf unb ^irte" 
(bei il^m 5Rr, 63) erfannt unb ate unnötig »eggelofien. ebenfo 
l^atte er eö mit unferer SRr. 30, bereu urft)rfinglid^c gbentitttt 
mit feiner ^x. 27 auf ber §anb lag, gemad^t. 

^ioaä anberä Derl^&lt fid^ bie ©ad^e mit unferer 5ftr, 29. 
Dicfe gabel liegt nur in bcr SBrcälaucr ^anbfd^rift bor, ipp il^r 
Anfang fogar bot)t)elt gefd^riebcn ift*). 3d^ »agc freilid^ nidjt, 
bicfer toeniger juöerldfflgen J^anbfxi^rift fo gro^e ®ebeutung 
gegenüber ben anbern beijumeffcn, ba| id^ ate feftftel^enb an- 
näl^me, bie gabel l^abe unferer ©amjnlung urfj^rünglid^ unb 
jtpar an biefer ©teße angel^ört 2lnbrerfeitd mochte id^ fle aber 
aud^ nid^t lurgtoeg aU uned^t begeid^nen, ba ein ®runb, toedJ^alb 
fie )»0Vi ©teinl^otoel unb im Rom. Mon. auägelaffen ko&re, 
fid^ leidet beulen lie|e: bie 9tüdFftd^t, bie im le^tgenannten bie 

*) ®er Schreiber ift burd^ ein SSerfe^en nod^ einmal in bie üor^cr* 
gel^enbe fjfabel geraten, Me alfo, abgefe^en t>on ben erften geilen, hop}?tH 
t^orl^anben i^. 
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aScraiibcrung bfä 3lnfonge.ä ber gäbet De lupo pedonte üct- 
anlaßt l^at. ©egen i^rc Suge^origlfit f})ri(l^t, ba| bic tunbc 
3a]^l ber ©tücfe geftort mare: eö ijt toeit ioal^tjd^eittlid^er, bö^ 
bie ©aminlung auS 40 SRummern (unfete 3lr. 36 unb 37 
Sdl^len ja in ben lejten nur ate eine), aB ba| fie au8 41 be* 
panben ^be. 

aSic bem aud^ fein mag, jomel ift getPi^, ba^ ber Born. 
Mon. bie 3lnorbnung unb im gangen aud^ (mit einer, l^öd^penä 
jtoei Sütfen) bie Slnjal^l ber ©tütf e auf toeift , bie bei bem Ur^, 
t^^u§ biefer Sammlung dorau^efe^t toerben bürfen. 

SBic öerl^Slt eä fid^ nun mit ber tejtlid^en Sefd^ffenl^eit 
unferer §anbfd^riften (Stein l^ömel immer ate fold^e mitgcred^« 
net)? SBenn toir gunäd^ft bie auf 91 om. berul^enben gabeln 
in biefer «^infld^t unterfud^en »otten, fo bürfte eä am })affcnbften 
fein, einfad^ biefelbe gabcl auS bem 91 om., bem Rom. Mon. 
unb auä ber SBreälauer ^anbfd^rift neben einanber ju ftetten. 
3d^ toa^U bagu bie gabel toon ©d^lange unb geile, tt)eil biefelbe 
öerl^aitniSmö^ig lurg ift: 



3l0mulu8*)(III12) 



Born. Mon. 



Ms. bon ä^redlau 



De duobus malis auc- 
tor talem tfel^It in M.) 
subiecit fabulam. Ma- 
lus peiorem non Tedit, 
nee iniquus iniquum 
superat (et durum ad 
durum non haeret, M.) 
In officma cujusdam fa- 
bri introisse dicitur vi- 
pera. Dum quaereret 
(M. quaerit) süiquid ci- 
borum, rodere coepit 
limam. Tunc lima ri- 
dens ait ad viperam. 



De duobus malis auc- 
tor subicit fabulam. 
Omnis malus pejorem 
non laedet, nee ini- 
quus iniquum superat^ 
et durus ad durum non 
haeret — In ofiicina 
eujusdam fabri introis- 
se dicitur vipera. Dum 
quaerit alimenta cibo- 
borum, rodere quae- 
rit limam. Tune rideas 
lima ait ad viperam: 
Quid me rodis? Vis, 



Onmis parvus peiorem 
non delet, nee inimi- 
cus inimienm superat, 
et durus duriori non 
coherit In ofiicina cu- 
jus fabri vippera eß- 
uriens introisse dicitur. 
Que dum eiborum ali- 
menta requireret, lim- 
am rodere agressa est. 
Tunc lima subridens 
ait: Quid me vis, im- 
probaetfatua? Utquid 
tuosvis ledere dentes? 



*) M. bebeutet bie t>on $ert)ieu£ fo be|eid^nete SRünt^ener ^anb« 
fc^rift. S)ie Varianten aud beifelben mürben \>on bem Q^enannten, II 210, 



entlel^nt. — 



?• 
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Rom. Mon. 



Ms. t)on SStedlau 



Quid (me, M.) vis, im- 
proba, tuos (vis, M.) lae- 
de re dentes? Ipsasum, 
quae consuevi omne 
ferrum rodere. Sed et 
si quid forte est aspe- 
rum, fricando facio le- 
rie. Quae si angulum 
tersero, si quid ibidem 
est,ipsa praecido. Ideo 
cum acriore non (M. 
michi) certandum est. 



improba, tuos 
laedere dentes. 



(vis) 
Ipsa 

sum quae consuevi om- 
ne ferrum rodere. Sed 
si quid forte est as- 
perrime, fricando facio 
lene. Quae si angulum 
tersero, si quid est in- 
congruum, ipsa prae- 
cido. Punire potius po- 
tes; nam tollere non 
potes ideo cum acriore 
michi. 



Ipsa sum quae con- 
suevi omne(m) ferrum 
rodere, et quod forte 
est et asperrimum li- 
mandoefficio lene. Si 
a me non cessaveris, 
te ipsam in me potius 
punire poteris, nee ro- 
dendo me in corpus 
tuum mit ere prevale- 
bis. Hec fabula cum 
acriore non esse dis- 
putandum docet 



S)ic aSctgleid^uttg geigt, ba^ im flanjcn bcr Kom. Mon. 
genauer gum üulgaten SRomuluS [timmt; al§ bie SBreälauet 
^anbfd^rift, ba§ aber bod^ menigftenä einmol (im legten ©afee) 
bie leitete ber urj[})tüngR(^en gafjung ndl^cr fielet; afö iener. 
SDic gal^Iteid^ctt SBötter unb ©ilbeit, bie eingcfe^t finb, d^ara!* 
teriftcren baS aSerfal^ren be§ Jlo})iftcn. J)er öorlefete ©ofe (Si.... 
prevalebis) ift üottftänbig frei an bie ©teile ber urft)rüttfllid^ 
l^ier ftel^enben ©Sfee getreten. So toU in bem legten Steile nn= 
ferer gaBel geigt jld^ ber ©d^reiber ber SSreSlauer ^anbfd^rift 
geiool^nUd^: er ift meift el^er 5para})]^raft als 3lbf^reiber. ©eine 
llnbcrungen fd^einen oft n)iü!ürlid^er 9latur gu fein unb auä 
bem ©treten nad^ Doüerem 9luäbrudf gu erüären; bod^ mu| er 
eine SSorlage gel^abt l^aben, bie mand^e ^fi^t beffcr überlieferte, 
atö ber Kom. Mon. — ©o l^aben toir alfo, ba baä ©efagte im 
©angen au^ für bie übrigen ber 25 erften gabeln gilt, l^ier 
tt)efentUd^ baSfclbe SlefuUat, meld^eö baä ©tubium ber Steil^en- 
folge ergeben l^atte: bem Rom. Mon. ift öor ber SBreSlauer 
^anbfd^rift bei n^eitem ber 93orgug gu geben. — 

Übergel^enb gum gleiten 2;eile ber ©ammlung !5nnen toix 
lonftatieren, ba^ fid^ l^ier in ber eingigen inl^altlid^ eng mit bem 
SRomuIuö gufammen^ängenben Jyabel, nämlid^ unserer SRr. 30, 
ber Rom. Mon. etmaä anber^ gum öulgaten SRomuIu^ unb gur 
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SBreälaucr ^anbfd^tift ftcttt^ alä in ben eben bej})ro(I;euen ©türfen. 
SSRan tjetgleid^c l^icr bie Slnfdnge: 



Sftom. II 9 



Rom. MoD. 



Ms. öon ®re§lau 



Qui sustin^re non po- 
test maluni; alios in- 
spiciat et tolerare dis- 
cat Cum strepitus 
magnus ad lepores ve- 
niretsubitus, consilium 
simul fecerunt, ut se 
precipitarent propter 
assiduos metus. 



Multi homines sunt ita 
timidi, ut aliorum mi- 
nas non queunt ferre. 
Unde audi fabulam. Le- 
pores statuerunt con- 
silium vel placitum, in 
quo convenientes di- 
xerunt inter se: Quid 
nobis prodest vivere? 
Nichil enim videmus 
quod non metuamus; 
nichil audimus quod 
non expavescimus. 
Nox pro die nobis est 
et dies pro nocte. Quid 
ergo nobis vita? Ea- 
mus ergo et interfici- 
amus nos. 



Multi sunt homines ita 
timidi, ut aliorum mi- 
nas uUo modo possunt 
ferre. Unde audi fa- 
bulam. Lepores statue- 
runt placitum in quo 
convenientes dixerunt 
inter se: Quid nobis 
vivere? Nichil enim 
videmus, quod non 
metuamus, nichil quod 
non expavescamus, 
Nox pro die nobis est 
et dies pro nocte. Quid 
nobis vita? Eamus er- 
go et interficiamusnos. 



TOan fielet, bafe l^iet bic bcibctt lejte unferer ©ammlung 
faft ibentifd^ jinb wnb in einem ftarlen ©egenftanb jum eigent- 
lichen Sflomuluä [teilen. e§ ift bie§ um fo aiiff&ßiger, alä 
jene beiben fid^ in ben ^J^^beln beä gleiten Seiteö nod^ [tarier 
ton einanber ju unterfd^ciben pflegen , aU in bencn beg erftcn. 
aOBie i[t biefe Übereinftimmung, bie fic^ übrigens auf bie ganjen 
gabeln erftrerft, gu erflären? 3d^ mci^ eö nid^t. — SBenn bie 
aSerfd^iebenl^eit ber beiben »l^anbfd^riften nur in ben ijabeln beg 
erften Jcileä l^erüorträte , fo lonnte man annel^men, ba^ bic 
größere ^l^nüd^Ieit mit 3iom., bie mir im Rom. Mon. üorge^ 
funben l^aben, erft burd^ einen fpdteren tlberarbeiter l^ergefteüt 
fei, ba^ bie urft)rünglid^ unfcrer Sammlung eigene gaffung ettt)a 
bie ber SSresIauer §anbfd^rift geloefen fei, unb ba^ ber betreff 
fenbc ©d^reiber öergeffen l^abe, aud^ biefer jmifd^en ben ©jira^ 
öaganten ftel^cnben gabel eine bem SRomuIuä ndl^er ftel^enbe 
©eftalt gu geben. — 50em ift aber nidf;t fo; ber Unterfd^ieb 
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gloif<|m »ri*m J&üttbfd^rif trn ip gtrabc bf i bm ^abr hi bfs jtori. 
Un Ztiiti ritt ungemein [tarier* 3Ran betnul^e nur bie 6teUe 
au$ ber erften iStt^c^ML^antf , bie i<^ |tfr n«!^ ben brei f^upU 
l^nbfd^iften abbrutfe: 



Born« Hon. 



(Stein^ott>eI 



Ms. t>on Sredtau 



Confestim lupus hoc 
nuncio plurimum leti- 
ficatus processit in pra- 
tum ad mulum prefa- 
tum et videns cum ob- 
stupefactus est et inter- 
rogavit eum, quis esset. 
Cui mulus simib'a vol- 
pi respondit Bestia 
sum^ inquit Et lupus: 
Non hec^ait, interrogo, 
set de patre tuo quis 
fuerit inquiro. Repon- 
dit mulus: Equus fuit 
avus meus. Lupus di- 
xit: De avo tuo non 
interrogo; tantum no- 
men tuum sciscitanti 
michi indica. Mulus 
respondit dicens: No- 
men meum quäle sit 
ignoro^ quia pullus 
eram parvulus^ quan- 
do pater meus defunc- 
tus est. Ne autem voca- 
bulum meumoblivione 
obtegeretur, pater me- 
us illud in pede meo 
extremo scribere ius- 
sit. 

(Btt'in^btotU Zt)c\ unb ber bed Rom. Mon. fitmmen l^od^ft 
genau gufammen unb fd^cinen fcl^r nal^e öcrtoanbt; bie SreS^ 
lauer ^anbfd^rlft fielet aud^ l^icr ftarl abfeitö unb jeigt eine 
^Wen^e t)on ©cjonber^ejten unb 9(btpcic^uugcn^ baä 9lejuUat i[t 



Tunc Lupus, pergens 
ad Mulum in prato, ait: 
Quis es tu? Ait Mulus. 
Bestia sum. Non hoc, 
inquit, dico; set quis 
pater extitit tuus. Et 
Mulus ait: Equus ex- 
titit avus meus. Tunc 
Lupus: Nee interrogo 
hoc ego, inquid; tan- 
tum die michi, quo vo- 
caris nomine. At Mu- 
lus: Nomen meum, in- 
quid, ignoro, quia eram 
pullus modicus, quan- 
do pater meus fuit 
mortuus. Ne autem 
traderetur oblivioni 
nomen meum, pater 
meus fecit scribere il- 
lud in pede meo ex- 
tremo et sinistro. 



Tunc lupus pergens ad 
mulum in prato ait: 
Quis es tu? at mulus: 
Bestia sum, at lupus: 
Non hoc dico, inquit, 
sed quis pater exti- 
tit tuus? Et mulus: 
Equus, ait, extitit meus 
avus. Tunc lupus: Nee 
interrogo ego hoc, in- 
quit Tamen die mihi, 
quomodo vocaris? At 
mulus: Nomen meum, 
inquit, ignoro, quia 
eram pullus modicus, 
quando pater meus 
mortuus fuit; ne autem 
traderetur oblivioni 
nomen meum, pater 
meus fecit scribere 
nomen meum in pe- 
dem meum extremo 
et sinistro. 
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alfo genau baö früher \(S)on erregte. SDiefc ^IBioeid^ungcn bct 
aSrcöIaucr ^anbjd^rift finb jo gal^lrcid^, ba^ c§ bct "äRül^c lüctt 
ft)5rC; bctt Scjt berjelbcn gang abgubnirfen. J)0(^ würbe ba^ 
buvd^ ber Umfang ber öorüegcnben 5lrbeit attjujel^t öergrölcrt. 
eine SSatiantenlifte ift nämlid^ nnmoglid^, toeil blefelbc toeit 
mel^r dtaum in 2ln||)rud^ nel^men toürbc aB ein einfädlet 
mbtnc!. 

yii^t immer bebeutet inbeffen bie 2lbtt)eid^ung be§ 93re§Iauet 
3Kanuffrit)t§ eine SSetfd^lcd^terung ; oft berbient e§ aud^ ent= 
fd^ieben ben SSorgug t)or ben beiben anberen ,!^anbf(i^tiften. 3^ 
jitiete, um t)on jfleinigfeiten abjufel^f n, im tt)id^tigften %aU, ber 
mir begegnet ift. 5)erfclbe finbet fl^ in unferer ?lr. 37; b. ^. im 
jtt)eiten Steile jener Isabel, bie juerft toom fifd^cnben, bann t)om 
gefd^unbenen SSBolf erjal^It. 2ßenn man ben Sejt bcrfclben bei 
®teinl^ott)el burd^lieft, fo faßt eä fel^r laftig auf; ba^ber3SBolf 
gegen ben %vi(!^^ baefelbe 9Wittel in SSorfd^Iag bringt, loeld^eä 
biefer \paUx mit mel^r ©rfolg gegen il^n anrät: Exue pellem 
ejus ab ea, ita tarnen ut viva evadat ipsa, et circumdabis 
ventrem ex pelle et statim sanus eris (= züch im synen 
balg ab synem flaisch, doch also, daz er lebend belyb, und 
schlach synen balg also warm umb dynen buch, so würdst 
du alsbald gesund). 2lud^ ber Bom. Mon. I^at biefelbe ®ons 
berbarleit ,- toenn aud^ in weniger fiarler ©nttPidflung : erue 
pellem ab ea, ita tamen ut viva vadat ipsa, et statim sanus 
eris. Sftur bie 33re0laner |>anbfd^rift (bie Serner fteüt ftd^ wie^ 
ber gu ben beiben t)orgenannten) bietet eine fieöart, bie etwaä 
mcl^r @inn l^at: abscide pedem unum ab ea, ita tarnen, ut 
Viva possit evadere. ©gl fd^eint alfo, ba§ urf|)rünglid§ pedem 
im Sejte ftanb, ba§ bieg burd^ einen ©d^reiberirrtum in pellem 
öerwanbelt Würbe, unb ba§ bann bie Slnbilbung an bie \p&ttxt 
©teile immer weitere ^ortfdfjritte mad^te, big fic in ber ©tein^ 
pwclfd^cn Raffung t)olIftänbig burd^gefül^rt Würbe. 

3m gangen freilid^ bcbcuten bie 3lbWeid^ungcn in ber 23reö= 
lauer ,^anbf(^rift eine 9Serfd^ted^terung. 2)a§ geigen aud^ bie 
beiben nod^ nid^t befj)vod^enen unb bei ©teinl^owet aiiSgelaffes 
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Mtn ©töd€ (3lx. 39 uub 40). — 3^ gebe eine ©tctte am bem 
crften berfclben: 



Rom. Mon. 



Ms. t)on aBrcSlau 



Ad haec Venator plangens ait: 
Oquam bonusfuerat cum piperel 
Tunc Bubulcus plangens ait, in- 
stigans boves cum stimulo: Jte, 
quia optimus erit cum sale. 



Ac venator clangens buccina ait: 
O quam bonus esset, si bene pi- 
peratus esset. Bubulcus autem 
instigat (sie!) boves ait: Jte, quia 
optimus erit cum sale. — 



SStan fielet, ba§ im ®vcelauer Äobej bic utf|)rün8lid^c geöatt, 
in bev iebenfaßS, toit im Rom. Mon., ber ©egcnfa^ t)on »cum 
pipere« unb »cum sale« beftanb, Derftilmmelt ift. ^oi) ift aud^ 
ba§ bot)|)ettc »plangens« beä leiteten ein gel^Ier unb t)erbicnt 
bie i^aflung bev anbeten ^anbfc^rift ben 3Sorgug. 

@ang ebenfo öerl^alt [id^ aud^ bie gabel t)om »^unb in ber 
Strippt in ber S)arftcttung ®tein^ott)cIä unb ber 93reölaucr 
.f^anbjd^rift. ^ä) brucfe bie ber le^tgenannten jum 3SergIeid§e 
ganj ab: 

De canibus et bobus. 

Sunt plerique qui invident(ur) aliis quod ipsi habere 
nequeunt, et frequenter quomodo ipsos impediant cogi- 
tant. Canis impius jacobat in presepio domini sui, quod 
erat plenura feno. Venientes autem boves canis non sinebat 
eos comedere, sed latrabat, ostendens eis dentes suos. Tunc 
boves dixerunt ad canera: Tu utique agis fidem tuam, invi- 
dens nobis, quod habere non potes. Nunc autpm tua est 
natura, ut non comedas fenum, et nobis vetas comedere. 
Similiter contingeret, si os in ore tuo haberes non Valens 
rodere, nee cuperes alicui cani, ut roderet. Docet hec fabula 
posse evitare invidiam, que, quamvis quidem difficile vitari 
possit, tarnen quiescere in malis nescit. — Contra illos, qui 
invident aliis de illo, quod ipsi habere non possunt. — 

©0 i[t uns alfo in aüen einjelnen ^unlten ba§ au§ ber 
33erglcid^ung ber SReil^enfolge geiponnene SRefultat bcftätigt toor^ 
itn: ber Bona. Mon, unb (^teinl^oipel gel^ören eng jufammen, 
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unb fd^eincn im ganjen, fomol^I nmä äteiJ^enfoIge, aU toad ^6£t 
Betrifft, eine bct urji|)rüit8Ud^en gicmlid^ nal^c lommenbc ®fftott 
bcr ©ammlung gu bieten. S)o8 Ms. toon SBrcSlau ift in bei» 
ben fünften tüentger guüetidfftg; l^at aber bod^ aitd^ mand^mal 
eine borgugiel^enbc fieSart. — 

2BaS ben l^iel^ergel^örigen Seil ber SBerner ^anbfd^rift be- 
trifft, jo ift gu fagen, ba^ fte bie 9* otnuluSs gabeln ungemein 
frei unb felbftSnbig, aber meift fel^r lurg »iebergibt, unb ba| 
fid^ eine tejtUc^c aSertoanbtfd^aft oft nur fij^mer lonftaticren la|t. 
a3ei ben estrat)aganten finben fid^ 3*g^/ — ^^ »urbe t)orl^tn 
ein fold^er ertodl^nt — burd^ toeld^e fid^ biefe ©ommlung enger 
gum Rom. Mon., aU gu ber ©reälauer ^anbfd^rift fteöt. 3^ 
gangen ift aber aud^ in biefen ber tejtüd^e ßl^arafter t)erlüifd^t, 
unb fd^eint eg, toie toenn ber ^om|)iIator ftd^ nur bemül^t l^abe, 
ben Sinn ber betreffenben StüdEe toiebergugeben, bie SSBorte aber 
gang felbftftnbig getod^U l^abe. — 

(Sä ift nad^ ben oben gegebenen 3itaten laum nötig, barauf 
l^ingutt)eifen, ba| ber Jejt beä Rom. Mon. unb ©teinl^öwelä 
nid^t bottftdnbig ibentifd^ ift. 3d^ erinnere, ba iebermann baä 
ja felbft auä ben Sammlungen erfel^en lann, nur an ben ber^ 
fd^ieben geftaltetcn 2lnfang bcr ^aid De lupo pedente, eine 
9lnberung, bie ja aud^ für itn SBerlauf bcr gobel nid^t gang 
ol^ne tR^onfequcng geblieben ift. — 

©ei ber »cf|)rcd^ung ber gabel 9ir. 22 ^abe id^ fd^on ftitt- 
fd^tt>eigenb, burd^ Eingabe eincä Steileö ber geöartcn bcr 9Jiünd^ener 
3flomuluäs|>anbfd^rift (M.), barauf l^ingetoiefen, ba§ eine un^ 
toerlennbare ^tl^nlid^Ieit befte^t gtoifd^cn ber le^teren unb ben be- 
treffenben ©tüdfen beö Rom. Mon. — 5Rid^t Weniger intereffant 
ift bie Sl^atfad^e eincä fold^en t)ertt)anbtfd§aftlid^en aSerl^dltniffcä 
gtt)ifd^en biefen ^Jabeln beä Rom. Mon, unb ber ©eftalt berfelben 
bei ©teinl^otoel. 3^ nel^me gur SJergleid^ung bie gabel öon 
„fiött)e unb ^JKauö" (Stein^. 18; Rom üon. 14). ^ier fdDt 
auf: (®t.) serviat unb (R. M.) seniat (nad^ ^eru. für saeviat), 
todl^renb aüe anberen |)anbfd^riften (man fel^e bei Ocflerle^ 
unb ^crD.) an biefer ©teile ulciscatur lefen, ober »cnlgftenä 
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ttid^t tt)ic jene; fetnet (©t.) leo vero de mure cogitabat, non 
aliqiiid esse Tindictae, uitb gang al^nlid^ im R. M. : leo vero de 
mure oogitavit, nt non idiqnid esset vindictae; aud^ bie 
9Ründ^cttcr 9lomuluä]^anbfd6rift l^at:.,.. quid esset vindictae, 
oHc anbetn aber Icfcn: leo vero de mure cogitabat, in tali re 
quali Sttbiceretur vindictae. (SoU^e ^aUt, bie übrigen^ in 
gicmlid^cr 3lngal^l l^crbeigcbrod^t tonitn lönntcn, betocifcn eine 
aSertpanbtfd^aft bicfcr 2:ejtc. — 

32Ba§ enblid^ bie Slbftaminung bcr nnfere ©ommlung bil- 
benben ©tücfe anbelangt, fo ift bie ©ntlel^nung bcS größeren 
Jeilcä betreiben auä SRömnluä ol^ne toeitereä Mar. ^ei bcn 
ftbri^en; ben fog. (SftraDaganten; toirb man tüol^I toergeblid^ nad^ 
einet birelten QneÜe fud^en. ©ie gelten, h)ie fd^on ©timm mit 
SRcd^t bemetit l^at, nnbetlennbat auf Dolfötümlid^e Srabition 
jUTÜdt unb entfernen fid^ Don aßen fonft belannten SDarftelInngen 
ber betr. ©toffe mel^t ober minber ftarl. — ©ine inbireftc aSer^ 
»anbtfd^aft mit SRomuluä möd^te id^ ebenfotüol^l toie bei 9ir. 35 
befonberä and^ bei ben 5Rummern 39 unb 40 annel^mcU; tpeld^e 
nid^t^ anbete« fmb; ate Umgepaltungen Don 3^1 om. IV, 3 (bet 
aSed^fel mag t)etanla|t »otben fein butd^ bie aud^ fonft bot^ 
lommenbe l^anbfd^tiftlid^e aSettaufd^nng toon lupus unb lepus) unb 
91 om, I, 3 (untet ©inmitlung enttoebet bet gabel Don bet 
ganb^ unb ©tabtmau§ obet Don ^Jud^ä unb ©totd^). — @ine 
SSetiDanbtfd^aft mit Obo angunel^men, liegt fein @tunb Dot: 
bie beiben ©türfe; toeld^e J^etDieuj (I, 692) auf biefen jutüdf- 
füllten möd^te, fmb ©cmeingut bet Sietfage unb lebenfaHä bitelt 
auö ber münblid^en Übctiiefetung in unfeten lejt übergegangen. 
J)a^ geigt befonbetä bie ftati Don Obo abtoeid^enbe ^Jotm unfetet 
gabel 91t. 36. - 

eingel^cnbet muffen tüit unä befd^äftigen mit bet 3lnfid^t, 
ioeld^e 3<*cobS über bie ^etfunft unfetet gabeln auSfptid^t. 
S)etfelbe fagt übet bie ©fttaDaganten auf ©. 186 feinet SBetleä: 
Por the majority of these I have found parallels in Marie or 
Beracbyah, or both, and it is possible that we have in the 
Fabulae Extravagantes a German revi^ion of Alfred's Aesop. 
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^Vi6) bei Angabe bcr ^arattelüii gutn 5. SBuiJ^ fagt er einleitenb 
barüber: In Steinhöwel tbese are known as »Fabulae Extra- 
vagantes«: the itnajority of them find parallels in Marie or 
Berachjah or the LBG Fables contained in Oesterley's 
Appendix to Bomulns. All. tfaede we haye seen reason to 
connect with the Aesop of Alfred, wl^ich may therefore be 
regarded as the source of the coUection. Der geleierte SSer* 
faffcr »iff olfo blefc ©tücfc in le^ter ßinie auä bem ?lcfoj) beä 
SUfrcb l^crleiteit. S)iefe jcltfamc SBcl^mjtuttg terbient^ ba^ mau 
fie etttHid naiver beleud^tet; imb ba^ man befonberä bie t)on 
Sacobö gegebene Synopsis of Parallels einer Prüfung unter- 
giel^t. 5)a nmp tä benn jebcrmontt auffallen^ toie Wenig ju« 
öerläffig biefelbe gerabe au unferer ©teöe ift. SBalb f cl^lt eä 
an ber (gintcilung, bie oft nötig ift, toenti nid^t ber Scfer irre 
geleitet toerbfu foK, balb finb etoibente Unrid^tigleiten mit untere 
gelaufen, toeld^e man in einem mit fo gro^e'r ^ätenfion auf:^ 
tretenben Sud^e nid^t gu finben ertt)artet, abgejel^en toon tpeniger 
bebeutenben 33erfe]^en. 

S3etrad^ten toir einmal bie ber jforreltur bebiirftigen ein- 
gaben ber yieif)t na6)*). 

I. Muie, Fox and Wolf, .^ier toäre eä unumgänglid^ 
not]^tt>enbig gett)efen, angugeben, ba^ bie gabcl auS gtoei grunb^ 
berfd^iebfuen SBeftanbteilen, bie aüerbingä eng ijerbuttben auf- 
treten, befielet; nfimlid^ a) SRaultier: Ottern, unb b) Sfiame im 
|)Uf. 3u a) gel^ört baö S^^at unter I. gemer ^Sttc l^iel^r 
gefegt tocrben muffen: (als II) ©abriuS I, 62; Aes. (§alm) 
157; (alä III) Sienner, ?5. 1525 u. f., unb (afö IV) SSalbiö 
ni, 60 (bie 2lnmerfungen bei Äurg entl^altcn baä SSBettere). — 
J)ie übrigen eingaben begiel^en fid^, fott)eit für mid^ in betrad^t 
lommenb, auf b). 5)od^ l^otten, totnn ®rimm, ®. LXXV, 
angefül^rt tourbe, aud^ bie gal^lreid^en aSertreter ber ^abel Dom 
8ött>en (SBolf), ber bem ^ferbc (®fel) ben. Dorn auS bem gü| 
giel^cn tt)iü (l^iegu Äurg, 3lnm. gu SÖBalbiä I, 32), l^iel^er ge^^ 

*} S)abf{ fonftatiere ic^ aber ati^brücfiic^, bo^ ti mir nur um 9?i(^< 
tioftellung, nid^X um grb^ere S^oaftänMQfeit )U t^un ifi. 
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ftcHt tüftben müffctt; ba jlc eftcnfobicl mit unfetcr gabcl gu 
tl^un l^abcn, tt>ic jener ^affuä ouS bem »leinarbiig. 2luf 
©. CCLXXII bei ©rimrn ftnbc id^ feinen ©egng ouf unferc 
gäbet, ebenfo gel^ört baä 3itat au§ ilul^n, 9Rätf. ©agen, 
„5)er bumme Söolf nid^t l^iel^er. — ?luf bie gabel atö ©anjeö 
begiel^t jld^ bic Eingabe: ©rimrn 423, tt>aä aud^ ber ©emerlung 
tt)ert gett>efen tofire. — 

IL Boar and Wolf. (So i[t unerfinblid^, h)a§ bie gabel 78 
bei 3)Jotie (Dou Lou et del Hirechon) nnb bie eng bagu- 
gel^orige Rom. App. 63 (== LBG 120) mit ber nnfrigen (eä i[t 
5Wr. 27 iinferer gifte) ju t^un ^aben fotten. Slnberä ate burd^ 
ein SSerfel^en fann biefelbc nid^t l^iel^ergelommen jcin. — 35ie 
Slngabe einer parallele auä 9Raric ift and^ falfd^ in 

IV. Dragon and Hart. I)ie l^ier aU ber SJlaric angel^6rig 
bejeid^nete ijabel fielet nid^t nur nid^t bei JRoquef ort, fonbcrn h)irb 
aud^ bon Wlall nid^t unter ben il^rigen aufgefül^rt. O^nebieä geigt 
\a W)x gellten bei LBG unb ben berttjanbten 2:ejten; ba^ pe nid^t 
»irflid^ bem ejot)e ber ©nglanberin angel^ortc. ferner ift l^icr 
fel^r läfiig, ba^ tein Unterfd^ieb gemad^t toirb gtoifd^en nur ber* 
toanbten ©tfidfen unb fold^en, bie mirllid^ enger gu unferer 
^•obel gel^ören. SDie SBertoanbtfd^öft gwif d^en ^l^acbruö IV, 20 
unb unferem ©tüdfe ift bod^ eine anwerft entfernte, unb lann 
man biefelben nid^t fo ol^ne »eitereä gufammenfteHen. SRdl^er 
ftel^en aber aud^ bie meiften ber anberen parallelen nid^t. Mein 
unter ben mid^ l^ier interefflerenben ptten fo 9lefo|) 97, Sa- 
brina 4 (nad^ tot\i)n 3lu§gabe? 3^ finbc ftc nur im 2. SSanbe 
aH 5Rr. 88), 3)fot). 1, 10 beiseite gefteüt »erben muffen, to&^renb 
bie lejte, bie unferer gabcl nöl^cr ftel^en, tt)ie Gesta Rom. 178 
(muj3 174 l^ei^cn), Disc. der. VII, Prior Add. zu Obo 24 

,(^ert). II, 680), Soner 71, Enxemplos 246, Montaigloo, 
Fableaui I, 27, »artfc^ S^reft.* 271, ©rimm ®. CLIII, 
14 (foa l^eifeen: 4), SEBalbi^ IV, 99 u. f. U). eine bcfonbere 
®xvippt mttn bilben foHen. — 

V. Fox and Cat. SBarum h)irb @atoä 40 angefül^rt, 
»äl^renb Obo 39 nic^t ertpfi^nt ift? — . 
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VI. Hegoat and Wolf. 5)ie Angaben, fotoeit für mid^ iit 
aSetrac^t lommcnb, flnb fatntli(^ falfc^: %t\. 135, »abt. 96 
unb aud^ 51 ö. 26 l^aben mit unferet gabcl faft gar tiid^tö ju 
tl^un. aSeSl^olb aber toottcnbö bic SRo. 49 bei 9Raric (Dou 
Leu (ober Goupil) qi cuida de la Lune ce fust Fouriaage) 
Uttb Rom. App. 43 (= LB6 48) mit bcr tOTÜcgcnbcn ^abcl 
gufammcnguftctten fein foU, baö gu erfal^ren, »arc id^ toirHid^ be- 
gierig. — 35ic Sittgabe berul^t auf einem unt)crgeil^lid^en geilet. — 

VII. Wolf and Ass. Slud^ l^ier ift c§ unerliarlid^, toa^ bie 
früher fd^on einmal toon mir gitierte gabel 9Raric 62 (La com- 
pcngnie dou Leu et dou Hirechon) unb Born. App. 50 
(= LBG 62) mit bicfer ejtrat)agante gu fd^affen l^aben fott. — 

VIII. Serpent and Labourer. 3Jiarie 63 entl^alt leineÄ^ 
n)eg§ unfere ^^abel, toenn aud^ eine 93ertoanbtfd^aft glDifd^en beis 
beu nid^t in Slbrebe gu fteUen ift. @ie l^at mit berfelben nid^t 
mel^r uttb nid^t »eniger gu tl^un, al8 bie gal^lreid^en aSertreter 
ber gabel Don „Sd^lange alä §au8geift" uUx^aupt ©o toie 
unfre ejtrab. t)or unä liegt, tann fic ebenfott)ol^l auö SRom. II, 11, 
tt)ie fonfttool^er abgeleitet toerben. ©ie fielet überl^auj)t auä mic 
ein \paUx aSerfud^, in bie meift red^t un!lare gabel ettoaä ©inn 
gu bringen. — 

IX. Fox, Wolf and lion. — Sacobä l^at uberfel^n, ba| 
bie Isabel auä gtoei ftrcng getrennten SSeftanbtcilen befielet, uam^^ 
lid^ a) aCBolf fifd^enb, b) SBolf gefd^unben. SDer erfte Seil ift 
ftarl Dernad^lfiffigt toorben: l^ie^cr gel^ören Obo 74, Dlein^ 
t)arbuS 2 (= Tsengrimus I, 529—11, 158). SSBeitere 2ln= 
gaben bagu bei SSoigt, Ts. ©. LXXIX, unb Äurg gu äßalbiä 
III, 91. — 35ie meiflen iibrigen 3it<^t^ begicl^en fid^ auf b), fo 
3lef. 255, gWarie 59 (aud^ LBG 59). 2)iefer gleite Seil liegt 
ubrigeng aud^ bei SBalbiä box, alä IV, 77, toogu man bic 
Slnmerlung tergleid^e. — @rimm, ©. 425, entl^alt attein bic 
gange (Sjtratoagantc. — 

X. Penitent Wolf. — 3)ie ?Öiel^rgo]^l bcr angegogenen 
©tcHen Icnne id^ nid^t. — SBalbiS II, 73 (SSom SBc^btman 
bnb einem ©j>erling) l^at l^5d^ften§ bcn ©runbgcbanfen mit unferer 
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Isabel gcmeiU; fommt aBcr ald ^araHelc nid^t in SBetrad^t. — 
5)ie einjigc ©teile, an bcr i<S) Hnfcre ©rjdl^luttg in tt)efentli<i^ 
uttüerfinbcrter ©efiatt gefunben ffobt, i[t bie t)on 3acob§ felbft, 
ober an unred^ter ©teile, jitierte gabel ,,®ct bummc Söolf" 
au8 Äul^tt, TOät!. ©agen, ©. 299. — 

XIII. Father and three Sons. — Oesta Rom. 90 l^at mit 
nnfercm ©tu* nid^t« ju tl^un. — 

XIV. Wolf and Fox. — Rom. App. 52 (= LBG 66) l^at 
mit biefer ^bel nidjt ba* ©eringfte gu fd^offen, toic ein SBlitf 
in bie Sejte bemeift. tlbtigenä ptte bann aud^ ÜRatie 89 
angegebeit tt>etben muffen. — 

XVII. Knight and Servant. — e« lüitft faft fomifd^, 
totnn 21 J))). 59, b. ^. ein ©türf, ba§ gar feine eigentlid^e gabel 
ift, toie SRall a. a. O. ©. 165, Bemerlt, imb baS jubem toeit 
entfernt ift, irgenb »eld^e Äl^nlid^feit mit bem nnftigen ju l^aben, 
als 5ßarallele ju ber ©rjdl^Iung bon ber Sngenbtüdfe angefül^rt 
ttHtb. — 3u biefer bergleid^c man bie «nm. gn JBalbiS III, 88 
bei ^nrj. — $)ie toon ^öcobS angebogene %tLM SBalbig III, 
29 l^at l^ier faft gar nid^tä ju tl^un. — 

aSBenn man nun juflel^t, toie eä mit ber Verleitung ber 
fogenannten (Sjtrabaganten (üon ben 17 bei ©teinl^ötoel fo 
benannten ©tftdfen gehören nur jh>5tf unferer ©ammlung an, 
fünf flnb anberer J^rlunft, foHen aber l^ier mitbel^anbelt toer^ 
ben) auä ?llfreb beftellt ift, fo ftnben h)ir, ba§ ^acob§ eine 
aSertoanblfd^aft mit bemfelben bei elf Wummern be]^ut)t€t, nam* 
lie^ bei 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 14, 16, 17. 95on btefen mu§ 
id^ 9ir. 16 bii©eite laffen, mit SBerad^^al^ mir nnbelannt ift. 
— I)ie bejüglix^en «ngaben bei 2, 6, 7, 14, 17 fmb falfd^ uub 
leiner ®i§fuffion tt)ürbig. — S)ie Isabel, toeld^e gu 9ir. 4 oB 
berSRüric angel^5rig gitiert ift, gcl^ört il^r nid^t tt)irllid§ an. — 
ein in^altlid^er 3ufammen]^ang beftellt gtoifd^en SRarie 63 unb 
9lr. 8. SDodj fann gerabe für biefen ©toff nid^t olS Eigentum 
^ÄlfrebS angefel^en toerben, ba er ja aud^ bcr SlomuluStrabition 
ongel^Srt. — ?lud^ bei 5Rr. 9 tt)urbe fd^on gegeigt, ba^ Sllfreb 
toenigflenS nid^t alä Duelle ber gangen g^bel angefel^en »erben 
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lanit, ba ja Wlaxit 59 nur bcm gtofitcn Seile enlfj)rid^t SBiff 
Jacobs aber toirlüd^ annel^raen, ba| biefct Stoff, bcr \>cm g«^ 
fcj^unbenen SBolf, burd^ «Ifrcb in bie »cfteurotjiifd^ 8itcT«tut 
cingcfül^rt toorbcn jei? 3P eS nid^t üiel tool^rfd^einUc^er , ba§ 
Sllfrcb, bet meistere SBeruJ^rungöjJunltc mit ber Uerfage ouf= 
toeift (tergl. SÄaU, ®. 200), au^ btcfc erjal^hmg berfclbcu 
cntlel^nt l^abc? 3ubcm finben toir bcn ©toff ja fd^on in bet 
(ScbafiS*)/ 3S. 392—1040, alfo in einem 5£ejte, bet gu alt ift, 
um fid^ auf 9llf teb ftü^cn gu ISnnen. — ^Sl^nlid^ ifl ba8 »et- 
l^^ltniä in 5ftt. 3, gud^ä unb J^al^n, tocld^e, guetft beim An. Nil. 
30 aufttelenb, in allen mittelaltetlid^cn gaffungen tt)efentlid^ bic* 
felbe geblieben ift. SQBit finben fle fd^on im ?)fcngt. (IV, 811 
— fin.) in fel^t auSfül^tlid^et, abet ttcffUd^et 3)atftellung. Äann 
«Ifteb, bet nad^ 9Rall, ©. 203, fein SBetI im «nfang be8 
12. ;3al^t]^nnbettd gefd^tieben l^at, ftul^ genug auf ben^^ontinent 
gebtungen fein, um Dom SSctf äffet beS 2)fengtimu§, bet biefeä 
e})oä nad^ SSoigt, ®. CXX, im Salute 1148 gum 2lbfd^ltt| ge* 
btad^t l^at, gefannt unb benüfet gu toctben? SDie eingige gabel, 
bie id^ auf bem itontinent nid^t l^iuteid^nb ftul^ belegen tann, 
um gu betoeifen, ba^ fte bott fd^on loot obet gleid^geitig mit 
«Iftcb beftanben l^abe, ift bic öom fiiftcnfarf (SHt. 5). ^toat 
lann man in 9)fengt. III, 306 eine ^nf))ielung auf biefelbe 
etblidfen, abet aud^ SB o igt l^egt geteilten B^^^if^t batan. ^iet 
mag alfo t)ielleid^t eine Ableitung au^Sllfteb für beted^tigt ge^ 
funben toetb^n, toenn ed nid^t toal^tfd^inlid^et etfd^int, ba^ bet 
englanbet aud^ biefeä ©tüdf auS lontincntolet Übetliefetung 
gefd^ö^jft l^abe. 

©0 etgibt fld^ und aljo, ba| bie Slnnal^me, bie ^EttaDagan^ 
ten tül^ttcn \>on %lfteb l^t, gonglid^ unl^ltbat ift, unb bag 
eä i^oUenbd abfolut unbeted^tigt etfd^eint, mie^facobd auf®eite 
186 tl^ut, biefelben afö eine beutfd^ 9le0tfion t)on lllftebd 
t\opmiu\t^n. SDie ©Jitad^e, bad ^at^timm, ©.CLXXXVII, 
mit Stt^t betont, toeift ia in biefen ©iudtin letnedtoegd nad^ 



*) @. ^oi^t: Ecbasia Captivi, ba« ttltefte %{€v^pQ§. 1B7&. — 
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^eutfd^Ianb^ fonbem bielmel^r nad^ i^ranltetd^; fo ba| toir alfo 
l^ier einen nid^t auf englifd^er ©runblaße bem^enben Jeil ber 
Sierfabel — bie lierfage ift ol^nebieä nid^t englifd^ — bot unS 
l^oben. 

SRut bie aSreölauet ^anbfd^rift fd^eint beutfd^en Urjj)tungS 
gu fein- 2)arauf beutet toenigftenS ber Wmftanb, bo| in ber 
gabel 25 (ebet unb ®olf ; unfete 91t. 27) ber lateinifc^e epxu<S) 
ber anbcren 5<^ffungen: In adversis et in prosperis semper 
tenere debes cum tuis (nad^ Born. Mon., bei (Steinig, mit un- 
Bebeutenber ^bmeid^ung) beutfd^ toiebergegeben ift : Der dj sei- 
nen yercbos, der wirt dicke segelos. 

S)a toir toieber bei ber aSreälauer J^onbfd^rift ongelommen 
finb; fo m5ge l^ier nod^ bie ^^abel $Ia^ finben, totl6)e berfelben 
eigentümlid^ unb mir fonft nod^ nirgenbd gebrutft borgetommen 
ift, ^d^ teile fie, ol^ne irgenb toeld^e Säuberungen borjunel^men, 
gan) mit: 

De cyconia stercorata. — Multi sunt homines, qui inter 
alios assidue sunt nequiciores, sive*) inquieti, iracundi et 
bilingwes, discordie seminatores. XJnde audi fabulam. Cy- 
conia mansi (sie!) inter gregem cyconiaram et stercorabat 
eas cottidie et noluit emendare. Quare vocantes eam non 
solum semel et bis, sed iteram, dixeruut ei, ut se corrigeret* 
At illa 8po(n)pondit se emendaturum, et tarnen nequaquam 
se correxit, sed similiter ut antea coinqninabat eas sterco- 
ribus suis; a(d)t ilie expulerunt eam a se. Que surgens 
abiit ad alium gregem cyconianim et dicit eis : Quia volo 
manere vobisoum. At ille omnes interrogaverunt eam, cur 
dimitteret gregem suum. At illa respondit : Stercorabam eas 
cottidie merdis meis et corripuerunt me non solum semel et 
bis, sed etiam tertio, et non me correxi ; quam ob rem abie- 
cerunt me a se. Una autem sapiencior ceteris dicit ei : At- 
tulisti hunc ergo illum posteriorem tuum, ibi inveni mane 
(sie!) nobiscura. Quod si non feceris, dicimus tibi, qai[a] 



*) nequiciores sive fe^lt in ber erften 9lieberfd)rift. 
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nobiscum non stabis. At illa audiens hoc, perfusa rubore 
et verecundia , reddens se culpabilem et promittens se am- 
plius emendaturan]. — Taliter sepe contingit, quod multi 
sunt homines ita perservi, quod nunquam se corrigant, quo- 
adusque aliquid dampnuni, aut aliquam verecundiam imma- 
nem sustineant. 

35ie gäbet, bie an mel^reven ©teilen augenj'd^cinUd^ öerbetbt 
ift, geptt, toit man fielet*, einer jiemlid^ öetbreiteten i^amiüc 
an, beren mir jnnad^[t liegenbe ©lieber iä) l^ier anffiil^re: Obo 
11 (^ert). II, 606); 5«cdam, Nov. Aes. 38 (gj^op. t). ß^ar-^ 
treg 35); ^arie 81; 3lom. 9iob. 13; LBG 123; ©^eppei 
52; »ogon 15; 9lenner, SS. 5789 u, f., u. f. m. — £er 
©tord^ tritt nnter ben 5lufgejaf;Iten, beren 3<i^I [^^ ^^i^t t)er= 
meieren lie^e, fomel id; fel^e, nur bei Obo anf, ioä) ^at ber 
®ang nnferer g-abel mel^r ^tl^nlid^feit mit ber S)arftettung bei 
3)Jarie nnb ben jugel^ßrigen S^ejten. 
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